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RESUMO

A presente dissertagdo com o titulo “Os khokholo e a estrutura da etnia chope no
século XIX: O problema da definigdo da cultura de uma populagdo” foi baseada
numa bibliografia secundaria e entrevistas semi-estruturadas além da visita aos
locais onde existiram estes khokholo o que permitiu a recolha de alguma ceramica
decorada caracteristica do século XIX, depositada no Departamento de Arqueologia
e Antropologia desta Universidade.

Os Chope no século XIX ndo eram um grupo coeso politicamente mesmo as
chefaturas mais fortes como o Zavala, Guamba e Mucumbi, estavam divididas e em
desintegracéo devido a lutas internas onde intervieram os portugueses e o Estado
de Gaza.

Continuidade e mudanga podem ser observados ao longo do tempo, assim como a
mudan¢a do nome “ndonge” para Chope no século XIX.

A definicdo cultural da populagdo hoje designada de Chope variou ao longo do
tempo, pois para os estranhos eram considerados Chope aquelas comunidades que
viviam em khokholos, se defendiam com arcos e flechas e eram adversarios dos
nguni e os que tinham certas tatuagens, mas a partir do primeiro quartel do século
XX ja € considerado Chope quem fala a lingua e se associa a alguns aspectos
materiais como as timbilas e o arco e a flecha. Contudo, é preciso considerar que
nem todas as chefaturas que viviam em khokholos eram chope, pois temos os
macuacua e os khambanes que também tinham este tipo de estruturas comunitarias
€, para o caso das timbilas temo-las também com os tswa do norte de Inhambane.
Estes simbolos parecem pertenga exclusiva nos estereotipos étnicos, mas nao o
sao de facto.

Este trabalho constitue uma primeira abordagem que nao pode esgotar toda a
problematica. Procuramos apenas tentar explorar a imagem que o grupo étnico
chope tem de si proprio tendo como pressuposto base a ocupagdo do espaco e as
realidades culturais por si evocadas.
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CAP. I-INTRODUCAO

I.1-O TEMA E A ESTRUTURA DO’ TRABALHO, LIMITES
GEOGRAFICOS E CRONOLOGICOS

A ‘presente dissertagdo visa investigar a estrutura e funcdes dos khokholo,
povoacdes fortificadas com estacas e paligadas semethantes &s aringas da Zambézia, que
estiveram implantados na actual provincia de Inhambane, distritos de Inharrime e Zavala,
povoados sobretudo por populagdes da etnia chope'. Os motivos para a escolha do tema
sdo varios: Em primeiro lugar queremos documentar a estrutura da organizagdo sécio-
politica e economica das comunidades que viviam nestas fortificagdes, considerando que-
na bibliografia secundéria, encontram-se referéncias frequentes as aringas da Zambézia
enquanto que nenhum estudo foi feito, sobre a regido sul®, questionando ao mesmo tempo
a continuidade das etnias e a possibilidade de delimita-las na base da cultura material e
dos estereotipos utilizados para caracteriza-las. Em segundo lugar veio o interesse em
verificar o que significa etnia”. Outra razio relaciona-se com a naturalidade do
estudante que lhe inspirou a querer saber um pouco mais da histéria da sua regidio de
origem contribuindo a0 mesmo tempo para as ciéncias humanas.

Nos limites geogréficos da abordagem foi analisado apenas parte da area nuclear
chope, Inharrime e Zavala. Os Chope da drea de Chidenguele, Manjacaze e os de
Cumbana assim como das outras areas localizadas, sobretudo no Sul de Save nio foram
abrangidos pelo estudo.

O periodo cronolégico escolhido, serd a segunda metade do séc. XIX e o inicio do
séc.XX. A razdo da escolha deve-se 4 abundéncia de fontes escritas durante o séc.XIX

relativamente ao periodo anterior e & possibilidade de se encontrarem fontes orais que

' Segundo Manuel Simdes Alberto, o censo de 1940 constatou que os chope eram a terceira tribo, em
termos numéricos, depois dos Macuas e dos Lémues e a primeira a nivel do sul de Save devido ao
fraccionamento dos changana actuais em mabuyindlela, changana, etc. Alberto, 1947:258.

? Salvo o trabalho feito em Manjacaze pelo Dr. Liesegang e publicado numa separata do vol.I, em “A
Survey of the 19 century Stockades of Southern Mozambique: The khokholwene of Manjacaze drea”. In:
Memoriam Antonio Jorge Dias, 1974: 303-320



ainda retém na meméria alguns factos ocorridos neste periodo, sobretudo para a primeira
metade do séc. XX.

O tema relaciona-se ainda parcialmente com estudos sobre as aringas e
fortificagdes, ja efectuados no vale do Zambeze”.

O trabalho sera constituido de 7 capitulos. No primeiro teremos a introdugdo que
abordara o tema, a estrutura, os limites geograficos e cromolégicos, seguem-se 0s
objectivos, a metodologia e historia da investigagdo, o contexto e histéria da
investigacdo, as fontes orais e escritas principais, ¢ a revisio da literatura referente  area.
O segundo trata dos aspectos geograficos e ambientais da regiio escolhida. Nele
analisamos as caracteristicas geo-ambientais da regido, baseada numa analise
comparativa entre as diversas fontes (mapas, fotografia aérea e a nossa observagdo no
terreno) referentes as caracteristicas geo-morfolégicas da regido. O principal sujeito
transformador da natureza, o Homem, o seu impacto sobre a natureza € analisado no sub-
capitulo sobre a suituagdo demografica actual. Seguem-se as observagdes sobre a situagdo
da vegetagdo e sua evolugo recente. O terceiro capitulo é sobre a historia politica da
regido onde descrevemos a situagio geral no decurso dos séculos XVI-XVIII, segue-se a
analise do que caracterizou a segunda metade do século X1X, prossegue com a
intervengiio politica dos portugueses, entre 1862 1889, tendo ainda uma apreciagdo da
situagiio de Gaza entre 1889-1895 e finalisa com as consideragdes sobre as relagdes entre
os portugueses e os africanos. No quarto trataremos dos khokholo o que os caracteriza, a
definicdio do conceito, a sua fungdo e localizagdo geografica, o periodo e as razdes do seu
desaparecimento ¢ uma contribuigfo para a compreensio do khokholo. O quinto, trata do

problema da definigdo da cultura e etnicidade chope, onde temos informagdes de como €

} Rita-Ferreira, 1986:15

% por Alan Isaacman em (Military Slaves, Clients, and Mercenaries: The transformation of the Chikunda of
Mozambique 1825-1920, pp.285-298; A tradi¢do de Resisténcia em Mogambique. O vale do Zambeze,
1850-1921, 1979, pp.13-63; Ex-Slaves, transfrontiersmen and the Slave trade: The Chikunda of the
Zambezi Valley, 1850-1900 (...), 1986, pp.475-85); Filipe G. de A. de Eqa ( Histdria das Guerras no
Zambéze: Chicoa e Massangano 1807-1888, 1954, pp.217-18); Jose¢ Capela (A Republica Militar da
Maganja da Costa, 1862-1898, 1988, pp.13-37); M. D. D. Newitt, (The Portuguese Settlement on the
Zambezi (...), 1973, pp.226-29); Carlos Serra em (Para a Histéria da Arte Militar Mogambicana [1505-
1920], Maputo: “Cadernos Tempo”, 1983}, entre outros.
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que se identificam a si proprios € como eram vistos por outros, além da cultura material ¢
economia.
Finalmente no sexto capitulo faremos as nossas consideragdes finais, seguindo-se

o sétimo que contém a bibliografia e os anexos.
1.2-OBJECTIVOS ESPECIFICOS

O trabalho pretende dar uma contribuigio sobre a histéria regional de
Mogambique descrevendo e analisando nos seguintes niveis:

1-Nivel (ja historia local politica e social do séc.XlX-XB(,

Este estudo vai fornecer dados sobre o nivel da estrutura politica e social da etnia
chope no séc. XIX. |

2-Nivel da cultura e identidade chope,

Ver até que ponto o estudo da histéria ¢ cultura (material, lingua, etc.) ajuda a
compreender a estrutura e mudangas das etnias. Procuraremos responder a questdes tais
como: _

B O que sio os khokholo € onde € que se situam? Quando € que surgiram?

B Quem sdo os que viviam nesses khokholo? Como se relacionavam?

B O que caracteriza a estrutura da etnia chope, no séc. XIX?

B Que alteragdes se podem observar hoje em relagdo a cultura e etnicidade
chope?

B Qual € o legado que prevalece?

Como hipétese, pensamos que o estudo dos khokholo pode ajudar a compreender
que as sociedades humanas adaptam-se a novas condigdes e se transformam segundo as
dindmicas internas que associadas a mudangas do contexto politico € econdmico
provocam alteragdes estruturais até ao nivel da cultura e etnicidade. A clarificagdo da
generalizagio da atribuigfio dos khokholo, timbila, etc. aos Chope, considerando as
grandes dificuldades de estabelecer fronteiras inter-étnicas, sera outro esforgo que

faremos.




1.3- METODOLOGIA E HISTORIA DA INVESTIGACAQ
I.3.1- CONTEXTO E HISTORIA DA INVESTIGACAO

Em termos especificos, dentro do contexto dos micro-estudos do meio ambiente
e de regides, pretendemos fazer uma reflexdo sobre a forma de organizagdo do espago
que os reinos chope tinham; as vantagens e limitagdes dentro do contexto de guerra em
que se encontravam; as metamorfoses que o conceito de “khokholo™ sofreu ao longo do
tempo assim como as razdes do seu desaparecimento.

Como estratégia para o desenvolvimento do trabalho depois das leituras em obras
secundarias que falam da regifo de estudo, foi efectuado o trabalho de campo em trés
fases. Elaboramos um guido de perguntas abertas, semi-estruturadas. Na primeira fase
deslocou-se o estudante com a miss3o de localizar e visitar os locais onde ocorreram 0s
khokholo. Foram contactados alguns informadores-chave. Na segunda fase, na
companhia do supervisor Dr. Gerhard Liesegang ¢ do Dr. Ricardo Teixeira Duarte,
voltou-se para os locais anteriormente localizados pelo estudante e se efectuou a visita a
outros locais que ainda ndio tinham sido visitados, por dificuldades de transporte. A
pesquisa versava a area historica dos khokholo. A terceira fase foi efectuada pelo
estudante e procurava investigar os aspectos étnico-culturais. Também foram

acrescentadas outras areas de pesquisa por imperativos de coeréncia do estudo,

nomeadamente Zandamela.

Durante a segunda fase foram localizadas as coordenadas de alguns khokholo,
através do GPS. Estes dados foram transladados para os mapas e fotografia aérea e
resultaram no mapa-esbogo elaborado para a localizagdo dos khokholo.

Ni#o se efectuou a andlise dos materiais arqueolégicos recolhidos, por um lado
devido a factores externos, e por outro pela exiguidade do material recolhido nesses

locais além da falta de motivagio para esse esforgo.




No Arquivo Histérico de Mogambique foram investigados os documentos
primarios relativos as caixas do Distrito de Inhambane do séc.XIX, com predominéincia

da documentagdo militar.

1.3.2-AS FONTES ORAIS E ESCRITAS

Iremos classificar as nossas fontes em primarias e secundarias. As primdrias sio
as resultantes das entrevistas e da documentagdo contida nas caixas sobre Inhambane do
AHM e as secundarias, serdo as obras de estudiosos. As fontes orais sdo a Unica fonte
narrativa local capaz de dar uma ideia sobre aquilo que a populagio local pensa de si
mesma e a classificagdo e importéncia que ddo & sua historia, “o seu ponto fraco & a sua

auséncia de cronologia. As listas de chefes geralmente ndo abrangem mais do que 80 anos e as genealogias

nos quais se contam so os antepassados directos também ndo ultrapassam muito o dobro, as vezes ¢ até
menos™. Na recolha destas fontes orais gravaram-se as entrevistas. Em Maputo o
estudante trabalhou na transcri¢do das mesmas. Na sua maioria foram realizadas na
lingua chope e as outras em portugués.

O critério de selec¢do dos entrevistados ndo se baseou no niimero apenas, mas
também na capacidade de dar coeréncia as informagdes que forneciam. A idade ndo foi
também privilégio, pois deparamos com idosos que forneciam pouco “sumo”. E neste
contexto que aparecem entrevistados “privilegiados™ por terem sido visitados nas trés
fases do trabalho de campo, casos de Xitimela Novela e Abner Jonas de Mavila,
Bernardo Mavique e Filipe Ulembane de Nhacutd, Domingos Leonardo Mucumbi e seu
pai Leonardo Sibone Mucumbi em Inharrime e em Helene, Gongalo Chilundo. Mais tarde
fez-se a selec¢do do que mais interessava ao trabalho.

Em relagdo as fontes escritas ndo publicadas, analisamos os fundos do sec.XIX do
Arquivo Histérico de Mogambique, relativos ao distrito de Inhambane e da antiga
Capitania-Mor das terras da Coroa de [nhambane e na correspondéncia sobre Gaza

(1887-1895) que possuem algumas referéncias sobre Inhambane.

’ Liesegang em relatério de viagem, 1999




Faltou a consulta de algumas fontes nfo acessiveis em Maputo (casos dos relatos

completos da segunda e quinta viagem de St. Vicent W. Erskine ca. de 1871 ¢ 1878).
1.4- REVISAO DA LITERATURA REFERENTE A AREA

Por lapso na altura da investiga¢8o nfio conseguimos distinguir nas citagdes entre
tradugdo/transcrigdo verbal ¢ sumdrio. Alguns textos apresentados entre aspas sdo
portanto sumarios. Os comentarios no texto foram separados por parénteses.

Embora a bibliografia consultada néo trate especificamente do tema em estudo,
fornece algumas descrigdes destes khokholo, as suas relagdes, o ambiente de permanente
conflituosidade vivido, a vegetagdo, referéncias algumas que escapam a memdria dos
nossos informantes, ajudando desta maneira a fazer uma anélise objectiva.

No concernente as fontes escritas maior referéncia ¢ dada as obras que, mesmo
sem se referirem directamente ao assunto em estudo, fazem referéncias sobre a histéna
etnicidade dos Chope.

[saacman considera que os “Estados Secundarios” para estabelecerem a sua
hegemonia e estabelecerem a sua preeminéncia, todos combinaram o uso de armas
europeias e o desenvolvimento de um novo sistema de fortificagdes defensivas, durante a
segunda metade do séc.XIX. Adiante, acrescenta que “o desenvolvimento de um conjunto

complexo de fortificagdes, conhecidas como Aringas, permitiram nos Estados Secundarios defender os
seus territorios. Estas estruturas parecem ter sido uma combinag@o das aldeias vedadas Shona e Tonga, e

dos musitu, ou locais fortificados da selva, desenvolvidas pela primeira vez no séc. XVII™.
Quanto a sua estrutura, ele considera que “As aringas diferiam no entanto dos seus

percursores, tanto nos materiais utilizados como no tamanho. Nas principais aringas os troncos € traves das
fortificagdes primitivas foram substituidas por trabalhos de pedra reforgados. As paredes de pedra
ofereciam protecgdio mais eficaz contra as assagai (tipo de arma) ou pequenas langas afidas dos nguni, e

contra as espingardas e artilharia dos europeus. Estas fortificagdes podiam suportar o peso de um canhdo e

® Isaacman, 1979:62. Nestas acersdes ele cita De Ega; Newitt e o o seu trabalho “Achikunda” a darem as
mesmas referéncias as aringas. Porque esta 4rea nfio é ¢ objecto do nosso trabalho ndo daremos mais

pormenores.




eram ainda apreciavelmente mais largas do que os primitivos tipos de estruturas defensivas. As capitais dos
respectivos Estados abrigavam normalmente vérias centenas de homens e suas familias, grandes armazéns
de munigdes ¢ alimento, e em alguns casos terreno suficiente para a criagdo de gado.

A aringa central de Massangano, a primeira a ser construida, ilustra o tamanho e complexidade

destas fortificagdes. A maioria enconfra-se localizada junte a cursos de agua ou sistemas rodoviarios
estratégicos”7.

Quanto A sua funcdo ele afirma que actuavam como centros administrativos e
militares para a defesa contra as incursdes do inimigo. A extensfio do territorio onde se
podiam localizar estas aringas era desde o Zumbo para Oeste ao longo rio Zambeze. Ao
longo da margem Sul do mesmo rio, estendiam-se mais de uma duzia de paligadas desde
Gorongosa até Sena enquanto que Massangano estava protegido por mais de vinte
aringas construidas ao longo da sua extensa fronteira®.

José Capela na sua obra sobre a Republica Militar da Maganja da Costa, refere
que esta também era conhecida de Aringa, devido ao tipo de residéncia comunitario onde

assentava a comuntdade. Cita Joaquim Lapa, Governador Interino de Quelimane que

descreveu a capital desta Republica “como um vasto quadrado, com 200 metros de lado, fechada

por uma paligada, com uma tinica porta, ao lado da qual se veém dois crinios; um fosso de 4 a 5 metros de
largura circunda esta fortiﬁcace’io”g.

As primeiras referéncias as chefaturas que hoje fazem parte dos Chope, datam da
segunda metade do sec. XVI (1560-62), com relatos de cartas de padres jesuitas'®,
seguidas de relatos de néufragos' L

Nos finais do sec.XIX (1885) Longle na sua viagen; pelo sertdo das actuais
provincias de Gaza e Inhambane, fez uma descri¢io dos khokholo que visiton. Uma
destas descri¢des faz uma caracterizacdo dos khokholo assim como as dificuldades de ser
assaltada. Destaca também a auséncia de 4gua no seu interior o que considera como um

dos seus aspectos fracos. E um dos poucos, na sua época, que faz a descrigdo dos

7 Isaacman, 1979:62

¥ Ibidem: 63

® Capela, 1988:37

' Em 1559 decidia a Companhia de Jesus levar a fé cristd a um Reino de Inhambane, referido nas cartas de
D. Gongalo da Silveira, como Reino de Gamba. Matos, 1973:22




khokholo, a sua estrutura fisica e arquitecténica, a sua localizagfo e sobretudo a fungio
de defesa.

Destacamos a fungdo de defesa porque ao longo do relatério deste autor, €
marcante 0 ambiente de lutas permanentes entre os povos desta regido contra 0s “povos
de Bilene” referéncia ao Imperador Ngungunhana e, mais tarde contra as autoridades
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portuguesas °, representadas pelos cagadores ",
Os distritos de Zavala e Inharrime sdo habitados maioritariamente por

comunidades da etnia chope”. Segundo vérios autores que estudaram as suas origens, sdo

o resultado de associagdio de grupos de varias origens. Para Leonor Correia de Matos, “os

chope s3o um conglomerado de tribos, ou segmentos de tribos, emigradas de pontos varios e ali

estabelecidos e ali reunidas em datas distanciadas entre si apenas alguns anos ou vérios séculos™".

Ainda este autor na sua obra “Origens do Povo Chope Segundo a Tradigdo Oral”,
depois de uma aturada recolha da tradigfio oral que levou cerca de dois anos, ela faz uma

confrontagdo com as fontes escritas dos seus predecessores e, segundo as suas palavras

“pretendeu acautelar, em primeiro lugar, os estudiosos de Ciéncias Humanas contra certas presungdes
comumente aceites mas que certa pesquisa provard talvez serem erréneas-em particular a da unidade
cultural do povo chope”. Em segundo lugar, “procurou langar as bases para uma definigdo das
fronteiras politico-sociais tradicionais”*¢,

Quanto & composi¢io étnica dos Chope conclui que “Nao sio pois os autores dos

meados e fins do século passado quem nos vai ajudar de modo decisivo no puzzle que ¢ a composicio

étnica da Chopilandia. A literatura da época pouco mais pode oferecer a este trabalho do que a

" £ 6 caso do naufragio da nau “Sao Tomé” em 1589, em que Diogo de Couto foi um dos sobreviventes.
Matos,1973:22

"2 Uma das referéncias diz que”Os pretos andavam empregados na reconstrugio das suas habitagdes que
tinham sido queimadas.J4 depois de Makomane, tinha visto um grande nimero de palhotas igualmente
destruidas pelo fogo e abandonadas pelos seus habitantes. Contaram-me em Mujango que quando 14
chegaram os cagadores assaltaram as casas matando cinco pretos e afugetando os demais”.Longle,1886:61
13 Segundo Longle, estes cagadores deviam comer 2 sua custa e que a maioria das armas eram deles. O
governo dava-lhes pélvora e munigdes de guerra. Idem.

" 0O termo data do século passado e foi aplicado pelos invasores ngunis a populagdo que se estende ao
longo da costa entra a Vila de Jodo Belo (Xai-Xai) e Inharrime e para o interior até Manjacaze.
Matos:1973:4

'* Matos, 1973:3

"“Ibidem:8




desanimadora certeza de que as tribos do sul de Mogambique foram irremediavelmente fragmentadas e

desenraizadas do seu habitat tradicional, quando nido também subjugadas e compelidas 4 aceitagio de uma

lei estrangeira”'’.

Rita-Ferreira, na obra “Presenga Luso-Asiatica e Mutagdes Culturais no Sul de
Mog¢ambique, até ¢.1900”, também trata das origens do povo chope recorrendo a analise
da bibliografia dos seus predecessores. A complexidade desta matéria levaram-no a
afirmar que “E tarefa ingrata e quase impossivel esbogar satisfatoriamente os movimentos migratorios

que se sucederam no sul de Mogambique durante os séculos XVI, XVII, XVIII, periodo em que julgamos

terem sido robustecidos os factores que provocaram a diferenciagdo cultural e linguistica entre Tsongas,

. 18 . N . . .
Chopes e Bitongas” . Partithamos a sua opinido que considera que “a moderna historiografia

africana vem reconhecendo a insuficiéncia dos esfor¢os desenvolvidos, até épocas recentes, no sentido de
serem definidos e caracterizados com maior rigor os diversos, <<grupos étnicos>> que se distiguem na
populagio de Mogambique. E que esses esforgos esqueceram invariavelmente quer as marcas deixadas por
seculares unidades politicas, quer a progressiva adaptac3o dos habitantes aos condicionalismos ecolégicos,
quer as mutagdes culturais desencadeadas pelos contactos com o mundo exterior, quer as prdprias

diferengas linguisticas e dialectais, sem divida o critério mais seguro-mas mais dificil- em que se podera

basear essa caracterizagdo”'”.

A proposito da dimensdo das unidades politicas, ele considera que o nimero
desses “Reinos” ndo era assim tdo pequeno como sugere Alan Smith, pois Diogo do
Couto cita a existéncia de sete reinos entre o rio Limpopo e Inhambane. Analisa os
varios tipos de unidades politicas, ao longo do tempo, dentre as centralizadas e as

descentralizadas e desagua no sec.XIX com o reino de Khambana-Mondlane. E aqui que

se refere aos Khokholo. Considera que, “..neste reino se alcangou um elevado grau de

centraliza¢do e planificaglio, revelado na construgfio de grandes povoagdes fortificadas, na conservacio da
espessura defensiva dos matagais virgens, no plantio de numerosas frutiferas, na demarcagdo dos campos

de cultivo com renques de ananas, etc.”.

Outra passagem sobre os Khokholo refere-se aos finais do mesmo século, quando

Ngungunhana transferiu a capital de Gaza, de novo, para o sul, para o actual distrito de

Manjacaze, um movimento que “...teve como primeiro objectivo esmagar o poderio e a resisténcia

' Matos, 1973:43
'8 Rita-Ferreira, 1982:185
'® Rita-Ferreira, 1986:15




do Reino de Cambana-Mondlane, entdo dirigido por Binguane, que havia fortificado parte da sua fronteira

com uma linha de fortes palissadas. Os célebres cocolo (...).
Liesegang considera que “‘varios autores aceitam que as linhagens reinantes agora, terem

diferentes origens e haverem restos de grupos de populagiio que governavam antes dos invasores. Este é o

grupo migrante que ¢ referenciado nesta zona em 1560°'.
Assim, neste espago temos que considerar duas linhagens principais a Chope e a

Tsonga.

Os Chope do grupo Gwambe-Mucumbi-Zavala, segundo Liesegang, “tém uma

impertancia bastante grande na histéria e historiografia da regido, por trés razdes.

1°E um grupo comprovadamente bastante antigo nesta zona, tendo sido mencionado em 1560-61.

2°0 seu nome, na forma de “Magwamba”, “Makwapa” ou “Makoapa”, foi depois utilisado por
certos grupos Venda e Sotho da Africa do Sul para designar também ou especialmente os Tsonga vivendo
em contacto com estes ou vindo refugiados do vale do Limpopo. Esse termo serviu também para auto-
identificagdo e sugere que durante um certo periodo Gwamba era um Estado ou grupo importante, um
ponto de referéncia, que serviu para identificar grupos.

3°Essa suposig¢do & reforgada pela circunstincia que um outro termo, referente a este grupo,

“Donge”, ja referido na forma de “Tongue” (ou “QOtengue”, i.e. Vutonge) em 1561 como designagdo local,

serviu depois de termo de identificagio para todo o grupo que mais tarde se chamaria de Chope?®”,

Este autor, numa contribuigdo ao vol.l das Memoérias a Antdnio Jorge Dias,
analisou em 1974 os “khokholwenes da area de Manjacaze”, provincia de Gaza, com
referéncia especial ao cld Khambana, mencionado no trabalho de Rita-Ferreira. Esta é a
unica obra de que dispomos que trata esclusivamente dos khokholo.

Além de apresentar uma resenha histérica do cld Khambana, apresenta um mapa
das estagdes (khokholo) visitadas, a descricdo das mesmas e dos artefactos recolhidos
{uma ceramica caracteristica, com decoracdes que hoje ja nfo se usam).

Na Revista Arquivo, n°8 de 1990, o mesmo autor faz uma andlise das variagdes
de escrita nas designag¢des de chefaturas e sua localizagdo, segundo os varios autores que
estudaram os povos desta regido. Dentre as varias constatagdes que faz ao longo do texto,

podem-se destacar as sua conclusdes:

®Matos, 1973:202-204
?! Liesegang, 1998:19




Havia algumas Chefaturas com longa tradi¢#o de existéncia na zona que ainda ocupavam no

sec.XX, enquanto que noutras zonas parece ter havido descontinuidade, Até certo ponto a tradicdo oral

. . o s . 23
pode esclarecer algumas mudangas havidas. O ponto fraco dela €, todavia, a auséncia de cronologia .

Sobre as linguas, ele considera que “E importante notar que nem todas as migragdes e

conquistas afectaram directamente a distribuigdo das linguas nesta zona. Muitas linhagens que
conquistaram certas dreas e fundaram chefaturas adoptaram a lingua dos conquistados®, como os
“Karanga” de Gwambe, os Valoyi, que fundaram as Chefaturas Nhantumbu e Mbanze, etc. Mas as
migragdes do sec. XVIII saldaram-se num avango do Tsonga na zona a Oeste e Noroeste de Inhambane, e

contribuiram provavelmente para reduzir a influéncia do Gitonga na zona chope™,

Sobre os khokholo, Liesegang (1998) constata num artigo ainda ndo publicado

que “Falta pesquisar mais a zona dos khokholwenes na zona densamente habitada de Manhiga a

Inhambane € em muitas regides, além de efectuar a andlise do material®® j4 recolhido, embora que cubra s6

uma pequena parte do pafs” a7

Em termos étnicos, os Chope foram motivo de varios estudos que concordam em
alguns aspectos e divergem noutros, ao longo do tempo. E o caso do trabalho de
Liesegang (1990) que vem rebater as pretensdes de Matos em localizar Guambe em outro
local do proposto pelos seus precedessores.

Estes factores juntos, aliados a falta de documentagio em forma de obras

cientificas a tratarem dos khokholo, tornam dificil o empreendimento por realizar. Mas a

vontade supera as dificuldades por isso esperamos levar a bom termo a empresa a que nos

[y

propomos.

2 Idem

> Liesegang, 1990:67

* Gongalo Chilundo confirma que eles, 6s conquistadores da zona, adoptaram a lingua dos conguistados.
Helene, 21/1/99

> Liesegang, 1990:68

’® Este material locatiza-se nas coordenadas entre 24° ¢ 25° Latitude Sul e 33° e 34° Longitude Este.

7 Liesegang,1998:4
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CAP.II- ASPECTOS GEOGRAFICOS E AMBIENTAIS
1L.1.CARACTERISTCAS GEO-AMBIENTAIS DA REGIAOQ

Neste capitulo tentaremos fazer a localizagdio geografica da regifio, as
caracteristicas dos solos, a hidrografia, vegetagio assim como a quantidade de
precipitagdo média anual da regifio. Mais adiante num sub-titulo, faremos uma anéalise
geral das caracteristicas ambientais no periodo dos khokholo, baseando-nos nas
informagdes dos nossos entrevistados, as nossas observagdes durante o trabalho de campo
assim como na analise de varios mapas e cartas, além do necessario exercicio de
extrapolagdo. [ver mapa de enquadramento da drea de estudo e Imagem satélite]

A regifio geografica em estudo pertence a actual provincia de Inhambane
compreendendo os distritos de Zavala ¢ de Inharrime. Segundo o Atlas Geografico
produzido pelo Ministério de Educagdio em 1986, esta area pertence ao espago geografico
do Quaterndrio Superior caracterizado por dunas, calcarios lacustres, aluvifio, coluvido e
eluvido®®. Quanto a geomorfologia ¢ uma regido de planicies de origem de acumulagio,
vertentes, vales e fundos dos rios e depressdes de acumulagio®.

A temperatura média anual ¢ de 24-26°C., numa zona compreendida entre o vale
equatorial de baixas pressdes, frequentemente designado por zonas de convergéncia
intertropical, influenciado pelos anticiclones subtropicais. Estes anticiclones moveis
transportam ar maritimo relativamente frio, ocasionando aguaceiros e trovoadas de
origem convectiva durante o verfio, especialmente nas regides a sul do rio Zambeze e,
geralmente, aguaceiros fracos durante o inverno (estagdo fria), especialmente no litoral.
As regides entre os rios Save e Limpopo (provincias de Gaza e Inhambane) estio
frequentemente sob a acgdo de uma crista de altas pressdes, portanto a céu pouco nublado

no interior, com pequena quantidade de precipitagio’’.

2 Atlas Geografico,vol.l, 1986:11
¥ lbidem:12
3 Medicins Sans Frontieres, Boletim Especial,1998:10
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MAPA DE ENQUADRAMENTO
DA AREA DE ESTUDO

PROVINCIA DE INHAMBANE

/| AREA DE ESTUDO

FONTE:
Direcgio Nacional de Planeamento Fisico, 1999.

ESCALA1:10.000.000




Legenda da Imagem satélite

1-Cor vermetha carregado
Indica-nos floresta fechada com uma cobertura de copas que dificulta a entrada de

raios solares.

2-Manchas amareladas
Indica-nos zona de culturas alimentares, desbravada com machambas.

3-Cor preta
Indica-nos o leito do rio Inharrime e parte do Oceano Indico

4-Cor Azul
indica-nos uma das lagoas de Nhambavale
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A precipitagdo média anual é de 1000-1400mm?® na orla maritima e 600-800mm?
numa grande faixa a seguir (800 a 999 segundo o boletim especial dos Médicos Sem
Fronteiras).

No que toca aos recursos pedoldgicos € uma regido com maior percentagem de
solos arenosos de fertilidade muito baixa e baixa retengdo de 4gua mas com "bolsas" de
solos de alta fertilidade. Outras caracteristicas sfio: eventual excesso de Adgua efou
salinidade, camada superficial mais leve e com cor palida®’.

Vejamos ainda outras caracteristicas dos distritos de Zavala e Inharrime,
procedendo da costa para o interior a partir do mar temos as dunas costeiras, seguidas de
uma linha de lagoas a maioria de agua salobre. Seguem-se dunas (provalmente do
Pleistoceno Superior), depois matagais com uma altura da vegetagio =3-7m°% em
seguida temos a zona habitacional e de pratica da agricultura coberta na maioria de areia
vermelha que se estende até ao rio Inharrime. Segundo o mapa topografico 1:250.000
publicado em 1970, nas proximidades deste rio regista-se geralmente pouca densidade
populacional comparada com a zona proxima da costa, talvez por possuir pintanos e
matagais nas duas margens do rio.

Atravessado o rio, entramos de novo na zona habitactonal e de agricultura que
estd limitada no norte pela planicie de Inhassune, caracterizada por terras argilosas e com
um elevado teor salino assim como varias e extensas pradarias escassamente
arborizadas®. Estas caracteristicas levaram a que estas terras ndo fossem muito

exploradas, no passado.
I1.2-SITUACAO DEMOGRAFICA ACTUAL
O distrito de Zavala ¢é constituido por dois postos administrativos: Quissico, a

sede do distrito, e Zandamela com quatro localidades. As fontes da administragido local

estimam o total de habitantes em 112.857, contra as 143.530, em 1994, de acordo com as

! Ibidem: 13
2 Segundo o Mapa Florestal, DNFFB:1995
3 1dem




estatisticas do UNOHAC. Em 1980, o recenseamento tinha contabilizado 96.296 pessoas.
A sua superficie é de 2.617 km? com uma densidade populacional de cerca de 43
habitantes por quilémetro quadrado™,

O distrito de Inharrime esta dividido em dois postos administrativos: Inharrime, a
capital do distrito, € Mucumbi; com um total de cinco localidades. A populagido do
distrito, segundo as autoridade distritais em 1999, € de 46.715 habitantes, enquanto em
1994 0 UNOHAC estimou em 90.051 pessoas e o recenseamento geral da populagio de
1980 registou 64.725 habitantes. A sua superficie € de 2.149 km? o que d4 uma densidade
populacional de 22 habitantes por quilémetro quadrado.

A alta densidade populacional do distrito de Zavala levou a situacdo de acentuado

desflorestamento e predominéncia de arvores domesticadas pelo homem enquanto que

Inharrime tem mais vegetagdo natural e uma densidade populacional inferior, apenas

metade de Zavala.
I1.3- A SITUACAO DA VEGETACAO E SUA EVOLUCAO RECENTE

A vegetagéo desta regido ¢ caracterizada, numa pequena faixa da orla maritima do
litoral, por uma vegetagéo do litoral designada Brenha Costeira. Depois desta vegetagio
do litoral (brenha costeira e mangal) segue-se a floresta aberta de Miombo® Deciduo
Tardio e Miombo Deciduo lde Alta Pluviosidade.. Esta floresta, num passado longiquo,
possuia as 19 espécies de fauna bravia mais representativas.

As caracteristicas ambientais gerais da regido de Zavala e de Inharrime sdo
presentemente muito distintas. A primeira é uma zona quase totalmente desflorestada e
com uma paisagem de culturas e arvores domesticadas pelo homem. Em Inharrime,

temos densas florestas em largas zonas com pequenas “bolsas” de regides desflorestadas

* Perfis de Desenvolvimento distrital, Zavala,1997:3. O UNOHAC baseou-se em dados fornecidos por
instituigOes mogambicanas cerca de 1993. As fontes da administragiio baseam-se provavelmente no censo
de 1997, .

* Miombo (Miyombo) significa brachystégia em swahili e designa formagdes de savanas em que podem
predominar estas brachystégia. Comentério de Dr. Liesegang; Atlas Geografico, vol.l, 1986:11
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nas zonas onde se regista alguma concentra¢do das populages, tanto para a construgio

das habitag¢des assim como para as suas machambas, na parte Ocidental do distrito.
Segundo um dos informantes de Manguenguene em Mavila, onde o horizonte da

vegetagiio que se observa é de campos abertos "veja que a auséncia actual de grandes matas

também foi resultado da pratica da agricultura forgada de algoddio que recrudesceu muito na década de

40", A maior extensio deste espago possui varias machambas e arvores de fruta
(coqueiros, cajueiros, mafurreiras, laranjeiras) plantadas pelo homem, ¢ outras figueiras
bravas como nrombes e nrovas (nomes em chope, possivelmente Ficus Natalensis com
folhas pequenas e frutos como cerejas) conservados segundo a conveniéncia e ainda o
nxavo (Ficus Sansibaricus com figos no tronco, folhas maiores, xixhlavane em tsonga-
changane de Chonguene, segundo a explicagdo do Dr. Liesegang) o que contrasta com

aquilo que devia ser a vegetagiio da altura dos khokholo no século XIX. Isto porque,

segundo os entrevistados “na altura dos khokholo ndo existiam muitos coqueiros. Aqui na nossa casa,
existiam s trés. Os que est a ver agora foram plantados por nés os filhos deles™”’.
Segundo o régulo Ulembane “‘toda esta regido eram matas cerradas, cheias de animais

selvagens tais como ledes, leopardos entre outros e de caga grossa como elefantes e bafalos™ 3. Com esta
informag@o pode se inferir que esta regido teve um elevado crescimento demografico nos
ultimos 50 anos que alterou significativamente a vegetagio de entdo.

O “mapa ﬂ_orestal” produzido em 1995 pela Direc¢dio Nacional de Florestas e
Fauna Bravia indica a regifo dos khokholo visitados em Mavila (coordenadas de Mamite:
24° 39’ 14°°S; 34° 34’ 07,9’E ; Chenelanine: 24° 41° 10,5°°S; 34° 34’ 51,3"E ; Lagoa de
Nhambavale: 24° 26° 54,6°’S; 34° 39° 13,1"’E ; Nhacutd: 24° 44’ 00°°S; 34° 39’ 31,4”’E)

quase toda ela demarcada dentro de uma “bolsa” legendada como “A3: Agricultura ¢ impacto

* Arone, entrevistado em Manguenguene, em Mavila no dia 20/1/ 99; llidio Rocha, 1986:35, diz que
apesar de a circunscricdo de Zavala ter sido declarada como <<reserva indigena>> entre 1962 ¢ 1972 a
floresta foi devastada por queimadas para plantagBes agricolas e pilhada de todas as esséncias com algum
valor comercial para fabricar <<parquet>>, para exportar em bruto ou, para queimar nos fornos das
?adarias.

” Informagio colhida na entrevista colectiva realizada em Mavila no dia 20/1/99.

*® Entrevista realizada em Nhacuté, na residéncia do antigo régulo Ulembana, 20/1/99

I5




da agricultura sobre & vegetagdo natural; pousio de longa duracﬁo” €, uma pequena parte na zona do
g £ P g P

khokholo de Nhacutd é que se encontra na zona descrita com “A2: pousio de curta duragio™”.

Confrontando estes factos com a realidade observada nas visitas efectuadas ao
longo do trabalho de campo, a constatagio a que chegamos é de haver algum erro de
interpretagdo ou de legenda para esta zona, porque o terreno encontra-se basicamente
repleto de arvores de fruta plantadas pelo homem; quase toda a zona encontra-se habitada
¢ com varias machambas com caracteristicas de uma agricultura permanente; algumas
culturas como a mandioca € o amendoim apresentam as folhas com caracteristicas de
possuirem endemias proprias da terra (folhas verdes com vérias manchas castanhas);
auséncia de arvores que possam constituir matagal ou floresta na zona, entre outros
aspectos que podem ser considerados. Portanto, se a zona fosse de pousio de longa
duragdo como diz 0 mapa, a realidade devia ser contraria a estas constatagdes.

Outra fonte que vem ao socorro das nossas observagBes € a imagem satélite
produzida em 1991 e 1992 pela CENACARTA*[ver imagem satélite]. Baseando-nos
nas coordenadas fornecidas pelo GPS tiradas no terreno, localizamos a nossa zona de
estudo num quadrante de um mosaico de manchas vermelthas (indicam a cor verde, das
folhas de arvores e arbustros no terreno) e esverdeadas (que sfo as culturas e o capim).
Nao se descortinam manchas que possam significar floresta o que seria de esperar num
sitio onde o pousio fosse longo.

J4 nos finais do século XIX, Caldas Xavier se dava conta das alteragdes
ambientais que ocorriam no sul da provincia de Inhambane que o levaram a afirmar que
“os grandes matos rareiam no sul do distrito {...). A propria floresta de Nhagondé, onde se cortaram as

madeiras para a construgio do quartel fortificado desparecerd em pouco tempo, se as autoridades ndo

procurarem parar as grandes queimadas que os negros lhe fazem para alargar as suas machambas™'. A
necessidade de alargamento de machambas devia ser o resultado de aumento da

populagiio e da pressdo das autoridades coloniais para as monoculturas {algoddo).

¥ Mapa Florestal, Zavala,Esc.1:250.000, DNFFB; 1995
10 Imagem Satélite, Zavala folha 96/101, Esc.1:250.000, CENACARTA: Maio/1992;Julho/1991
" Caldas Xavier, 1881:484
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Na regido de Helene € referida também a elevada densidade populacional da

época quando Gongalo Chilundo diz que "nessa época do florescer dos khokholo, havia uma

elevada densidade populacional que comegou a reduzir-se na época dos nossos pais. Quando ainda era

menor de cerca de 5 a 8 anos (ca. de 1929/1932), costumdvamos ver muitos cajueires no mato que diziam

que eram de familias que af residiam™*.

Os khokholo de Nhacuté fundado por Nyowela Magayise e de Chenelanine
fundado por Guwula Naguwogo encontram-se perto da costa a uma distdncia de cerca de
8 a 10km ¢ a 100 metros acima do nivel do mar. Possuem nas suas imediacdes vérias
lagoas, localmente conhecidas por Nhambavale sendo umas de dgua doce e outras de
agua salobra que ainda hoje fornecem excelentes produtos pesqueiros. A agua de
consumo era adquirida em nascentes junto a lagoa Nhambavale que dista, segundo os
informantes, a cerca de 6 ou 9km de cada um dos khokholo®,

Analisando o mapa topografico 1:250.000, publicado em 1970, pode se observar

uma elevada concentragdo de populagfio nesta regifio o que vai de acordo com aquilo que

podemos verificar no terreno assim como com o que disseram os informantes "naquela

altura vivia nesta zona muita gente. Um s¢ khokholo podia ter mais de 40 casas"*.

Consideramos terem existido trés factores que terdo contribuido para esta
concentragdo da populagdo na regifo destes khokholo:

1° 0 acesso a agua potavel fornecido pelas nascentes das lagoas de Nhambavale;

2° existéncia de uma floresta densa descrita pelo antigo régulo Ulembana quando
diz que "toda esta regido eram matas cerradas cheias de animais selvagens e de caca grossa'. Com esta
floresta tinham acesso ao combustivel lenhoso, & caga, aos frutos silvestres e a
possibilidade de defesa contra invasores. O seu derrube resultou numa zona agricola
fértil;

3° a distdncia que tinham com as lagoas e com o Oceano era pequena o que

permitia o seu abastecimento em produtos pesqueiros.

4 Gongalo Chilundo, entrevistado em Helene, 21/1/99,

* Nos khokholo visitados por Longle do lado de Inharrime ele observa que “ja tinha reparado que em
nenhuma destas aringas se encontra 4gua. E preciso ir procuri-la a distincia que as vezes ndio é inferior a
uma hora de marcha. E a parte fraca destas fortalezas africanas”. Longle, 1886:64

* Xitimela Novela, entrevistado em Mavila no dia 20-1-99.
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As arvores semeadas na altura dos khokholo eram as laranjeiras,*® figueiras, e as
mafurreiras. O cajueiro foi introduzido mais tarde e por razdes econdmicas, segundo

disseram. Citando ainda o antigo régulo Ulembane “nos antigos khokholo existem as arvores

plantadas pelos nossos antepassados que ainda prevalecem até hoje como sdo os casos de laranjeiras,
mafurreiras, nrombes e os nchavos. Nessa altura nfo plantavam coqueiros como vé hoje(...), as Iar'cmjeiras46
¢ que foram plantadas em maior nimero mas hoje estdo em risco de exting3o porque elas sobrevivem mais
tempo quando se encontram rodeadas pelas matas, acontece que hoje j4 nfo existem essas matas por isso

duram pouco tempo de vida em relagiio ao tempo dos nossos avos™.

A questdo da introdugdo tardia do coqueiro € extensiva as varias regies visitadas,

com motivos quase semelhantes que se resumem nas afirmagdes seguintes de Gongalo

. (44 . " . . ~ .
Chilundo “*nfo sei bem porqué nio domesticaram o coqueiro 05 nossos avds, Mas consta que havia um
porq q q

tabl que dizia que quem plantasse um coqueiro ndo haveria de colher os seus frutos, parque logo que estes
estivessem em condig@es de serem colhidos, a pessoa que plantou, morria. O mesmo acontecia 2
mangueira®®. Talvez seja por estas plantas demorarem muito a se desenvolverem até darem frutos. Os meus
avds morreram sem terem plantado nenhuma dessas culturas somente meu pal € que plantou uns 4 ou 5
coqueiros mas também era sé para comer a sua améndoa. Ndo conheciam a sua aplicag3io culindria.
Portanto, outra razdo para o desinteresse a domesticago desta planta talvez esteja também associada a essa

. ~ . . I}
ignorancia de uso na cozinha™*

Em relagdo a escolha do terreno para a agricultura afirmou que, “o local das

machambas era escolhido pelo chefe do khokholo em fungio das vantagens que a regido oferecesse, mas
também podia ser um local sugerido pela pessoa que cede o lugar de residéncia. E o caso de um pai, que
pode indicar o local onde o filho deve fixar a sua residéncia ou a sua machamba e, noutros casos que ¢ o

filho que traz ja uma sugestdo do local que pretende ocupar” >

Segundo o régulo Ulembane, “era dificil a lavoura das machambas devido a dois factores:

primeiro a mata era espessa e com arvores muito grandes o que dificultava o seu acesso e desbravamento;

* Em relago 4 laranjeira, Chilundo considera que ela era a 4rvore mais preferida de todas devido ao
fabrico de aguardente que era de melhor qualidade em relagfio as outras frutas (Helene, 21/1/99).

* Junod, considera a laranjeira como tabi entre os tsonga, tal como as outras espécies de 4rvores de fruta
estrangeiras. Junod, Tomoll,1974:28

*" Havera alguma relagio entre a acglio dos ventos, num local desflorestado, com o tempo de vida de uma
laranjeira?

* Junod fala também deste tabu em Marracuene por volta de 1910-1920. Junod, Tomoll,1974:28

9 Gongalo Chilundo, Helene, 21/1/99

*® Bernardo Mavique entrevistado em Zavala, 19/1/99,
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segundo, os utensilios utilizados para o desflorestamento € a lavoura eram na maioria de madeira®' pois os

utensilios de ferro eram pouco conhecidos. Acontecia vérias vezes que numa vasta regido s6 existia uma
nica pessoa que possuisse um objecto cortante de ferro”. A pergunta para se saber se estes
factores podiam influir na abundincia ou escassez de alimentos nessa época respondeu

que “ndo havia fome nessa altura porque havia muita abundancia em alimentagdo pois a terra era muito

rica ¢ bastava uma pequena porgdo de terra cultivada para colher uma quantidade suficiente para alimentar

uma familia e ter um excedente consideravel”. Uma das razdes que ele avangou para justificar a

razdo desta producio ele considera o facto de as matas serem ainda muito espessas e

produzir-se facilmente muito humus o que fertilizava a terra com abundéincia. Faz ainda
uma comparagdo percentual dizendo que “para obter uma quantidade de produgdo que naquela

altura podia-se produzir em 1/2ha, agora € preciso trabalhar cerca de 3ha”.

Gongalo Chilundo afirma que “as machambas localizavam-se fora dos khokholo. Cada

pessca levava a sua catana, um pequenc machade (rdzanga) e o seu arco e flecha, para questdes de
seguranga pois havia casos de disputa de locais mais férteis entre pessoas de khokholo diferentes. A
localizagfio variava segundo o khokholo onde a pessoa vivia. Havia tendéncia de cada khokholo ocupar

uma regido especifica para as suas machambas, escolhendo a direcgdo a seguir (norte, sul,etc.)*

E de notar aqui a referéncia aos utensilios de ferro que os obtinham em
Inhambane, “Sewu”, trocando com castanha e cera de abelha para obterem enxadas e
catanas’. Antes de terem esta possibilidade a agricultura tera sido praticada com base em
instrumentos de madeira.

As principais culturas praticadas eram de feijio jugo, semeada num lugar
separado das outras culturas, o milho que era semeado em consociagdo com o amendoim,

a mandioca e o feijio nhemba era também separadas das outras culturas.

*! Junod faz alusdo ao uso de sachos de madeira no comego da era agricola entre os tongas. Junod, Tomol,
1974:582; Eartry, Valenge Women, 1933; (7)

*2 Entrevista realizada na sua residéncia em Helene no dia 21/1/99. Esta localidade dista de Mavila cerca de
30km.

* A senhora Matos cita Caldas Xavier a descrever a cultura material dos Vandongues a quem equipara aos
chope a fabricarem enxadas em forjas locais. Matos, 1973:57; Longle também se refere ao comércio de
enxadas feito pelo chope. Longle, 1886:61
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Criavam animais tais como porcos, galinhas e cabritos™*, principalmente. O gado

bovino tera sido introduzido recentemente. “E por isso que nas nossas cerménias tradicionais os

_ . . 335 : .
animais preferidos s3o a galinha e o cabrito”” . Chilundo considera o cabrito como sendo o

animal que constituia o simbolo de riqueza de uma pessoa e reitera também a auséncia de

gado bovino nessa época”®.

Quanto a fauna bravia Chilundo considera que, na sua regifo, “existiam muitos
porcos selvagens, hienas e leopardos. Ndo houve elefantes e bifalos porque a mata era muito fechada para

. . «
esse tipo de animais .

As coordenadas geograficas dos locais visitados em Inharrime sdo: (Coguno: 24°
237 22,1’S; 34° 30’ 58,2°E ; Mijohote: 24° 28° 30,47°S; 34° 39’ 50,4 °E ; Mata de
tambeiras: 24° 30° 0,4°’S; 34° 43° 49”°E ; Mucumbi: 24° 31° 0,27°S; 34° 44’ 32°E).

As caracteristicas gerais da vegetagdio que circunda a regifio de Coguno mais a
Oeste, Mijohote no Centro e Mucumbi a Sul € de floresta fechada de mitambas
(brachystégia).

O Anudrio de Lourengo Marques de 1927, quanto a vegetagdo diz que “O terreno

principalmente a norte do distrito e na zona do litoral, estd quase completamente revestido de arvoredo,
havendo, de quando em quando, manchas em que 8ste tem uma densidade menor, tomando entio um
aspecto de floresta em parque onde predomina a <<albizzia Fastigiata>> e <<Mossambicensis>> a
<<Bauhinia Reticulata Livingstonei>>, <<Strychnos Genardi>> ¢ <<Spinosa>>. Na zona a que estamos
referindo, a esséncia predominante ¢ a <<Brachystégia Spiciformis>> (Tamba), que forma por assim dizer
a base da floresta. Por vezes porém aparecem esséncias de valor como a <<Afzelia Quanzensis>>,
<<Milicia Africana>>, <<Andradea Arborea>>, <<Mimusops Caffra>> e <<Henriquesiana>>,
<<Lonchocarpus Mussambicensis>>, etc., etc. que suplantam esta, formando assim, pequenas manchas no

meio da intermindvel tamba (Brachystégia).

** A respeito da cabra, Junod afirma que “se o boi desempenha papel importante na vida social, a cabra
parece destinada especialmente aos sacrificios, as praticas religiosas. O papel dela nos ritos autoriza-nos a
pensar que, assim como a mexoeira parece ser o cereal mais antigo, a cabra seja o mais antigo animal
doméstico dos tongas e, sem ditvida, de todos os Bantos do sul de Aftica”. Junod, Tomoll,1974:47

% Filipe Ulembana, Nhacutd 20/1/99

* Nio é possivelmente extensivo a toda a zona porque no inicio do séc.XIX a zona “Donge” exportavam
bois para Inhambane. Comentério do Dr. Liesegang
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Esta Tamba, possue cerca de 15 metros de altura e 50 centimetros de didmetro, produzindo

madeira de pouquissima préstimo. A sua casca ¢ fibrosa sendo por isso usada pelos indigenas para panos

; 57
grosseiros, cordas e embarcagdes

A zona de Coguno, encontra-se toda aberta em parte, por se encontrar perto de
varias planicies como Munhuana, Guachele e de Chawaia, no sentido Este-Oeste e a
seguir temos uma ao Norte floresta de mifambas na sua maioria mas com alguns
eucaliptos velhos que aparentam mais de 50 anos. Nas zonas habitadas e nas suas

machambas hd algumas éarvores de fruta como a mafurreira e o cajueiro que, segundo

Abel Jossefa "o cajueiro foi introduzido recentemente petos brancos juntamente com o coqueiro que nfo

se plantava nessa altura porque havia um tabi que dizia que quem plantasse estas drvores morreria logo que

elas comegassem a dar frutos. Portanto, o seu plantio também ¢é recente" s,

Outro entrevistado, falando da vegetagdo dessa época refere que "existiam

mafurreiras, canhueiros, minhewe [nome do jambaloeiro, em chope] e xikuxa [ndo cheguei de ver esta

planta e néio a conhego]. Nessa altura ndo haviam coqueiros porque no eram conhecidos. **°

Manuel Basquete Guambe, outro ancido entrevistado em Coguno fala também da
existéncia de cajueiros e mafureiras e do tabt que existia em relagdo ao coqueiro.

Quanto ao tipo de solo, apesar de a maior extensfo ser de areia vermelha, possui
também algumas zonas que t€m uma areia branca solta (chinjefo, em chope) que permite
uma elevada produgdio de amendoim e dificulta o crescimento de laranjeiras, que
abundam nas outras regides.

As planicies que circundam a zona, apesar de alguns terem agua salobre, possuem
alguns lengoOis e zonas de nascentes de agua doce que fazem com que "muitas regides
distantes vém buscar dgua aqui nos nossos pintanos” segundo Manuel Basquete Guambe. O

mesmo refere que machambas as "localizavam-se fora dos khokholo e semeavam amendoim, que era

*? Anuério de Lourengo Marques, 1927:464-65

** Abel Jossefa, entrevistado em Coguno no dia 23-1-99. Em relagdo ao coqueiro, ¢ tabd para o seu n#o
plantio é 6 mesmo referenciado em Zavala, do outro lado do rio Inharrime. Em relagfio ao cajueiro coincide
com o dito em Helene; Junod avanga uma hipétese sobre a origem destes tabus dizendo que “a impressdo
de desolagfo que se desprende duma ruina € relacionada com a presenga de drvores de origem estrangeira:
uma e outra coisa veém-se muitas juntas. Dai a ideia de que as arvores s3io a causa da desgraga que
sobreveio”. Junod, Tomol, 1974:29

% O entrevistado ¢ um ancido cege, nascido em 1910, infelizmente perdeu-se a nota onde vinha o seu
nome. Coguno, 24-1-99
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muito abundante, o milho e matewe ndio conhegemos esta planta). Nessa altura nfo havia fome"®. Para

Abel Jossefa "as machambas localizavam-se fora dos khokholo, nas redondezas. Era muito dificil
conseguir A4gua para consumo, percorriam grandes distncias".

Esta contradigfio entre dois entrevistados da mesma zona, quanto ao acesso a dgua
para o consumo confirma a existéncia de mais de um khokholo.

O acesso aos locais onde abundava a dgua devia ser de acordo com a importincia
do seu chefe. Esta hipotese vem do facto de Manuel Basquete Guambe ser da linhagem
dos chefes do principal khokholo de Guamba Grande, Khokholane, sendo tio directo do
ultimo descendente do regulado Guambe, o Castigo Jacopo irmio ou sobrinho do ultimo
régulo.

Na fauna , Abel Jossefa considera que nessa altura ndo criavam o gado bovino,
possuindo o caprino e criando também galinhas e porcos. E de referir que as guerras
nguni ou outras razdes, possivelmente tenham extinto o gado bovino nessa época.

Fazendo uso dos mapas de que dispomos, observamos que no mapa florestal

elaborado em 1995, a regiio de Coguno ¢ descrita com a sinalética de “A3” que a

legenda indica como “agricultura ¢ impacto da agricultura sobre a vegetagdo natural: pousio de longa

duragio” e a fotografia aérea, indica nos uma cor um pouco avermalhada com muitas
manchas esverdeadas.

Interpretando estes dados teremos uma contradigdo entre os dados fornecidos
pelas duas fontes, o “pousio de longa duragdo” sugere ou implica que tenhamos um
crescimento de vegeta¢do muito acentuado e o vermelho pouco carregado com manchas
esverdeadas, mostra uma zona com pouca vegetacio. Confrontando estes dados com o
observado no terreno, podemos dizer que o lugar indicado como o antigo khokholo de
Guambe Grande (khokholane ou Cocolane, ¢ o nome como ¢ chamado na regido), tem
uma pequena floresta com arvores com um tamanho médio que ndo deve ultrapassar os
40/50 anos e um antigo pogo do khokholo, com uma machamba onde plantaram
mandioca, amendoim e feijdo jugo. Portanto podemos inferir que depois de ter sido

povoada continuamente durante um periodo consideravel, a regido do khokholo de

 Manuel Basquete Guambe, entrevistado em Coguno no dia 24-1-99
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Guamba Grande teria sido abandonada parcialmente muito recentemente, talvez durante
esta ultima guerra civil terminada em 1992, por isso € que, provavelmente, tem uma
floresta recente.

Mejohote (Guamba Pequeno), possui uma floresta densa de arvores mitamba
maioritariamente, nas duas bermas da picada que liga a Coguno € a Mucumbi com
clareiras nos lugares habitados ou com machambas. Os khokholo desta regido encontram-
se proximos da sede da localidade onde existem machambas.

Segundo as informagdes recolhidas numa entrevista colectiva com 6 pessoas, “as
principais drvores de fruta que plantavam os nossos pais, eram cajueiros, laranjeiras e mafurreiras. Nio
havia mangueiras nem coqueiros”, A pergunta para sc saber das razdes de nio uso dessas
plantas a resposta foi de que talvez desconheciam essas plantas, em relagio 4 mangueira,

mas para o coqueiro a justificagfio ¢ de que “nessa altura esta regido era a maior produtora de

amendoim, chegando pessoas de Inharrime (vila) para virem cultivar ou comprar esse produto aqui, por

. . . . 16l
1550 ndo precisdvamos do coqueiro

O horizonte da vegetagdo ¢ de uma zona densamente povoada com varias
machambas e drvores de fruta, onde sobressaem a laranjeira, mafurreira, cajueiro e o
jambaloeiro indiano. Esta ultima, referem que foi introduzida “recentemente” e foi
largamente divulgada encontrando-se em quase toda a provincia de Inhambane, devido
sobretudo a razdes economicas, para a produgio de aguardente, o que aparece como
alternativa a dependéncia apenas da laranjeira e da tangerineira. A maior extensfio desta
zona parece ndo ter sido habitada antes, a avaliar pelo tamanho e pela quantidade de
arvores que a circundam.

Num ponto, escolhido aleatoriamente, marcamos o ponto com ajuda do GPS.
Estavamos debaixo de altas mitambas em que mal penetravam os raios solares.

Transladadas as coordenadas do GPS para os mapas e comparadas com a

fotografia aérea por satélite, constatou-se o seguinte:

5! Aqui nfio ¢ referido nenhum tabu para 0 ndo plantio do coqueiro mas sim, faz-se uma relagfio entre o
coco € 0 amendoim como temperos de caril.
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1- O mapa topografico de 1970, indica nos uma densidade populacional muito
baixa;

O ponto, no mapa florestal estd no local onde a sinalética indica LF1:floresta de
baixa altitude (altitude <1500m altura das arvores >=7m): fechada (cobertura das
copas¥%>=70%);

2- A imagem satélite indica nos um ponto com um vermelho carregado,
caracteristica de um verde abundante.

Com estes dados podemos concluir que estas trés fontes corroboram entre si, pois
estdo de acordo com aquilo que verificimos no terreno: uma floresta densa, talvez
secundaria, em parte crescida depois de 1950-60.

Em Mucumbe, o antigo khokholo de Sibone encontra-se no meio de matas de

mitambas facto que foi justificado pelo habito de plantio desta arvore. Leonardo Sibone

Mucumbe, revelou uma informagio interessante “as arvores que se plantavam eram as mitamba,
q P

- . 62 .
nchavo, inrombe e inchulo. As laranjeiras e o coqueiro eram pouco plantados” . Consideramos a

mencdo de plantio de mitamba como interessante pois pode justificar, em parte, a
abundancia desta arvore no zona de Inharrime em geral, e em particular nas regides de
Mijohote e Mucumbe.

As coordenadas do GPS para a zona do antigo khokholo de Sibone transladadas
para 0 mapa florestal, localizam-se numa zona de sinalética A3: “agricultura ¢ impacte da
agricultura sobre a vegetagdo natural: pousio de longa duragio”. A fotografia aérea indica-nos uma
zona com a ¢dr vermelha misturada com algumas manchas verdes. Estes dados vio de
encontro com o que observamos no tetreno, pois era uma zona com uma vegetagio
consideravel onde havia alguns lugares onde tinham machambas. No antigo centro de
poder, existem umas machambas & sua volta e uma arvore mtamba no local onde, até hoje

realizam os mpachos. E onde achamos alguns cacos decorados.

2 Leonardo Sibone Mucumbe, entrevistado na casa do seu filho em Inharrime, no dia 3/3/99. Anténio de
Almeida considera que “De harmonia com as linguas e dialectos locais, 05 escraves ou servos tinham
nomes diversos. Os Muchopes também aplicavam as denominagdes CUMBE QU CUMBI, NKUMBI QU
N’KUMBI, palavras que indicam haverem sido seus portadores comprados para trabalhar; entre eles ainda
havia os termos NANZA OU INANZA E MALANDZA OU TINANZA para servo e servos, ou criados.
Almeida, 1965:109

24




Em jeito de conclusdo podemos ver que a regiio em estudo encontra-se
localizada, na sua maior extensdo, ao longo da faixa costeira caracterizada por um clima
tropical humido e uma precipitagdo média anual de 1000-1400m* o que favorece ao
rapido crescimento da vegetagdo permitindo, por sua vez, um optimo habitat para as
diversas espécies animais que ai coabitavam.

Estas condigOes sdo muito favordveis para a fixago humana por poder dispor de
caga, de terra fértil para a agricultura, de d4gua dos diversos pantanos e lagoas que a regido
possue ¢ do abrigo contra possiveis ataques, que a floresta fornecia. Assim, pode se
compreender porque esta zona foi escolhida para a fixagdo dos diferentes Reinos, Estados
e Chefaturas chope, traduzidas na ocupagdo do espago em forma de khokholo.

O actual estado da vegetagdo especialmente na zona de Zavala, Helene e Coguno
mostra claramente a exploragdo intensa que a vegetagio sofreu, nos ultimos cem anos.

Entre Mijohote ¢ Mucumbe temos uma abundancia de vegetagdo nos locais dos
antigos khokholo, talvez porque foram abandonados logo que morreram os seus ultimos
chefes por volta das décadas de 30/40. A razio para a abundangia de vegetagio, em parte
pode ser justificado pela referéncia ao plantio de mitambas.

Qual seria a razéo para o crescimento populacional e a densidade actual em
Zavala? Teria sido influenciado pela estrada e maiores possibilidades de comunicacgfio ou
a malor seguranga das precipitagdes? Para estas inquietagdes, o Dr. Liesegang comentou

“que fenémenos semelhantes encontram-se no Niassa onde as estradas e vias de comunicagio parecem ter

atraido populagfes a partir de Ca. de 1930 para Lichinga ¢ zonas perto da Niassalindia (Malawi)

abandonando o antigo estado do Mataca™®.




CAP. [II-HISTORIA POLITICA DA REGIAO
I11.1-SITUACAO GERAL NO DECURSO DOS SEC.XVI-XVIII

A documentagio escrita da histdria da regido em estudo data dos finais do séc. XV
(1498), quando Vasco da Gama chegou a provincia de Inhambane. Segundo Fuller, ele
encontrou evidéncias de uma cultura miscegenada que incluia arabes e indianos
mugulmanos com a populagéio de origem bantu. Acrescenta ainda que entre 1500 e 1550
os chefes que residiam entre o rio Limpopo e 0 Save eram independentes ¢ ndo sofriam
interferéncias nos seus negdcios, sobretudo com a costa, € 0S postos comerciais
frequentados nessa altura, eram os da baia de Inhambane e de Maputo, que eram os
principais pontos de troca entre os portugueses estabelecidos na Ilha de Mogambique e
em Sofala e os africanos das chefaturas do interior, como é o caso da chefatura dos
Guambe®. Um dos produtos mais comercializado era o marfim, que teve muita
importancia entre o séc.XVI e XIX.

A carta Régia de 9 de Maio de 1761, elevou Inhambane a categoria da vila. A
edilidade foi finalmente inaugurada em 1764. Continuou o grande desenvolvimento do
comércio com o interior, atraindo o comércio de longa distdncia cujas redes se estendiam
até a ctual Africa do Sul.

Segundo Luis Feliciano dos Santos, a populagio que existia em Inhambane em
1560/1562, apoiando-se nas cartas dos dois missiondrios André Fernandes e Gongalo

Silveira, “eram duas tribos, a caranga e a tonga, de usos, costumes, indole e lingua diferentes, e que,
apesar de limitrofe, se t€m conservado durante quase quatrocentos anos, pode dizer-se as mesmas.

A lingua prépria de cada uma dessas duas tribos, além da estrutura geral bantu e de alguns termos
comuns, difere tanto uma da outra, que ainda hoje se ndo entendem chopes e bitongas, falando cada um a

sua prépria lingua, de sorte que a apregoada unidade linguistica das duas tribos também ndo existe(...). A

%3 Comentério do Dr. Liesegang, 21/4/00
64 . . w« . .
Fazia-se pouco comércio entre a zona “donge” e inhambane. Castro menciona como produtos
da zona panos de casca de arvore.




origem caranga dos chope e a sua disting@o ctnografica dos bitongas duma parte e dos thongas da outra,

deve, pois, considerar-se como facto assente®”

Ao longo do séc.XVII, a zona em estudo caracterizava-se por uma zona de
fioresta densa que se estendia do Limpopo a Inhambane. Este ambiente florestal, segundo
Rita-Ferreira, propiciou ao isolamento e fragmentagfio das vérias unidades politicas que
existiam no serifio, o que impedia a fundagdo de uma unidade politica mais vasta e
centralizada®. )

Durante cerca de dois séculos, a presenga portuguesa era constituida por alguns
comerciantes sertaﬁe}bs~~cr_is_tﬁos e mugulmanos, a maioria a titulo individual que
continuavam a frequentar esta .z'ona. S6 em 1729 foi determinada a ocupagdo portuguesa
de Inhambane, que foi determinadadpela frequéncia do seu porto pelos holandeses do
Cabo da Boa Esperanca, que nessa altura (1721-1730) se tinham um estabelecimento em
Lourengo Marques.

“As exploragdes de Inhambane pelos holandeses, em 1727 e 1728, foram imediatamente
conhecidas porque Bernardo de Castro™, capitdo do navio que da Ilha de Mogambique ali fa comerciar,
encontrou na baia navios com aquela origem . Os portugueses, apercebendo-se desta situagiio, edificaram
fortalezas como forma de travar o comércio holandés na baia e os constantes ataques nguni®®. Na realidade,
as fortalezas de Inhambane ndo foram sen#o obras rudimentares de pequeno vulto e de elementar tragado,
simples muros abaluartados para abrigo contra um inimigo que ndo dispunha de mais que armas primitivas

. . . 69
e, quando muito, de um pequeno nimero de espingardas .

Entre 1728 e 1760 os portugueses tinham uma certa hegemonia sobre os chefes na
baia de Inhambane que tém limites com a praia, casos dos fumos entre Morrumbene,
Maxixe ¢ Inhambane velho e oferecem-lhes anualmente uma festa e vestidos novos, que

denominavam de Banja'.

* Santos, 1941: 19-20

% Rita-Ferreira, 1982:129-30; Teixeira diz que “A auséncia de uma organizagio mais ampla impediu que se
desenvolvesse uma consciéncia colectiva que permitisse a unifio de vérios grupos, e a constituigio de uma
forca militar capaz de fazer frente a invasores”. Teixeira, 1990:7

57 Liesegang diz que foi o predecessor de Castro, Jodo da Fonseca Moniz que encontrou os Holandeses.
Comentdrio de consulta, 21/4/00.

% As chefaturas ou cabos bitongas que fazem limite com a baia é que procuravam o seu apoio quando por
volta de 1750 os bilanbulo € outros grupos tsonga invadiram a drea. Liesegang, comentério, 21/4/00

% Rungo, 1990:55-56

™ Partcipavam os fumos da Feitoria ¢ mucazambos em que se fazem o5 ajustes anuais segundo a
conveniéncia do tempo ¢ se ractificam os antigos. Teixeira, 1990:36
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Em 1728 houve uma expedi¢do chefiada por Domingos Lopes Rebelo que, ao
“distritos de Inhambane™ com objectivos de castigar a “ousadia” dos negros em que
tinham comerciado com os holandeses. “Todos 0s que negociaram com os holandeses foram

mortos € as suas povoagdes destruidas™’’

. Apesar destas fric¢es que podemos considerar de
esporadicas, houve sempre um relacionamento permitiu que houvesse algum apoio entre
eles quando em 1750 o hinterland foi invadido por “Bila” (Vilankulo) e outros grupos
“landins”.

Em 1816 o poder dos portugueses ainda era o que levou o Governador de
Inhambane, Luis Correia Monteiro de Matos a oficiar ao Governador Geral de
Mogambique que o chefe Cumbana hostilizava chefes do governo, entre outros o fumo

Inhamulala. Refere ainda que Cumbana “e sem que da nossa parte houvesse ter lhe dado motivo
algum fez embaracar a comunicagdo dos régulos vadongues, que trazem a esta villa a vender gado,

galinhas, ceira, mel manteiga, ¢ muitas obras de madeira como sejio gamellas, piloens,baldes e outros

géneros™ 2.

O marfim era um dos produtos mais importantes nas transacdes comerciais entre
0s portugueses € os africanos, tendo sido a causa de uma guerra em 1834 travada entre o
governador do distrito, com toda a tropa de que dispunha, moradores e escravos contra
alguns régulos sertanejos. Desta luta foram mortos todos os partidarios, incluindo o

proprio governador. Segundo as palavras de Teixeira Botelho “esta guerra foi devida 4 cobica

do governador, que quiz apoderar-se de uma porgéo de marfim que os negros tinham em suas casas, Dai o

levantamento”73.

[1.2-0 QUE CARACTERIZOU A SEGUNDA METADE DO SEC. XIX

A situagdo geral durante este periodo caracterizava-se por relagdes diplomaticas
de reconhecimento mutuo entre as trés entidades politicas mais representativas da época:

Estado de Gaza, Terras da Coroa Portuguesa e o Estado Chope de Khambana-

n Teixeira, 1990:17
™ Liesegang, 1998, ndo publicado.
™ Fuller, 1955:23-28; Botelho,1936:150-51




Mondlane™. A hegemonia do Estado de Gaza na zona em estudo teve um periodo
decrescente, caracterizada por uma espécie de vicuo do poder politico, quando Musila
transferiu a sua capital para Mossurize em 1862. E neste periodo que 0s portugueses,
depois da sua vitdria na circunvalagio (geveni) de Mahuntse j& dominavam a zona ao
norte do rio Inharrime, aproveitam esta “deixa” e comegam a alargar a sua influéncia

politica para além das terras da Coroa. A linhagem de Binguana Mondlane de Gaza que

' resistiu € sobreviveu as pretensdes de dominio politico dos vatuas, depois de disputas

com alguns chefes locais aproveitou a saida destes para fortificar a sua independéncia,
alargando de facto a sua influéncia na zona, beneficiando também da auséncia dos
makuakuas.

Os makuakuas’ que tinham perdido as suas terras ancestrais, cerca de 1838, ano
do estabelecimento definitivo dos nguni na regido de Chibuto, foram obrigados a emigrar
para Inhambane, na zona chope. A partir de 1862, a 1889 regista se o alargamento da
influéncia politica, tanto dos portugueses’® assim como dos Khambana-Mondlane para o
interior, através de uma série de aliangas que estabeleciam com os chefes locais.

Com o regresso dos vétuas em 1889, o xadrez politico constituido pelas trés partes
anunciadas acima, altera-se passando-se para duas, os portugueses e os ngunis’’. Este
facto ocorreu devido a um complicado processo diplomatico em que havia acordo entre
0s portugueses e 0s nguni para deixar passar pelas terras de Inhambane os ngunis sem

hostilizar os chefes tswd e chope de Morrumbene e Inharrime. Depois de terem passado

MCabral, 1910:32, diz que “Binguana prestou vassalagem aos portugueses, em 1886. Acrescenta que
Binguana era irmdo de Dindane e sucessor de Cambanhane, foi um dos régulos de Gaza que numca se
submeteu completamente aos régulos Vituas e o inico que lhes ofereceu séria resisténcia. Umas vezes sd,
outras vezes aliado com os régulos chope, sustentou vdrias guerras com Mauéua, Muzila e Gungunhana.
Por morte de Binguana (1889) sucedeu-lhe seu filho Espandanhana, que igualmente se conservou hostil ao
Ngungunhana”. A validade da vassalagem de Binguana era um cavalo de batalha entre diferentes entidades
Portuguesas.

3 Cabral refere que, em 1847, Maunze era chefe da tribo landim makuakua, invadido por Manicusse, pedia
Eroteccﬁo ao governador portugués A. Paulo de Sousa, propondo alianga. Cabral, 1910:24

S Liesegang considera que até cerca de 1859-60, o raio de ocupacio dos portugueses em Inhambane, nfo ia
além de 20 a 40 km de raio que so foi alargado apés a operagio conjunta das tropas de Gaza e de
Inhambane em frente a circunvalagio(Gueva) de Nyareluga e também depois da retirada de Muzila para
Mossurize ou Massapa, em 1862, é que as tropas de Inhambane atravessaram outra vez o rio Inharrime.
Liesegang, 1990:98

"Wer Cabral, 1910:34-35




pelas terras de Inhambane, os nguni atacaram terras do Binguana e ocuparam-nas.
Constatado este facto, os portugueses enviaram um alferes estacionado em Inharrime ao
potentado de Gaza que, depois elaborou um relatdrio, o qual citamos algumas passagens:

“As terras que pertenceram outrora ao régulo Binguana, hoje se acham ocupadas pelo <Grande
Potentado Vatua Ngungunhana>. Antes de partir de Inharrime, soube que as forgas do régulo Binguana
haviam sido b.atidas'pelas forgas vdatuas, que as cercaram na aringa principal, sendo morto o préprio régulo,
mas salvando-se o filho que lhe deve suceder, Espendanhane.

Sobre o Binguana, diziam uns que se tinha suicidado deitando fogo & palhota em que estava,
outros que foi morto no ataque, e ainda outros que tinha sido salvo e se achava na aringa de Mangura (deve
ser Mangunze), que as forgas vatuas ja tinham cercado para o matarem,

A acglio do Ngungunhana contra o Binguana foi contra as ordens que do governo tinha recebido
por intermédic do professor de Gaza Rosdario(...).

As forgas do Ngungunhana, apesar de o potenteado ter convidado os habitantes das terras do
Binguana a voltarem pois a sua gente era contra este e seu fitho Espandanhane, continuavam a matar e a
arasar as suas povoacdes e populagdes. Entretanto, a prépria populagio niio se fiava nas palavras de
Ngungunhana, pois sabiam que este ndio descansaria enquante nfo < acabasse com todos os secretdrios e
homens que pertenciam ao Binguana, e que se os deixava actuaimente num sossego relativo, era para eles
fazerem as suas sementeiras e que depois mandaria matar>.

Afirmaram ser verdade os vétuas terem arasado a aringa de Espendanhane, que ¢ Binguana foi
azagaiado quando era conduzido em machila para fora, que o Espandanhane fugiu, encontrando-se
refugiado em Chissoane, mas ultimamente constou-me que tinha passado para Mucumby por os vétuas
terem avassalado Mabila, e que grande parte das forgas que estavam na aringa se dispersaram, por falta de
quem as comandasse(...). O régulo Binguana quando foi morto pelos vatuas, achava-se com a cabaya
vestida e a bandeira que estava arvorada na aringa foi queimada.

Os secretdrios do Binguana dizem que o Ngungunhana principiou a matar-lhes gente logo que
passaram o rio Chicomo, além dos roubos e estragos que faziam nas povoagdes e que eles suportaram tudo
isto até ir ordens do governo para se defenderem, e que logo que receberam essa ordem atacaram a
Ngungunhana conforme as suas forgas lho permitiaram, mas que ja era tarde, porque a derrota do Binguana
principiou no dia em que os vétuas atravessaram o Chicomo sem resisténcia, pois querendo eles obedecer
a0 governo, e mostrar-lhe que eram stbditos fiéis, suportariam a fome que havia de resultar pela passagem
de tanta gente pelas suas terras, mas que ndo podiam suportar sem resisténcia enérgica a verem as suas
familias a serem massacradas em proveito dos seus maiores inimigos.

A verdade ¢ que a opinido de quase todos os régulos pertencentes & Coroa, é que quem venceu o
Binguana, ndo foram as for¢as vétuas, mas sim as ordens dadas pelo governo para que deixassem o

Ngungunhana entrar ¢ passar as suas terras sem o hostilizar, e 0s mesmos vétuas terem espalhado a calunia
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de que tinham comprado aos brancos, com libras € marfim, as terras até Cumbana, e que o governo s6
ficava com os bitongas.

Apesar de todas as promessas que o Ngungunhana fez, e de todas as desculpas que deu, cumpre-
me informar que as forgas dele continuavam a demolir todas as aringas do Binguana, massacrando as
povoagdes que alguma resisténcia Ihes opunham, ou que lhes n#o davam prontamente o que cles exigiam e

que ja assaltaram todos os régulos dos chopes at¢ Mavila, nos limites de Zavala, fazendo também

intimagdes a este régulo, para obedecer aquele potenteado”n.

Havia entre 1886-1890 diferengas entre diferentes instituigdes portuguesas no que
toca & interpretagio de documentos e Tratados. A residéncia portuguésa em (Gaza € 0
Governo Geral na Ilha de Mogambique em certos periodos aderiram ao tratado de
vassalagem (ou amizade) de 1885 segundo o qual, o territério de Gaza incluia todas as
terras do Muzila que incluiam as que tinham sido conquistadas por Sochangane que
compreendiam uma grande parte do territdrio chope e todo o tetritorio Khambane. O
governo do distrito de Inhambane tentou reivindicar todas as terras dos chefes que tinham
prestado vassalagem em 1885-1886, desrespeitando o Tratado™.

Nos finais de 1890, depois da derrota de Binguana € reportado que as forgas dos
vatuas, mediante autorizagio dos portugueses®, invadiram as terras do régulo Zavala,
com ordens para apresentarem a cabega deste régulo ao Ngungunhana. Como o régulo
conseguiu fugir para as terras da Coroa, as forgas vatuas comandadas por Maguiguana
acamparam nas terras do régulo Zavala, em Nhangié tendo sido orientadas pelo
Ngungunhana para cultivarem as terras despovoadas deste régulo.

Sobre este facto, o Major Francisco Pinto Cardoso diz que “as forgas enviadas por
] q P

Ngungunhana para bater os chopes, foram autorizadas pelo governo, o que ¢ positivo ndo s6 por ndo me
constar terem praticado actos hostis, mais ainda porque se acham em terras pertencentes ao régulo de
Zavala. O alferes Manuel Luis Alves informou que outro grupo dos vatuas se achavam acampados nas

terras de Mavila, ndo avassaladas 2 Coroa Portuguesa™'.

78 Comissdo ao Potentado Ngungunhana. Relatorio da viagem feita ao acampamento do referido potenteado
nas terras do Binguana, em Novembro e Dezemdro de 1889. Elaborado pelo comandante militar Manuel
Luis Alves, Alferes em comissio- comando Militar de Inharrime. M.3(5), Novembro e Dezembro del889,
Doc.1 (inico)

" Comentarios do Dr. Liesegang, 21/4/00

% A nota --- traz referéncia a frustragdo dos portugueses em relagdo ao juramento de vassalagem de
Binguana.

8 Francisco Pinto Cardoso, Major, Cxa 30, M4(11), 1890, Doc.1 e 2 de 5 de Outubro, 14 de 16/10, 15¢ 17
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Entre cerca de 1860 e 1880, os portugueses cobraram tributo em algumas das
chefaturas que eram seus vassalos. E o que se deu nas terras do régulo Zavala onde
Loforte levou e enviou a Inhambane 434 volumes com amendoim descascado, 950
tabelas de mafurra, 930 cabagas com azeite de mutiana em 1871. Outros produtos que
faziam parte do imposto eram a cera, amendoim com casca, borracha, marfim ¢ as
medidas eram quigapos para amendoim, pies para cera e borracha, tabelas para mafurra e
cabagas para azeite mutiana. Entre 1870 e 1873 Jodo Loforte cobrou imposto nas terras
do régulos Chilundu, Nhamuruluga, Nhacoongo, Nhanombe, Muabé, Zunguza, Mocumba
(de Homoine), Savanguana, Sarangue, Nhambulala, Pateguana, Magumbu, Magoge,
Manhengana e cabos Matapissa, Gade, Mamiela, Muxéni, Bambo, Magola, Inguana,
Nhanguile, Gigune, Marrucua, Guélo, Macanelo € Matengagz, entre outros.

Alguns elementos da ctipula europeia que dominaram a regiio em estudo, por
sinal todos militares, foram: Entre 1860 e 1871 desempenhou as fungdes de Capitdo-
Mor®® Francisco Anténio Rangel e de 1871 a 1875 foi a vez de Jodo Loforte que, de novo
foi substituido por Rangel. Em 1876 o Capitdo-Mor era Anténio M. Mascarenhas, como
interino € em 1878 retoma o comando Jodo Loforte, devido 4 suspensio de Francisco
Antonio Rangel causada por um ralatério de um inquérito realizado, onde se constataram
irregularidades praticadas por Rangel em seu proveito proprio. Loforte fez parte desta
equipa. Em 1883 toma conta da Capitania-Mor Paulo Julio. Em 1890 temos na capitania-
Mor o Major Francisco Pinto Cardoso Lantenho.

A intronizagido de africanos sob suserania portuguesa consistia em “coberto da
cabaia e o barete, singindo-lhe a cintura com a toca e o pano para a mulher, seguindo o
selo( tiro de artilharia e salva de mosqueteria)”. Um outro acto administrativo consistia

no juramento de mudvi que provavelmente servia para a solugdo de litigeos que ndo

de 17/10

8 De 9/11 2 25/12/1871,Cxa. 3, M.1 (248-297); de 10/1 a 20/12/1872, Cxa.3, M.1(298-366); de 3/1 a 5/2/
1873, Cxa.3, M.1(367-389). Loforte ao governador do distrito. Em 1882 o Governador F. Augusto
Schwalbach certificava que era com extrema dificuldade que cobrava o tributo dos régulos avassalados.
Cabral, 1910:32

% Candido Teixeira, diz que o primeiro conjunto de normas que definem as fungdes de Capitdo e Feitor
encontra-se no “Livro de Carga da Pala N. §° da Conceigio e St° Anténio™ . A “instrugiio” passada em
Mogambique, a 27 de Novembro de 1745, compreende seis paragrafos. Teixeira, 1990:21
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envolvessem o uso da forga, para se provar a verdade do declarante. Envolvia pagaménto
de imposto para a sua realizagdo e sO devia ser autorizado a sua realizacdio pelo
governador do distrito. No documento 506, Loforte d4 a conhecer ao governador do
distrito que 0s “bitongas Mafasini e Molovi, pediam o juramento do mudvi —este juramento s6 V.Excia
o pode permitir por isso solicito licenga para ele- junto vai o imposto para a fazenda e a respectiva guia”84

As relagdes dos portugueses com o grupo linguistico em estudo, os chope,
representado pela chefaturas Mucumbi e Zavala caracterizaram-se por uma mistura de
comprimissos de subordinagdo, consubstanciadas pelo tributo que pagavam aos
portugueses €, por outro lado por uma luta permanente pela independéncia politica, o que
¢ justificado pelas relagdes dubias de “aceitarem” serem tributdrios, a0 mesmo tempo,
dos nguni ¢ dos portugueses, vendendo informag:ﬁes85 tanto para um lado, assim como
para o outro. Eis 0 que a documentag&o primaria nos diz:

A 5 de Qutubro de 1862, Jodo Loforte entra no regulado Mucumbi para cobrar
imposto, prosseguindo viagem para as terras do régulo Chilundu, afirmando ter saido a
tarde do dia 9 e chegou a Chilundu no dia seguinte, 10/10 pelas 16 horas®.

Em 1873, reporta-se que o régulo Mucumbi morreu e seu irmdo Nhengi, andava
de m#o armada contra seu sobrinho, queimando povoagdes e roubando os compradores ¢
negociantes da mutamba. Desta contenda entre tio e sobrinho pelo trono, resultou que o
filho de Mucumbi foi vencido e se refugiou nas terras do régulo Cumbana, povoagio de
Mancumana®’.

1876, O régulo Mucumbi é mencionado como tendo ido acompanhar o tributo das
suas terras, tendo participado também que os ingleses quando chegaram na povoagéo de
Incanda tributério do régulo Nhanombe estiveram procurando sedes(?) praticamente

obrigando a gente para conduzir bagagens, sem para isso darem alimento, gartificagdo,

8 Loforte ao governador do distrito, Inhambane, 14/8/1878, Cxa.3, M.1, Doc.506
0 régulo Cumbana e Mucumbi alertam as autoridades da Coroa sobre a proximidade e eminéncia de
ataque as terras da Coroa pelos vatuas. Rangel, ao governador do distrito, 7/5/1878, Cxa.3, M.1, Doc. 476

% 5/101862, Cxa.3, M.1(188-226), Doc.216-18, Jodo Loforte ao governador do distrito. Esta informagio
permite-nos afirmar que a localizagfo geografica destas duas povoagdes ndo sofreu alteragdes pois hoje ja €
possivel fazé-la a pé em cerca de 8 horas. Admitindo que nessa altura o mato era mais denso e os meios de
travessia do rio Inharrime seriam mais deficientes que os usados agora.
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agarando galinhas, porcos e mais outros objectos que encontravam nas ditas povoagdes
chegando até ao desejo de espancar landins livres carregados, e como os seus maridos
ndo podiam atrever despotismos semelhantes inconstituicionais foram obrigados por
meio de armas ofensivas salvar suas mulheres daquela perseguicio; ndo € esta a primeira
vez que os ingleses marcham os seus criados assim, pois no tempo do Exmo governador
Maciel, todos estes criados estiveram presos na praga desta vila por causa de
procedimentos despoticos praticados nas terras da Coroa no sitio de Manga e estes
ingleses foram admoestados quer oficialmente quer verbalmente pelo mesmo ex-
governador Maciel ndo obstante continuaram a praticar abusos chegando até a
estabelecerem caravanas nas terras e alimentarem-se com as criagdes dos nossos subditos
portugueses(...)ss.

A posigio de forga dos dois protagonistas politicos que surgiram depois da derrota
dos Khambanes, pode ser elucidada pela informagio que Jodo Loforte reporta de Coxe,

que foi informado pelo ajudante Ribeiro que “uma forca do Bilene, Musilas se acha acampada
perto de Mucumbi, e que esta forga, diz-se, vem contra Cumbana de Guamba sibdito de Musila- as

familias de Cumbana fugitam para Mucumbi e as deste para Nhanombe™®. Qutra situagdo ¢

reportada pelo Capitdo-Mor Jodo Anténio F. relata que “o ajudante das terras ‘Amade Engano
que se acha nas terras de Mucumbi, participa em seu oficio de 27 de Dezembro haver acampado nas terras
do Guamba uma forga de landins ou vétuas do potenteado Musila. Segundo as informagdes qu-e 0 mesmo
ajudante tem colhido, € seu intento obrigar o réglljlo Mucumbi a pagar tributo a0 mesmo Musila como
outrora em que era seu tributario. Hoje mesmo vai marchar para Cumbana o ajudante das terras Bacar
Faquiré, para reunir as forgas deste régulo para guarnecer os pontos de defesa das terras deste régulo e bater
o inimigo™®.

As relagdes entre os portugueses e 0s nguni para com Zavala temos que,
Francisco Antonio Rangel comunica em 1864, ao governador do distrito ter recebido o
irmao do régulo de Zavala trazendo trés carneiros como sinal de obediéncia, dizendo que

o seu régulo lhe mandara para chamar os portugueses para receber o tributo, tendo

8 6/2/1873, M.1,(367-389), Cxa.3, Jodo Loforte ao governador do distrito.

8 11/9/1876,Cxa.3, M.1, Doc.434. Nota. A partir do ano de 1874, existe um problema na enumeragio da
documentagdo. Ranget ao governador do distrito.

% Josio Loforte, ao governador do distrito, 14/7/1882, Cxa.3, M. 1, Doc.625

e Capitdo-Mor Jodo Anténio F., ao governador do distrito, 29/12/1883, Cxa.3, M. 1, Doc.694
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mandado o intérprete para marchar com 0 mesmo irmdo do régulo para fazer ver que eu
havia de reeber todo o tributo”’. No ano seguinte, 1865, nos documentos 229 sio relatados
alguns problemas de insubordinagdo do régulo Zavala, ao mesmo tempo que ele se
queixava as autoridades portuguesas, contra o seu subdito Cavela que se rebelou contra
ele, chegando a fazer guerra contra os moradores deste regulado. Os portugueses
decidiram pela puni¢fo do revoltoso Cavela, para a dignidade dos régulos e exemplo dos
outros’”.

Jodo Carlos da Rocha, ajudante das terras da Coroa, reporta ao governador do

distrito a 12/12/1865, que “por causa de muitos rebeldes para com o régulo Zavala ele reuniu algumas
forgas de Zavala e seus partiddrios e esperava atacar Cavela no dia 14, Reporta ainda que 10 dos homens
que o acompanhavam, do régulo Cumbana foram mortos e 7 feridos pelos homens de Cavela armados em
arco e flecha, gente mindongue.

Depois deste incidente intimou Cavela a respeitar o seu régulo ¢ este se recusou e pretendia
manter a independéncia, pagando o tributo a fazenda aos portugueses. No dia 18 marchou com o apoio das
forcas de armas e de rodelas marchou a atacou a povoagfio do dito régulo e do seu irmio Dacalla.
Felizmente venceu 24 povoagdes rodeadas de grande mato espinho (aringas) que entre mindongues

atestaram que ndo era possivel vencer, visto o régulo Zavala ter por duas vezes convidado a forga de

Manicusse fazendo jungdo com a forga dele que ndo forma capazes a pér a testa nestas povoagdes”®.

A 18/1/1866, Rocha reporta que “exigiu do régulo Guilindu para lhe entregar o rebelde
Cavala e Dacalo, entretanto, estes voltaram a fugir para as terras do régulo Zavala, na povoagio de um
mindongue por nome Nhocou (ndo serd Nhacutou?) subdite fingido do mesmo régulo, e hoje esta

claramnete conhecido como dos tais rebeldes e de partide do dito Cavela ¢ vou mandar dar busca para

" outros ndo darem quartel ao dito Cavela”. Em 1869, 0 mesmo autor, reporta de Zavala “ter ido

colocar o filho do régulo Zavala nas terras do seu sibdito Dacala e de Cavela para ser reconhecido e
respeitado como Grande daquelas terras, aonde se encontram as forgas do dito régulo. Foram atacados e

tiveram de intervir as armas portuguesas. Foram queimadas povoagdes e ordenou que se cortasse o mato

. ) 4
que servia de abr1g09 .

7 Rangei ao governador do distrito, 8/10/1864, Cxa.3, M.1, Doc.228

92 Rangel ao governador do distrito, 15/11/1865, Cxa.3, M.1, D0¢.229

%3 Jodo Carlos da Rocha de Zavala ao governador do distrito, 20/12/1865, Doc.229-231

* Jodo Carlos da Rocha, de Zavala ao governador do distrito, 18/1/1866, Doc.232, 27/2/1869, Cxa.3, M.1,
Doc.240

35




A interferéncia das autoridades portuguesas na chefaturas locais, através de
vassalgens, produziu alteragdes nas relagdes de suserania politica locais que prevaleciam
até entdo. Este problema levou a disputas politicas ao longo de varios anos, e um dos
exemplos foram as denominadas “Guerra dos Zavalas”, ja reportadas por Caldas Xavier.
A documentag@o que consultamos descreve o conflito entre 0 régulo Guilundu e o régulo

Zavala, nos seguintes termos:

“Em tempos remotos ¢ régulo Guilundu foi vassalo do régulo Zavala tendo sido este, dividido no
tempo do Mucunja, em 1861 quando conquistamos estas terras 4 Coroa. Assim os temos conservados
separados, causa por que o régulo Zavala anda sempre ou quando tem aproveitado ocasides de se pér em
desiteligéncias com o dito régulo Guilundu mesmo porque este tem pouca forga em comparagdo com o
outro; portanto espero que consiga sossego entre eles com a ida do ajudante Sahali, mas caso nfo haja tal
sossego fico de ir ali pessoalmente para ouvir da pessoa, obter a a paz entre eles pois nflo serd esta a
primeira vez que consigo isso.

Segundo os mais velhos da regifio outrora Guilundu, antes de ser sibdito portugués, dizem que era
tributdrio de Zavala, mas que informando-me com a gente antiga da zona ninguém houve que me afirmasse
ser verdade; e que desde 1860 a 1861 tomamos conta de todas as terras do sul e conservamos no mesmo
espago, ambos 0s contendores; agora vejo que ndo sé quer guerrear o seu semelhante, mas até chega ao

ponto de desobedecer os mandados das autoridades, os quais detreminaram apaziguarem-se”® .

Anténio M. Mascarenhas Arouca, do acampamento de Nhaguligua, recebe
noticias de Rangel a comunicar ter exterminado totalmente Zavala. A 28 do mesmo més
Arouca reporta que visitou o acampamento de Rangel que serviu para bater o Zavala.

Contaram-lhe que “a missio foi dificil porque o Zavala tem muitas pessoas ¢ que muita gente trabalhou
para haver separacdio ou para se deslocar o dito régulo, como efectivamnete aconteceu; Quissico ¢ Mindum
que provaram serem obedientes s autoridades portuguesas, pois que de outra forma ndo era possivel
castigar 0 Zavala, e para estes era uma forma de se livrarem das injustigas deste dito régulo Zavala.
Continuavam as operag8es de persegui¢do aos aliados de Zavala e este estava preso com outros seus
colaboradores.

Depois da volta a0 acampamento das for¢as que estavam em persegui¢io dos revoltosos de
Zavala, propuseram que as terras do régulo Zavala sejam ocupadas pelos régulos Mindum e Quissico por
terem mostrado serem leais ao governo tanto que as forgas destes fizeram parte das nossas contra o inimigo

€ declararam que ndo precisavam de forca nenhuma de cagadores para os guardarem e que ndo tinham

% Francisco Anténio Rangel, ao governador do distrite, 15/5/1875Cxa.3, M.1, Doc.393 e 405 de 6/11/1875.
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receio nenhum de alguma gente que refugiaram para diferentes partes ¢ que tudo quanto ocorrer nestas
terras ficarfio de comunicar a autoridade da Coroa. Em prevengdo, o Capitio-Mor nomeou um ajudante
para estar na povoagdo do régulo Guilundu, vizinho dagueles, com 200 cagadores para lhes auxiliar caso
fosse necessario™.

Depois da guerra que se fez ao Zavala em 1876, tendo este régulo ido preso para Mogambique
[ilha de], o ex. Capitdo-Mor Rangel mandou vir 4 sua presenga, achando-se em casa do régulo Guilundu,
mindongue Nhabende irm3o do régul'o Zavala seu sucessor, que muito antes da guerra tinha sido obrigado a
emigrar daquelas terras para as do régulo nfio avassalado Mavia [serd Mavila?] e ndo havia tomado parte
nelas, para tomar conta daquelas terras, ficando independentes os cabos Quissico ¢ Mindum, que por
Portaria do Exmo Governador Geral José Guedes foram feitos régulos das terras de que eram chefes,
desobrigados dos fins que até entdo a0 régule Zavala, ficando tnica e directamente dependentes do governo
do distrito. Estas partes do distrito ficam desde entdo num estado pouco regular, tentando Nhabende
recuperar 0 domineo que teve Zavala sobre aqueles chefes. Mindum aceitou, continuando contudo a pagar
tributo ao governo, como independente; quando tomei conta da Capitania-Mor em 13 de Junho deste ano
(1878), nenhum esclarecimento pude obter do Exmo Capitdo-Mor a este respeito, ficando as causas neste
estado e tratando eu de averiguar o que havia a tal respeito, lembrado estava V.Excia que pela ocasido da
visita que 0 Exmo Conselheire Governador Geral fez a este distrito em Outubro Gltimo, na noite em que
reuniu para s¢ discutirem as bases do regulamento das terras eu declarei que o régulo Zavala estava
rebelado e que era por isso época propria € adequada dar-lhe uma lig#o severa”.

Acrescente que, “as relagdes entre Zavala e seus vizinhos sdo regulares e, as relagdes entre

Zavala, Mindum ¢ Quissico com Muzila nada posso dizer porque ndo sei-houve boato a este repeito™’.

Em 1880, Jofo Loforte comunica ao governador do distrito “que foram ocupadas de
novo, as terras do régulo Zavala e Mindum e os seus régulos foram expulsos e em breve, Quissico teria a

mesma sorte”. As forgas portuguesas, foram ajudadas pelas for¢as do régulo Mucumbi que
foram elogiadas pela sua bravura.

Loforte esclarece ainda “que a rebelido dos ex-régulos Zavala, Quissico e Mindu principiou
em 1878 quando Mindu prestou obediéncia ao Zavala e ambos reuniram-se contra Quissico, para obriga-lo
a juntar-se a eles. Por mais deligéncias encetadas por meios persuasivos para trazé-los a obediéncia da
autoridade portuguesa niio foi possivel conseguir alguma coisa, constituindo-se em revolta aberta contra o
governo € hostilizando ¢ régulo limitrofe dele, Guilundu, sabdito do governo e diferentes chefes Zavalas

que nos ficaram fiéis, sendo preciso que, nos principios do ano passado tivesse que empregar a forga para

% Anténio M. Mascarenhas Arouca, a0 governador do distrito, 1876, Cxa.3, M.1, Doc.412 de 24/2; 416 de
28/2; 417 de 1/3 do mesmo ano.
% Joo Loforte, a0 governador do distrito, 23/12/1878, Cxa.3, M.1, Doc. 537
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obstar as correrias dos Zavalas- que tendo por chefe Mahumana hostilizavam continnamente Guilundu e

outros cabos”.

Depois da derrota dos revoltosos, no meados do mesmo ano de 1880, Loforte

reporta terem aparecido “enviados do régulo Zavala, que segundo eles dizem vém da parte daquele

régulo submenter-se ao governo e salientar perddo pelas faltas e hostilidades cometidas contra nds- vém

acompanhados pelo sargento das terras que por ordem de V.Excia foi com o filho de Zavala que aqui veio
193

no dia 5 do corrente até aquele régulo™”.

Passados 6 anos, em 1886, Loforte reporta um novo acordo de vassalagem entre o

régulo Zavala e os portugueses. Vejamos o que diz essa documentago:

“Loforte chegou a Zavala as 16 da tarde e o régulo disse que estava pronto para ser vassalo dos
portugueses, mas que a maior parte dos chefes de povoagio seus subordinados, ndo lhe obedeciam, que
pedia que o auxiliassem contra o maior deles por nome Dunha Dunha, que castigado este, todos os outros
se submeteriam- assenti a'o seu pedido, para lhe mostrar que assim como exigia a que ele fosse fiel e
obediente ao Governo Portugués, estava pronto a fazer com que os seus sibditos o fossem a ele régulo-
marchamos e cercAmos a povoagio principal e oa nascer o dia a acometemos, aos primeiros tiros debandou
tudo, a acolheram-se a outra povoagio do mesmo Dunha Dunha onde se puseram fazer fortes, porém dentro

de meia hora fugiram em debandada deixando no campo mais de cem mortos- o régulo ficou contente

porque, por duas vezes que junto com os vétuas atacou o Dunha Dunha®, foi repelido, e agora arrasou-0'®,
Nos finais do séc. XIX, os vétuas voltam a tentar assumir um maior protagonismo
politico o que pode ser justificado pela informagéio de Francisco Pinto Cardoso que diz

que “em 5 de Outubro de 1890, os vatuas portadores da correspondéncia para o Bilene voltaram aqui
(Inharrime) para declararem, em nome do seu chefe que iam seguir ao seu destino mas que a forga
continuaria acampada nas terras de Guilundu, até resolugdo ulterior do Ngungunhana, por isso que tendo
recebido ordens terminantes deste para lhe apresentarem a cabega do régulo Zavala, ndo poderiam regressar
a Bilene se nfio cumprindo o que lhe foi determinado(...). Ficam suspensas as hostilidades enquanto nio
vier resposta do potentado a quem obedecem. A sua missfo s$¢ terminaria com a derrota dos chopes,
Entretanto, este régulo encontrava-se refugiado em territorio portugués cujo paradeiro se desconhece”. No

Doc.2, os vatuas reiteram a posi¢do de que “sé abandonariam a terra dos chopes depois de

castigarem o régulo Zavala” ¢ tentou convecé-los “no sentido de remover o Ngungunhana a abandonar

esta ideia absurda, pois que ja realizou o fim que se tinha em vista derrotando o régulo em questdo,

% Jodo Loforte, do quarte] de Inhambane ao governador do distrito, 1880, Cxa.3, M.1, Doc. 539 de 2/1; 552

~ de 2/2; 573 de 26/6 do mesmo ano.

* Liesegang diz que dunha Dunha era chefe ou um dos chefes de Nhacutd. Comentario2 1/4/00
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conforme a autorizagdo do governo”. No Doc. 14, relata que “os vituas comandados por Maguiguana
com o grosso da sua for¢a continuavam acampados em Nhangié, terras do régulo Zavala e 1€m ido as
povoagdes dos cabos Quissico e Maunja buscar mantimentos”. No Doc.17 O Major Francisco Pinto
Cardoso finaliza transmitindo as informag¢des recolhidas pelo alferes Manuel Luis Alves,
de que os vatuas se achavam acampados nas terras de Mavila, nfo avassaladas & Coroa
portuguesa, ¢ que o Ngungunhana )4 dera ordens para a sua gente cultivar as terras
despovoadas do régulo Zavala. “Leva-me pois esta noticia a crer mais que a missdo confiada ao chefe
15101

de guerra Maguiguana de bater os chopes por autorizacdo do governo, se acha terminada

Em relagiio a etnia chope o principal elemento que vamos tratar para se
compreender a sua estrutura, sera o politico. Isto porque as aliangas politicas € que vio
determinar e influénciar a “maneira de ser” dessa chefatura. Estas aliangas é que

determinavam a sobrevivéncia do grupo, com as suas hierarquias, porque “a ocupagdo, nem

sempre pretendeu o espago fisico e a resisténcia, muitas vezes, nfo o0 era a essa ocupagdo mas ao
despojamento de previlégios de classe. Quando a ocupag3io respeitou os previlégios de classe ou do
segmento dominante beneficiou da sua colaboragio'®. Isaacman afirma que “as sociedades africanas
resistentes n3o eram homogénes. As razdes, por um lado eram as diferengas linguisticas, religiosas e
culturais e, por outro as divisdes internas pelo desenvolvimento de classes e da existéncia de classes

diferentes. Mesmo nas sociedades Zambezianas menores, tais como as chefaturas Sena e Tonga, onde a

capacidade produtiva era baixa, existiam hierarquias ou extratos econdmicos e sociais”'®.

Durante o séc.XIX as chefaturas chope estavam divididas politicamente aliando-
se¢ aos mais poderosos militarmente, da €época: Os portugueses; os ngunis ¢ Binguana

Mondlane. Rita-Ferreira diz que “reconhece-se hoje, na sua origem e formagfo, que parte dos

<<grupos étnicos>> estiveram claramente relacionados como unidades politicas de maior ou menor

dimensfio, directa ou indirectamente afectados pelo secular comércio ultramarino com navegadores

asiaticos e europeus. Este interresse levou a lutas pelo poder e 4 extratificagfo sacial”'™, No entanto, a

incorporagdo politica nio levou automaticamente a eliminagdo da lingua e identidade.

" Jodo Loforte, de Zavala ao governador do distrito, 17/10/1862, Cxa.3, M.1, Doc.220

'™ Francisco Pinto Cardoso, ao governador do distrito, 1890, Cxa.3, M.4, Doc.1 de 5/10a 17 de 17/10 do
mesmo ano,

%2 Capela, 1988: 13

1% Isaacman, 1979:13-14

1% Rita-Ferreira, 1986:15




A importancia politica destes chefes, é reportada por alguns dos autores como o

Teixeira Botelho quando explica as razdes de Ngungunhana transferir a sua capital: “em

1888 Ngungunhana, deixou a regido do norte de Gaza, denominada de Mussapa, e desceu, acompanhado
por alguns milhares de pessoas, para as terras de Cambane, governadas por um régulo chope, de nome

Binguana, que o hostilizara. (...) Na luta travada entre ambos, Binguana foi derrotado e nfio recebeu ajuda
) - . 105
dos portugueses que diziam que ele traira, zombando da vassalagem que prestara

Em relagdio a importancia politica de Binguana, José D’Almeida afirma que até
1886 Binguana, apesar de se ter oferecido a vassalagem portuguesa, ndo obedecia nem a

estes e muito menos aos vatuas “oficiei para as terras da coroa para que se nio aceitassem

vassalagens de mais régulos, tendo também que desligar do seu juramento o Binguana, que tinha sido
avassalado ha tempos, e que foi desleal ao governo, auxiliando com mdo armada uma rebelido nas terras
(da Coroa), rebeliio que me vi obrigado a castigar severamente em Julho ¢ltimo'®.

(...) O Binguana, que habitava nas terras de Cambane, nfo cessava de ordenar correrias as terras
vituas do Chuhibo (Xai-Xai) ¢ as do Bilene Mananga, conflande numa impunidade certa que lhe era

garantida pelos poderosos cocolos, povoagdes fortemente paligadas, em que sua gente vivia, no recesso das
. 107
florestas mais densas”
As hostilidades entre os ngunis e os chope sdo ainda reportadas no Anudrio de

Lourengo Marques de 1927 que diz que “Ngungunhana veio para Manjacaze em 1885 sendo um

dos objectivos submeter & sua vontade de déspota a tribu muchopes tal como havia feito ds outras tribus de
Gaza. Ndo o conseguiu, porém, porque a raga dos muchopes foi sempre orgulhosa e com vontade prépria e
tinha a sua frente um chefe digno, o régulo Espadanhana, causando-lhe, no entanto, enormissimaos estragos

e perdas'®,

Longle também fala dos problemas de seguranca para as populagdes das
chefaturas mais fracas que se aliavam aos mais fortes “esta gente, mais perto do Bilene
(referindo-s¢ aos chope), sabe que sé com os brancos ¢ que podem gozar sossego. Mostrava-se muito

Iy . . 109
satisfeita por se achar debaixo da bandeira ponuguesa”

' Botelho, 1936: 427. A migragio foi em 1889,

1% Relatorio do governador de Inhambane, citado por D’ Almeida, 1898:135

' D’ Almeida, 1898:208

"% Muchopes, In: Anuario de Lourengo Marques, 1927:33. Hé diferenga de datas de saida de Ngungunhana
de Mussapa, sendo 1888 para Botelho.

1% Longle, 1886: 64
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As referéncias atrds citadas esclarecem os eixos do xadrez politico desta época,
que giravam em volta dos nguni, Binguana e depois o seu filho Espandanhana e os
portugueses, ¢ permitem-nos concluir que:

1- A delimita¢do do chope em 1890, pelos nguni e portugueses, € a delimita¢do
actual ndio correspondem as mesmas areas geograficas da época. Para muitos os
Khambane ¢ Binguana eram chope e hoje os khambane sdo identificados como
changanas.

2- As aliancas que foram sendo desenhadas ao longo deste periodo, entre chope e
ngunis; chope e portugueses; ngunis com chope ou com portugueses e estes com o0s chope
ou com 0s ngunis, permitiram alteragdes culturais e étnicas nos chope de entdo''’, que
podemos resumir em:

-No concernente 4 sucessdo colateral, os portugueses interferiram nas
chefaturas e¢ passaram a preferir alguns candidatos que se mostravam capazes de
defenderem os seus interesses, fora desta linha tradicional. Eo que aconteceu aconteceu
nas terras do régulo Maunja em 1861 que depois de conquistadas pelos portugueses ficou

colocado como régulo Macupulana. Segundo Loforte “o direito cafrial ¢ que a sucessdo seja de
irmdo para irmfo, mas ndo ¢ aplicavel no presente caso, em que o filho de Macupulana exige ser

entronizado, porque tendo sido aquelas terras conquistadas pelo governo, passou o mesmo direito ao

mesmo governo, tanto mais o régulo foi ali colocado, preferindo a todos os outros seus irm#os majs velhos

por estes ndio serem da confianca do governo™'"’.

-Nos regulados dominados pelos vatuas, os homens adoptaram o costume vatua
de furar as orelhas.
-0 uso das rodelas e da zagaia, na coreografia da danga das timbilas pelos chope &

também uma assimilagdo da cultura vatua.

"9 Rita-Ferreira afirma que, “4 semelhanca da designada por tsonga, a populago apodada de “chope” (...)
foi formada por elementos de miltiplas origens étnicas”. Rita-Ferreira, 1982:189
"'Joo Loforte ao governador do distrito, Cxa.3, M.1, 8/3/1872, Doc.306
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-No séc. XIX a nivel material, a etnia chope emerge reconhecida com o.iso de
arco e flecha ¢ a residir em povoac¢des defendidas por estacas ou palis;adais/e hoje ¢
reconhecida pelo uso das timbilas;

Eram também reconhecidos pelo uso de sinais na cara que levaram Longle a
observar que *“usam sinais na cara, que os tornam tdo feios. Mas parece que a moda vai diminuindo

porque ja tenho notado que sé os velhos ¢ que usam a cara toda marcada. Reparei que se arrancam

igualmente as pestanas, ¢ que d4 ao olhar uma expresso que no posso definir. Outro costume consiste em

. . . 112
comer uns lagartos de cor amarela e preta que cozinham. Usam as vasilhas feitas de casca de arvore”

Estes costumes, ja ndo se observam.

I11.3.1 A INTERVENCAO POLITICA DOS PORTUGUESES, ENTRE 1862-1889

O distrito de Inhambane entre 1760 e 1889 era um Estado Africano com cupula
europeia porque os varios reinos africanos dispersos pelo sertdo dependiam da posigéo
dos interesses dos representantes da Coroa f’ortugesa que, em 1878 dominavam a area
desde Inhamussua até Mucumbi, terras que tém limite com Macudcua. Os marcos
temporais de 1760 ¢ 1889 foram escolhidos porque antes de 1750/60 pouca informagéo
temos que se refira a histona local, e € no intervalo de 50 a 60 que temos informagdes
que denotam o inicio da implantagfio dos portugueses nesta regifio. 1889 é o periodo em
que a intervengfo portuguesa na estrutura das chefaturas locais denota-se com mais peso,
atravéz de funcionarios europeus que vao previlegiar pessoas da sua confianga levando as
chefaturas africanas a perderem a sua autononia. Regista-se a funda¢io dos comandos
militares (de Inharrime foi em 1882“3) e o controle directo torna-se mais efectivo,

baseado na forga das armas.

" Longle, 1886: 62. A minha falecida avé, tinha tatuagem na cara ¢ no ventre e costumava tirar as
pestanas. Dos lagartos é costume aqui em Maputo ouvir-se que os chopi comem cobra. Rita-Ferreira
também fala do uso do arco, confencionamento de cordame ¢ panos de cértice, mutilagio para efeitos
ornamental ou  disting8o clinica. Rita-Ferreira, 1982:186

'3 Cabral, 1910:32. Em 1887 foram criados os comandos militares de Tembe e Maxixe € em 1892 o de
Chicomo.
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O poder militar das armas modernas europeias contrabalangou favor de Portugal,
mesmo em relagdo aquelas chefaturas que podemos considerar como as mais estavels,
nomeadamente o Reino de Gaza que e sendo negadas as suas pretensdes de subjugar a
forca das armas, os seus rivais chope com quem vinha travando luta havia muito tempo.

Estas armas modernas permitiram as autoridade portuguesas a cobranga de
impostos a diversas chefaturas. Este imposto, durante muito tempo era em género, o que
dificultava o seu transporte. Para este efeito era necessario o recrutamnéto de muitos
homens, como carregadores o que era recusado por alguns régulos e cabos de terra.

Para aqueles que mostravam alguns sinais de insubordinagdo como os reportados
no Doc.201 e 205, eram subjugados a forca das armas, o que é testemunhado pela

passagem que diz que, “Jofo Magumbe reporta do Comando das Terras da Coroa em Inhambane, ao
Governador do Distrito, a 26 de Maio de 1862 que os landins do Inguana junto com os do Chimucuanhana
maltrataram o sargento das terras, num acto de insubordinago ou independéncia e, no dia 14 de Junho
do mesmo ano reporta ter arrasado a povoagdo onde foi cometido o insulto e retirou para Guilongoé”'"*

Em 1880, segundo Caldas Xavier deu-se a derrota e ocupagfio de Zavala pelos

portugueses como resultado da terceira expedigio e das correrias e ataques dos vatuas' .

I11.3.2-TRANSFORMACOES POLITICO-SOCIAIS E ECONOMICAS
DEPOIS DE 1889

Em 1897, o governador de Gaza Sr. Major Gomes da Costa criou na actual area
do distrito de Mandlakasi o Comando militar dos M’Chopes e no decreto Orcamental de

1907 foi extinto, passando uma parte do territdério que o constituia a denominar-se 1°

. - 116
Circunscrigdo das terras de Gaza .

No finais do séc.XIX a estrutura das chefaturas chope tinham sofrido profundas
alteragdes quanto d sua cultura e etnicidade devido por um lado, & diminui¢do ou

cesessdo das movimentacdes militares e, por outro a entrada para uma vida

™ Jodo de Magumbe(um), ac Governador do Distrito, Cxa3, 1862, M.1{188-226), Doc. 201 de 26/3 e 205
de 14/6. _
"5 Xavier, 1881:500




“17 ¢ a miscegenizacio entre as populagdes locais ¢ as invasoras além da

“monetarizada
entrada de uma nova realidade espiritual, as igrejas protestantes. Dentre todos estes
factores os mais preponderantes foram, a circulagfio crescente do dinheiro que levou
muitos jovens a emigrarem para as cidades e para as minas da Africa do Sul, tal como foi

constatado nos finais do século passado por Longle quande diz que:
“é curjosa a influéncia da grande emigragio para os campos d’ouro, € de diamantes. Ndo falando
das casacas vermelhas caracteristicas do exército inglés, e que fazem parte da bagagem do emigrante que

volta ao seu pais natal; encontram-se quantidade de indigenas falando algumas palavras inglesas ou a dizer

quasi mais do que portuguesas””s; € as igrejas protestantes, que se implantaram e
espalharam nas primeiras décadas do sec. XX, passaram a influenciar até nos aspectos

culturais, tal é o caso do lobolo que segundo Xitimela Novela “quem tratava de todos os

assuntos eram os pais e depois da implantag#o das igrejas protestantes este assunto passou a ser dirigido
pelos chefes das igrejas, os envangelistas e os pastores(...) até as formas de enterro dos mortos sofreram

alteragdes”.

Em 1889, Ngungunhana decide voltar a Manjacaze, transferindo a capital. Um
dos seus objectivos era recuperar a hegemonia que tinha perdido nesta regifo, a favor dos
chope ¢ dos portugueses. E dentro deste contexto que podemos afirmar que as relagdes
entre 0s nguni € os chope eram uma mistura de aliangas (lembremos a alianga dos vatuas
com o Zavala contra os Nhacutd, ja referidos) para defender os seus interesses politicos,
a0 mesmo tempo que procurava uma melhor oportunidade para invadir o mesmo Zavala
devido as suas relagdes com os portugueses, para alargar o seu dominio subjungando-o,
com as suas populagdes, aumentando a extragdo dos impostos dai resultantes; enquanto
os portugueses também se dedicavam, a forga das armas, a receber alguns chefes que iam

apresentar pedidos de vassalagem devido a problemas entre eles, a procura de protecgio

""Ferrdo, 1909:252

"Junod, no seu estudo sobre a sociedade tonga, também constatou que o aparecimento do dinheiro na
sociedade banta teve efeitos inesperados, destacando a alteragdo que se verificou no lobolo. Junod,
1974:267; Xitimela Novela em Mavila também falou destas alteragdes quando se referiu ao facto de as
pessoas, sobretudo os pais terem chegade a uma fase em que levavam as suas filhas para “penhorar” a
quem tivesse dinheiro como forma de conseguirem um empréstimo para pagar o imposto.

8 ongle, 1886:60 -




militar, como meio de salvaguardar os privilégios da aristrocacia dominante'"®. Este tipo
de aliangas pode ser exemplificado pelo caso de Zavala que para se manter no poder, néo
poupou esforgos tendo se aliado, em momentos diferentes, aos portugueses e aos nguni,
para acabar com os Cabos que ameagavam-no.

Qutros factos que demonstram a posi¢éo de for¢a que recomegava dos vatuas sio
reportados por Cabral que diz que tendo Ngungunhana ja fixado a sua residéncia em
Gaza(1889) o Governador do distrito informou a Governador Geral que o certo era que a

maioria dos régulos do distrito estavam receosos com a volta dos vatuas e “ndo obedecem ao

governo, por temerem desgostar o Ngungunhana, que julgam mais forte. Que Ngungunhana, esquecendo os

compromissos contraidos com o governo Portuguds, vai, pouco a pouco, esbulhando os povos que nos

pertencem ¢ a quem devemos protecgo” 2’ Informava ainda que, naquela data a gente de
Ngungunhana invadira as terras dos chope e acampara no Guilundu de onde nfo queria
sair sem aprisionar o régulo Zavala. Em1891 ¢ reportado que Ngungunhana quis bater
novamente o Quissico ¢ o Zavala, pedindo auxilio dos portugueses. No mesmo ano, o
Ngungunhana mandava emissérios ao Inguana a fim deste lhe prestar vassalagem. Em
1894 os portugueses sdo obrigados a enviar uma forga aoc Nhacutd, a castigar este para

dar satisfagdo as reclamagdes do Ngungunhana, que se queixava de Nhacutd dar

" protec¢do e aceitar toda a gente que lhe fugia. Portanto foram cerca de seis anos em que

0s vatuas reassumiram um maior protagonismo politico nesta zona.

A partir dos meados de 1895, os portugueses iniciaram uma ofensiva militar
contra o dominio politico e militar dos nguni, que foi favorecida pelo 6dio que muitas das
chefaturas sertanejas possuiam dos vatuas, em especial os chope que sempre lutaram
contra a dominagdo nguni. Esta ofensiva militar viria a terminar em finais deste ano com

a vitéria dos portugueses. Cabral diz que “finalmente, neste ano que se iniciaram as operagdes de
guerra, que terminaram no ano seguinte tdo gloriosamente para nds. Resultou desta campanha o
aniquilamento do Império do VAtuas, tornando efectiva a nossa soberania, que até ali s6 existia nas cartas

geogréficas. Démos aos indigenas um forte exemplo de forga, que eles nos ndo supunham e se tornava

" «0s Fumos, associando-se a Feitoria, procuravam fortalecer o seu poderio, conseguir apoio militar ou
serem facilmente reconhecidos € obedecidos como legitimos sucessores”. Teixeira, 1990:34

2% Cabral, 1910:35 (Em 894 ainda nio havia operagdes militares em Inhambane)
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absolutamnete necessaria, tirando-lhes, de futuro, quaisquer veleidades de resisténcia” 2. Assim,
efectivava-se a conquista colonial na zona sul do pais. Militarmente Ngungunhana
destruiu o poder de Espandanhana em 1889, dominando os Chope, mas os portugueses
venceram € dominaram-no.

As razdes que Rita-Ferreira aponta para as alteragdes que se verificaram, na
populagdo chope no século XIX e XX sédo:

1-transformagdes ecolégicas que se aliaram a ocupagdio colonial efectiva que
diminuiram ou eliminaram radicalmente a importdncia da especializagdo masculina em
actividades venatdrias, mercantis, bélicas e pastoris pela extingdo das grandes manadas
d;a elefantes e, mesmo que existissem, passaram a ser interditas tanto as armas de fogo
como as licengas para cagar e viajar. O comércio fomentado por africanos quase
despareceu face a concorréncia movida pelos negociantes europeus e sobretudo asiaticos.
As caravanas que procuravam longicuos mercados tornaram-se obsoletas perante o
desenvolvimento das modernas vias de cominucag¢do e dos meios de transporte
mecéanicos.

2-As cruéis condi¢bes politicas e econdmicas impostas pelos dirigentes do
Império de Gaza primeiro, e pelas autoridades colonias portuguesas a seguir; a
progressiva transformagédo do ambiente ecolégico causado pelo aumento demografico,
causaram nio so a corosdo da cultura tradicional nas tribos periféricas mas também um
fenémeno de dispersdo, uma auténtica didspora, que levou os chope a espalharem-se
desde Massinga até Marracuene, desde Morrumbene até Panda.

E assim que, no Sudeste surgiu uma sub-cultura mista de elementos chope e
changana que deu origem aos Jengues (va-lengue). Ao norte do Inharrime, a secular
chefactura Mucumbi deixou-se largamente influenciar pelo ramo tswa dos tongasm.

O poder colonial efectivo trouxe sossego, e ja ndo eram precisas as palicadas de
defesa e a vida comunitaria da familia alargada, que até entfio tinham os chope tendeu a

desaparecer, por um lado devido a necessidade de fuga aos impostos e, por outro, nas

12l Cabral, 1910:35-36

122 Rita-Ferreira, 1982:178-79 ¢ 189
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igrejas comegavam a registar-se problemas de doengas epidémicas e o adultério, o que

levou a dispersdo dos crentes, passando cada um a viver em separado com os outros.

I11.4- CONSIDERACOES SOBRE AS RELACOES ENTRE OS PORTUGUESES
E OS AFRICANOS

As relages entre os portugueses ¢ os africanos durante o século XIX e principtos
do XX caracterizaram-se, numa primeira fase, em relagdes comerciais que envolviam
varios tipos de produtos tais como marfim, escravos e dmbar dos africanos, trocados por
amadabas, panos brancos e veloiro azul dos portugueses € mouros.

As relagdes com os chefes locais eram de cortesia baseada em reconhecimento da
soberania ou autonomia dos chefes locais que podem ser notadas numa passagem do

texto de Teixeira “Logo que o navio chegava, o Capitdo e Feitor devia dar a noticia aos Fumos, enviar-
lhes os saguates e avisar da data da realizagio da Banja (reunido anual dos chefes). Nesta politica de

captagdo, agiria sempre dentro dos <estyllos antigos para que a novidade de outros nio motivasse alguma
desconfianga aos cafres>, o que poderia prejudicar o coméreio. Na justiga, o Regimento de 1765
aconselhava ao Feitor e Capitdo a nio se intrometer deixando que sigam nelas os seus estilos
cafreais”'”. Segundo o mesmo autor, este aspecto foi novamente focado no regimento de
1790.

Ainda nesta fase temos a presenga importante de mouros, que dominavam o comeércio

com o sertdo que levaram Teixeira a escrever que “As preocupagdes constantes que os

portugueses sentiam de eliminar a sua influéncia, especialmente no campo econdmico, estd claramente
exposta nos Regimentos ¢ Instrugdes. Os mouros sé podiam comerciar em escravos sob condigiio de os

mandarem a igreja <para serem instruidos nos mistérios da fé>, e de os vender somente a cristdos, nio os

podendo exportar para parte alguma que n#o fosse dos dominios da Coroa de Portugal”'®*, E também
durante esta fase que as relagdes com o Império de Gaza eram regidas com base em
Acordos Diplomaticos, tendo estes inclusive um seu representante junto & Corte vatua. O

altimo acordo entre ambos foi celebrado em 1885, a regular as fronteiras entre ambos.

'3 Teixeira, 1990:22
24Teixeira, 1990:23
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A segunda fase, consideramos o periodo em que os portugueses com base em aliangas de
vassalagem em troca de protecgdo militar conseguiram alargar a sua influéncia para as
duas margens da rio Inharrime. Dentro das estruturas politicas dos regulados registavam-
se também dissidéncias na lideranga o que facilitava a conquista que os portugueses iam
fazendo gradualmente, aliado também ao estilo despético dos vétuas, que aumentava o
numero dos seus inimigos.

Depois de terem conseguido uma boa base de sustentagdo militar fornecida pelos vérios
regulados que ja eram seus vassalos, homens capazes militarmente, os portugueses

decidiram-se em atacar e acabar com o dominio dos vatuas no sul de Mogambique.

CAP.IV-OS KHOKHOLO DE ZAVALA E INHARRIME
IV.1-O0 QUE CARACTERIZA OS KHOKHOLO

Os khokholo, fortalezas de pali¢adas, foram encontrados no periodo pré-colonial
em varias partes de Africa, exemplos de Zaire, Angola, Guiné e Malawi, na costa do
Kénia. Em Mogambique foram reportadas as aringas do vale de Zambeze e de certas
areas a sudoeste de Inhambane e outras a sul do Limpopo. Os nomes vdriam. Em swahili
sdo chamados de “boma™, na area do Zambeze o termo aringa era corrente, e no séc.X1X
em Inhambane o termo “muconja” era usado para além do termo khokholo que nos

adoptamos'®.

“It is not postulated that all these stockades are signs of a diffusion of a certain cultural element.

They may even have had different functions in different societes. Certain small scale societies employed
them to protect themsellves against sudden attacks. They were apparelmly also used by expanding polities
or conquest states, as for example in Barue under Manuel Anténio de Sousa. The Nguni states, including
the Gaza Nguni, apparently did not use stockades as a means of defence, probably because their territory

was 50 large that an attack to their main settlement area was not probable”.'?

"2 Liesegang, 1974:303-4
%6 1dem: 304




Estas consideragdes de Liesegang mostram as varias fungdes que um khokholo

podia ter.

Uma das caracteristica fisicas descritas por Lima, “é de serem aldeias circulares,

cercadas por sebes de pau-a-pique e, dentro desta palicada dispunham-se as casas em circulo, viradas para o
centro do terreiro, onde se via outra sebe circular de pau-a-pique, que servia de curral dos bois. Em frente
das casas erguiam-se arvores frondosas que davam sombra e paz aos moradores. Uma delas, distingnia-se

ndo s6 pelo lugar que ocupava na aldeia como também por ser ela umna espécie diferente das outras, que
ninguém confundia com aquelas, desenpenhava a funcio de altar da povoaco-era ai que faziam oferendas

e preces aos antepassados. A volta da paligada ainda se encontravam pequenas construgdes que serviam de

currais de cabras, celeiros, lugar de reunifio dos homens, etc. Dentro da aldeia, cada um construia a sua

palhota no lugar que lhe competia, segundo a tradicfo, de acordo com o grau de parantesco que ocupava na
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familia extensa”'*’. As partes sublinhadas pensamos que nos mostram a parte cultural,

traduzida na religido local e hierarquia que prevalecia nas func¢des dos khokholo.

Lima cita O’Neill a dar aquilo que ele designa de uma descri¢do completa destas

cercas defensivas: “Uma sebe circular de aproximadamente 60 ou 80 pés de espessura estd densamente

plantada de drvores e arbustros espinhosos. Todos os intersticios est@o preenchidos t3o cuidadosamente que
¢ absolutamente impossivel a um homem ou animal de qualquer tamanho ai penetrar. Em dois ou trés
pontos deixam abertos carreiros estreitos de acesso & aldeia, que sio fortemente defendidos por portdes
duplos e triplos. Eu falo de portdes, mas, na realidade, ndo existem fechaduras nem dobradigas. Constroem
uma espécie de armagfio formada por dois fortes postes verticais, firmemente implantados no solo e
reforgados por dois barrotes horizontais distantes um do outro cerca de cinco pés. Dois outros barrotes
horizontais mdveis encaixam-se num orificio e numa calha abertos nos postes verticais. Um certo niimero
de paus verticais, com buracos abertos a fogo nas duas extremidades, sdo atravessados pelos barrotes
mdveis horizontais de maneira a fechar o caixilho completamente, uma vez que as extremidades dos
barrotes horizontais sdo encaixadas nos buracos e nas calhas dos postes verticais. Este conjunto ¢é reforgado

por vigas colocadas pelo lado de dentro'*®”.

Outro autor que descreve o que viu dos khokholo que ele visitou é Longle.
Vejamos algumas delas:

43 . . ' A
Esta vila africana comp8e-se d’umas centenas de palhotas colocadas sem ordem. A volta existe

uma estacaria de troncos de arvores. O chefe ¢ o fitho do régulo Guambe,

12 ima, 1975:18
28 dem:22




(...)pouco depois de Bingoane, encontramos a aringa de Canhavane'?. Em seguida atravessamos
a aringa de Mogotane, depois a de Chichalue e a de Mativane.

S#o todas estas aringas muito fortes, mas sem ordem no interior. $ao defendidas por estacaria e a
sua situacio no meio das matas cerradas as torna mais fortes ainda.

O nosso guia levou-nos um pouco para o norte a fim de passarmos na aringa de Chonguaniane. O

chefe ¢ filho de Cambane. Depois mais para o sul atravessamos a aringa de Chechelesse, outro filho de

Cambane, para chegar até de Tinjane.

Foi efsa ultima que o0s povos do Bilene tentaram assaltar,

Basta vé-la para nos convencer da dificuldade de se apoderarem delas pela forga. Em primeiro
lugar a sua situagdo no meio de matas espessas e dificeis. Em segundo lugar a sua estacaria.

Imagine-se uma defesa formada por troncos de arvores altas e grossas do lado exterior ¢ reforgada
no iNterior por outros troncos de drvores, postos horizontalmente até uma altura que ndo serd inferior a 2,5
Metros. As estacas exteriores sdo muito altas e ndio deixam lugar se ndo para, de distincia em distancia se
passar 0 cano de uma espingarda. Do lado sul, estd toda furada pelas balas. Os caddveres do inimigo
estavam espalhados pelo mato, porque sé enterram os seus e deixavam as aves e outros animais o cuidado
de fazerem desaparecer os outros.

Ja tinha reparado que em nehuma destas aringas se encontra dgua. E preciso ir procura-la a
distdncia que as vezes ndo é inferior a uma hora de marcha. E a parte fraca dessas fortalezas africanas. Ndo
posso explicar este facto, se ndo pela natureza pantanosa do pais que obriga os pretos a escolher para se

estabelecerem os terrenos mais altos e que melhor se prestam a cultura™,

Na andlise das caracteristicas dos khokholo, podemos concluir que houve uma
certa mudanga de significado da sua denominagfo ao longo do tempo, devido a factores
enddgenos e exégenos as comunidades que neles residiam, que se podem resumir em:

1-No séc. XIX, eram fortificagdes de defesa;

2-Inicio do séc.XX (1920-30), eram uma povoagdo concentrada para fins
sociaism;

3-E, entre 1930-50, povoagfio concentrada com fins religiosos (considerando as

religides néo africanas'*?).
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Canhavano, seria chefe makuakua de Chibuto? Liesegang.

Longle, 1886:62-64

Sobre o destino da povoagdo tonga Junod recomendou que “...conservemos tudo o que ha de agradével,
tudo o que tem valor moral no pitoresco circulo das palhotas: o respeito dos velhos, o sentido da unidade
familiar, o habito de mutuo auxilio, a disposi¢@io de partilhar a comida com outros.{...), no circulo fechado

ndo havia lugar para estranhos. O amor e o interesse estendiam-se s6 aos membros da familia”.
Junod, Tomol,1974:516
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IV.2-0 QUE E UM KHOKHOLO E ONDE OCORERRAM?

A natureza dos khokholo segundo as descricbes dos varios autores alguns dos
quais acabamos de referenciar, € de terem sido construidos de material perecivel a curto
espago de tempo o que certamente dificulta a sua localizagio e visualizagio
contrariamente as fortificagdes feitas de pedras que predominaram em algumas zonas na
Zambézia. A este facto, alia-se a existéncia de outras constru¢des e machambas nos
locais de antigos khokholo o que aumentou a destruigdo destes locais histéricos[ver
mapa da distribuigiio actual da populaciio e localizacgio dos khokholo].

Outro factor para o desaparecimento dos vestigios dos khokholo ¢ o proprio
homem. A escolha destes lugares para as suas machambas, a recolha das estacas restantes
para a lenha assim como a recolha dos restos de objectos de barro para a construgio de
casas e pogos, reduziram drasticamente as possibilidades de preservagio destes lugares
histéricos. Os poucos lugares que ainda estdo conservados ¢ onde realizavam as
cerimbnias de adoragio dos espiritos (mipachos). Também ¢ dificil encontrar as
sepulturas dos chefes, pela tendéncia cultural que predominava de esconder-as dos outros
membros da comunidade e/ou depositarem-nas nas lagoas.

Outra razdo pode ser encontrada na constatagio de que “A vida de muitas destas

aldeias € relativamente curta. Apesar do aspecto de estabilidade e permanéncia que uma povoagdo
apresenta no espago, com as suas casas, arvores frondosas 3 volta, currais, celeiros e timulos, nada & mais
efémero do que ela. Com o decorrer dos anos vio mudando de lugar, umas vezes para muito fonge, outras
para perto. A aldeia pode mudar uma, duas ¢ trés vezes durante a vida de um chefe, conforme as
regides' .

Esta dltima referéncia mostra as dificuldades que existem para uma possivel

quantificagdo dos khokholo, por um lado pelas constantes mudangas de localizagdo

*? Porque antes da introdugdio desta ceitas, os africanos tinham as suas crengas e cultos. Junod constatou
entre o0s tongas que “O culto dos antepassados parece uma religido extremamente antiga na humanidade.
Descobriram-se nestes ultimos anos sepulcros pré-histéricos em que a posigdo do esqueleto e a presenga de
objectos no timulo parecem provar que os ritos funerarios das ragas de¢ entfio eram muito semelhantes aos
que praticam os bantos de hoje” Junod, TomolI, 1974:409,; Francisco Toscano também se refere ao culto
aos espitos dos mortos-MUZIMOS- por parte dos povos da Africa Austral. Toscano, 1941:36

"Lima, 1975:23
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geografica e, por outro pelas possiveis mudangas de nome do mesmo khokholo consoante
a mudanga dos chefes.

E dificil localizar toda a regido onde tenham ocorrido os khokholo porque, pelas
informagdes recolhidas no terreno, estiveram implantados em toda a parte habitada'*.
Para se compreender esta afirmagio, talvez comegar pela definicdo do conceito
khokholo' segundo os entrevistados.

“Khokholo ¢ fundado por um determinado sujeito que, assim que se decide a constituir o seu lar

em separado, por vérias razdes, leva a sua mulher e os filhos podendo convidar também os seus irmaos que
levario também as suas mulheres e filhos. Os filhos resultantes destes casais poderdo casar-se ¢
continuarem a habitar o mesmo espago, aparecendo os netos que fardo o mesmo com o passar do tampo,
perpetuando e alargando o khokholo desta familia. Formam um Brupo de casas que ocupam © mesmo
espago, o que pode considerar-se agora como uma aldeia. Podia ser constituido por 10, 20 ou mais casas

consoante 0 niimero dos agregados familiares existentes nessas familias. Neste khokholo s6 habitavam

pessoas da mesma familia”'*¢,

Esta defini¢éo do conceito, quanto a sua estrutura pode se considerar como a que
reflecte e sintetiza as informagdes dadas pelos outros informantes, variando quanto a
inclusdo ou exclusdo de pessoas de familias diferentes.

Outro elemento importante referente ao conceito de khokholo, refere-se 4 sua
fungdo que se pode dividir em trés ao longo do tempo: FORTIFICACAO DE DEFESA,
POVOACAO CONCENTRADA PARA FINS SOCIAIS E POVOACAO
CONCENTRADA PARA FINS RELIGIOSOS.

Em relagdo 4 defesa consideram-se os khokholo que surgiram rodeados de

palissadas e outro meio de defesa era construgio de povoagOes na agua, provavelmente

sem palissada. As povoagdes construidas no meio das lagoas'’, serviam nas

" Tomando em consideragdo a definig2o do khokholo, por eles dado.
¥ A grafia deste conceito varia havendo casos em que se escreve Mkhokholo(s); Khokholo(a); Cocoiane -
(assim vem referenciado no mapa 1:250 000); khokholane ¢ ainda a forma aportuguesada na tradugfio de
Junod ghogholo (Junod, Tomol, 1974:275). Nos documentos primdrios do séc.xix, temos o termo muconja
e guewa.. Nos adopotaremos a forma Khokholo sem variar, quanto ao nimero,

"% Bernardo Mavique, Zavala, 19/1/99.

Cabral refere que “...ainda hoje existem vestigios das palissadas e fossos que 0s povos avassalados do
Binguana e Espandanhana censtruiram para resistirem aos Vatuas. Refugiavam-se também no centro das
lagoas, onde construiam palhotas em cima de estacas, por ser expressamente defeso aos Vétuas entrarem
dentro de agua”. Cabral, 1910:32; Rita-Ferreira fala de “edificagio de povoagdes lacustres contra os
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circunstncias de inseguranga para albergar as mulheres, criancas e os impossibilitados /
em pegar em armas. Em Nhacuté (Nyakutou, Nhagutou), o antigo régulo Ulembane d
(Wulemba, Uulemba) levou-nos para a lagoa de Nhambavale, onde tem restos de antigas
povoagBes lacustres sobre as estacas que ele chamou de “garine”'*® (e ndo “uralane”

como em Chidenguele-Mandender, segundo o Dr. Liesegang). Em Zandamela existe

também uma palissada no meio da lagoa Marrangua que eles desigam de ticocas ou
tikokas'®. Em Inharrime, na zona de Sibonine também temos ficocas s6 que estes,

desigam o local onde enterravam os seus régulos, que era também no meio da lagoa,
marcando o lugar do enterro com um pau.

Em Coguno, Guamba Grande também temos palissada de defesa, onde
descreveram como tendo vérias estacas em seu redor, com uma entrada oculta, reforgada
por cacos [umas plantas espinhosas e venenosas], onde se jam juntar pessoas de vérios
khokholo em redor, que dependiam politicamente deste, nos casos de ameaga ou ataque
inimigo.

As relagBes de poder, nestes dois tipos de defesa, variavam segundo a primazia de
chegada ao local assim como pela capacidade militar.

A fungdo social estd relacionada com o khokholo que é um espaco fisico onde se
implantaram residéncias de um determinado grupo clanico, com a sua hierarquia propria,
para perpetuar o seu grupo. O seu cercado, se o tiver, marca as fronteiras em relagdo aos
outros grupos e protege a aldeia dos animais selvagens ao mesmo tempo que protege os
domésticos para ndo sairem. As suas relagdes com os outros khokholo sio de
familiaridade pois pertencem ao mesmo grupo linhageiro ou clénico. Portanto, eram
construidos para fins de residéncia de uma determinada familia ou linhagem, ou podiam
ser do regulado que detém o poder politico.

O khokholo religioso existiu nesta regifo, com a implantagdo das igrejas das

missdes protestantes por volta de 1910-15. Estes khokholo eram habitados pelos

guerreiros do Império de Gaza, que sabiam manietados pelo tabu que os proibia de combater em meio
atiuético”. Rita—Ferreira, 1982:195
!

* Garine, em chope, quer dizer, no meio. Esta designago pensamos que vem do facto de o abrigo se
encontrar no meio da lagoa, pois a preccupacio era dificultar o seu acesso ao inimigo.
" Ticoca, em chope, é 0 nome dado as estacas que suportavam estes estrados. ’
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convertidos a fé cristd que construiam as suas casas na mesma zona, constituindo assim
aldeias grandes'*’.

Alfa Bento, um dos nossos informantes, referiu-se a khokholos religiosos em
Inharrime em Inhamachafo, Nhatava, Incochene, Helene, Ingodwene, Matsambwene e
Txalawanene''. Na éarea do distrito de Zavala foram mencionadas as seguintes miss&es
de evangelistas: Igreja Metodista Episcopal,26; Missio Metodista Livre Americana,22;
Episcopal Igreja Luso-Africana de Mogambique,16; The American Board Mission,17;
Missdo Inglesa de Maciene (Anglicana),11; Missio Suissa de Mahusse,2; Missdo
Envangelista Civilizadora de Mogambique,1; Missdo Igreja Nazareno,1: total 97'2. E
possivel que nem todas estas missdes tivessem funcionado como khokholo, algumas
tavez funcionaram apenas como simples capelas e/ou escolas.

Depois de termos tentado falar dos principais conceitos, vamos analisar onde
ocorreram 0s khoholo visitados.

A drea de estudo compreende actualmente dois distritos os de Zavala e de
Inharrime separados pelo rio Inharrime, na provincia de Inhambane. Em Zavala foram
estudados os khokholo localizados perto da vila de Mavila, a norte da Estrada Nacional
n°l a cerca de S5km das lojas, o de Mamide'®, e a sul da mesma, perto da antiga estrada
chamada na regido de "mali bolile" e abandonada em 1922'** temos o Khokholo de
Chenelanine (Nhacuonga, assim veﬁl no mapa 1:250.000) fundado por Guwula
Nhacowogo e o maior khokholo de Nhacut6 fundado por Nhoela Magayise, mais perto da

costa, onde o proprio régulo Ulembane nasceu.

"9 Segundo Xitimela, contrariamente aos “machanganas” que s6 se encontravam aos domingos para a reza,
nesta regidio as pessoas fixavam residéncia juntas, constituindo umas auténticas aldeias. Xitimela Novela,
Mavila,20/1/99,

I Alfa Bento, informag&o recolhida quando esteve a visitar a minha casa, Maputo, 7/11/99

2 Zavala, In: A. de Lourengo Marques, 1927:491 ‘

' O nome de Mamide aparece como “Mamite”em Cabral, 1910:55. Cabral designa-o como tributério de
“Espadanhana”, mas € possivelmente uma retroprojecgsio. “Espadanhana” ou Xipenenyane, era filho de
Bingwana, que governou até 1889. E s¢ este ou seu pai pode ter sido referido. Morreu numa guerra com
Muzila (1862-1864 ou antes quando Muzila era principe?) Liesegeng, Relatério de viagem, 1999

" segundo o informante Xitimela Novela, esta estrada passava ao meio da aldeia do khokholo de modo
que os recrutadores de trabalhadores para minas da Wenela, descansavam nesta aldeia. Ainda hoje pode se

ver a diferenca de vegetagio no local onde passava esta estrada que se caracteriza em 4rvores menores em
relagdo aos proximos.

54




.

Estes eram os khokholo principais. Outros tantos haviam o que pode ser elucidado

pelo seguinte extrato:

“( ...)o maior khokholo da regido “chizinda” era o do régulo Mavila em Mamide e existiam

outros pequenos, segundo a hierarquia do poder. Assim, havia o khokholo do Cabo, do Chefe das terras,
etc. Ndo era condi¢fio ter de se ser chefe para a constituigio de um khokholo, qualquer um que se
interessasse por isso, podia fazé-lo pois era este conjunto de khokholo que constituiam o povoado do

regulado. Qutros, eram constituidos por pessoas que vieram pedir espago para viverem e ainda os khokholo

1

- "
das missdes’ .

Esta referéncia foi colhida numa entrevista colectiva realizada em Mavila, no dia
20/1/99. Esta referéncia em relagdo a Mavila, aplica-se perfeitamente em relagdo as
outras regides estudadas.

Atravessando o rio Inharrime, comegaremos pela regifio noroeste, onde as fontes
portuguesas do séc.XVI, se referiam a existéncia do “Reino de Gamba” em Guamba
Grande. Nesta zona referiram-se a um khokholo também conhecido por Chissaca'” | ou
por Nhassananene e que depois foi transferido para perto das lojas lugar esse que passou
a designar-se por cocolane. Este khokholo foi fundado por Matane e segundo as
indica¢des dos informantes, era bastante grande e deste dependiam os khokholo de
Mijohote. Além deste, existiram muitos outros que dependiam do mesmo.

Em Mijohote, no khokholo mais antigo da regifio, existe um cemitério onde o
primeiro enterro data de 1942. O khokholo foi fundado por Macauze. Qutro khokholo
importante era o de Xingawangawa.

O khokholo de Sibone, em Mucumbi foi considerado como o mais importante
por um lado devide 4 longevidade do poder de Sibone-63 anos, ele reinou entre (1889 ¢
morreu a 15/9/1952) ¢, por outro, pela sua influéncia e autoridade “Ainda que 2 missio dos

régulos se encontre hoje bastante reduzida na sua autoridade, na circunscri¢do de Inharrime, o régulo

Mucumbi (o mais importante do distrito) tem ainda uma grande acgdo em todos os seus stbditos(...)"'%.

Este autor, na pag.480 destaca ainda a importincia de Mucumbi em Inharrime afirmando

1

'S Chissaca quer dizer “ninho”, talvez por ser |4 o centro politico donde todos partiram,
"6 Ragas e Regulados, In: Anuario de Lourengo Marques, 1927:455
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que “a circunscri¢io tem seis regulados, sendo o maior ¢ 0 mais importante o de Mucumbi e os de menor

importdncia Inhanombe, Inharreluga, Inhacoongo, Guamba Pequeno e Guamba Grande”.

IV.3-FUNCOES DE DEFESA DO KHOKHOLO

Analisaremos aqui, as funges que achamos terem sido as determinantes para o

aparecimento dos khokholo. A defesa.

O armamento utilizado pelas populagdes da regifio em estudo era, em geral, a
azagaia, a machadinha e a rodela. Os Macuas, Maganjas, os Chope os Bitongas e parte
dos Tswa usavam ainda o arco e a flecha. A moca era tipica dos ngunis. O uso da arma de
fogo foi-se generalizando gradualmente, segundo o acesso aos circuitos comerciais com

estrangeiros™’. Sobre a principal arma dos chope, o arco ¢ flecha, Botelho prossegue

dizendo que "Nio diferiam essencialmente, pelo meado do séc. XV, as armas usadas pelos negros das

que empregavam nas guerras do séc.XVI. (...) era a principal arma dos negros o arco, de madeira muito
resistente, chamada melarara, com as suas vertingas, que s3o cordas feitas de couro de vaca de mato. Todos
os cafres daqueles imensos sertdes usavam dessa arma, que lhes servia para langarem flechas contra o
inimigo. A aljava, de pele de tigre, era uma espécie de bdlsa, a que chamavam chimine e de que serviam
como de patrona ou cartucheira para guardarem as flechas. Havia muita variedade destas armas, a saber, a
dos guerreiros do monomotapa, a dos munhais e dos nossos cafres, a dos colonos das terras sujeitas ao
dominio da coroa, a dos maraves e ainda outras, de que tamb€m se serviam os mesmos maraves, ervadas,

quer dizer, untadas ao pé do ferro com uma massa venenosa, feita de certa planta e de que eles conheciam o

antidoto'*®.

Feita a analise do principal armamento usado na época, vejamos o que diz Caldas
Xavier do conceito de guerra “‘uma guerra dos negros consiste em incendiar povoagdes, animais,

culturas, apreender gado, matar uma parte da populagdo, e fazer emigrar a restante, por ndo encontrar no

pais os recursos necessérios 4 vida. Facilmente se compreende que tais guerras, n3o sendo seguidas de

ocupagdo do territério arrasado, apenas poderdo ter influéncia temporéria'®, Longle também se

referencia a estes factos quando relata o que aconteceu aos Macudcuas, “os macuicuas

“7 Botelho, 1936:172-73
“% Botelho, 1934: 497-98
9 Xavier, 1881: 493




pertenciam ao Musila ainda hd pouco tempo, mas os cagadores invadindo-o o venceram, nio pelas armas,

mas pela fome, dando cabo de todos os mantimentos, gados e campos de culturas que encontravam e
arruinando povoacdes inteiras. Os mortos e feridos foram to poucos que s¢ contam facilmente®. A
forma de guerra dos portugueses ndo era muito diferente pois Botelho afirma que “As

guerras contra os indigenas, eram simples correrias, em regra feitas por um diminuto niimero de soldados

regulares, acompanhados de auxiliares sem disciplina e gente colecticia'®'.
Nos definimos o khokholo como povoacdo fortificada com estacas ou palissadas
semelhantes as aringas da Zambézia.

Tomando em consideragio as movimentacdes militaristas que caracterizam o

sec.XIX na Africa Austral para as quais Junod afirma que “durante todo o séc.XIX, a histéria

da tribo tonga € principalmente a da invasdio e das imigragdes dos conquistadores zulus, que tendo se
separado de Tchaca reduziram 4 escraviddo, em seu proveito préprio, os pobres Ama-Tonga da costa, como
Mussilicatsi fez aos Ama-Chona. Estes Angénis, dirigidos por Manicusse, encontraram todos os clis tongas
vivendo 3 antiga maneira banta, cada um por si, sem unidade nacional. Assim, submeteram-nos faciimente
€ procuraram impor-lhes o sistema de domineo militar criado por Dinguissuaio e Tchaca . O Manicusse

reinou tranquilamente durante mais de vinte anos no vale do Limpopo até Mussapa (territério dos Ndjaus,

152
ao norte do Save) .

Junod especifica o dominio da etnia tonga (tsonga), porque néste seu trabalho a
sua pesquisa visava apenas est grupo, contudo esta movimentagdo militar dos ngunis
afectou muito mais grupos étnicos, incluindo a Chope que € o nosso objecto de trabalho,
verificando a extensdo geogréfica dos seus dominios, até norte do rio Save.

No dltimo quartel do sec. XIX Longle confirma a violéncia que se vivia no sertio

da actual provincia de Inhambane, afectando e justificando a existéncia dos khokholo

nestas comunidades, quando diz que “...neste dia um grande nimero de pretos vieram pedir para

me acompanhar. E que os habitantes desse paiz ndo se atrevem a ir sds para o sul da Provincia. As
frequentes guerras que t&m havido com os gentios do Bilene'”, causam-lhes medo e de facto consta que 50

na companhia de brancos ou molungos ¢ que podem viajar descansadamente™'**

150 L ongle, 1886:60

'*! Botelho, 1936:435

%2 Junod, 1974:38

33 Nesta altura Bilene estava sob o dominio dos nguni de Gaza.
** Ibidem, 1886:60
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Além destas escaramugas militares entre os ngunis e os grupos locais, existiam
também atritos com as autoridades portuguesas que procuravam estender 0s seus
dominios para além dos territérios da Coroa. Ao longo da sua viagem, Longle relata ter
encontrado na primeira povoagio das terras de Guambe, denominada Nhaducuana um
destacamento de cerca de setecentos homens armados, vindos de Inhambane onde estava

“confinada” a autoridade portuguesa, sob o comando do ajudante das terras, um mouro,

Daud Ismael Taji. Segundo este autor, “eram pretos de diferentes régulos que se denominavam de

cagadores pelo facto de serem empregados pelo governo. Quinhentos destes homens estavam armados de
espingardas, que na maior parte lhes pertenciam, € o resto com rodelas e azagaias.(...) parte da forga dos
setecentos, em lugar de seguir o seu caminho espalhou-se pelo mato cercando a povoagdo tratou de a

saquear.
Este facto da-se constatemente apesar de se acharem em servigo do governo, em terras da Coroa

perfeitamente sossegadas, roubam, estragam tudo sem que os habitantes se atrevam a resistir ou a queixar-

se com medo das armas de que fazem frequente uso”'**.
O ambiente de lutas constantes também existiu ao longo do séc.X VI relatado na

obra de Teixeira Botelho que menciona 1755 em que “Inhambane, por este tempo, estava agitada
por frequentes incursdes dos landins, como se chamavam os povos vizinhos daquela feitoria. Um desses
incidentes ocorreu nos fins de 1753, chegando esses irrequietos negros, com as suas ousadas correrias, a

fazerem-se senhores das terras-firmes(...)qualquer pessoa que saisse da povoagdo, era vitima das maiores

violéncias.
Em 1760, o capitdo-mér Anténio Correiz Monteiro de Matos, reuniu alguns soldados e auxiliares

e marchou contra os landis de povoagdes vizinhas, como retaliagio”"*. Parece que estas aldeias de

“landins” temporariamente implantados ao sul de Inhampossa, j4 tinham palissadas.

Prosseguindo os relatos de lutas, Botelho afirma que, “em inhambane o estado de rebelizio

era, por assim dizef, permanente manifestando-se em roubos ¢ violéncias contra 0S que se aventuravam para além dos
confins da vila. Todavia de longe em longe as coisas tomavam aspecto mais grave. Em Abril de 1878 revoltaram-se os
régulo Nhabinde, de Zavala, Mindi de Quissigui, aliados de Musila, cometendo os desacatos habituais contra a nossa

soberania e exercendo pressao sobre outros para os obrigar 2 acompanhé-1os na insurreigao™

Estes relatos de lutas durante quase dois séculos consecutivos, com varios

intervenientes portugueses, ngunis e as tribos locais, mostra o qudo violento foi este

** Longle, 1886:61
18 Botelho, 1936:440-41




periodo, o que justifica a nossa asser¢do de que os khokholo tinham como fungéo inicial,

sobretudo, uma forma de defesa.

1V.4-QUANDO E PORQUE DESAPARECERAM?

As razbes fornecidas pelos nossos informantes para o desaparecimento dos
khokholo, em todas as regides estudadas, sdio quase as mesmas e podem se dividir em
factores internos e externos. Consideramos como factores internos as dinimicas da
propria comunidade ditadas por um lado, pelos contactos com populagdes de outras
regides através das emigragdes e invasdes; como do possivel aumento ou diminuigo
demografica; da pressdo do solo para a agricultura; das doengas e mortes originadas pela
“feiticaria” e do adultério. Consideraremos os externos como a introdugfo da cobranca do
imposto em dinheiro; as monoculturas do algod&o e o xibalo. Vejamos o que disseram os
nossos informantes.

O nosso ancido de Coguno nascido em 1910 disse:

“Nio sei dizer quando ¢ que desapareceram os khokholo, mas possivelmente depois de acabar a
guerra contra 0 Ngungunhana. Um dos motivos que levou ao seu desparecimento foram as doengas que se
propagaram com muita rapidez no khokholo levande & morte muita gente. Com este facto semeou-se a

desconfianga entre os habitantes, de haver feitigaria, 0 que levava a vérios atritos que desaguavam nas

ceriménias do mondzo’™. O Anudrio de Lourengo Marques, em relagdo a Inharrime, refere

que a populagdo, apesar de ndo ter o habito de registo de nascimentos e de 6bitos, “em

1919 diminuiu consideravelmente, em virtude de epidemias de dificil ataque, que fizeram muitas baixas,

como a influéncia pneumdnica e variola. Apesar das providéncias das autoridades locais, o0 modo de ser

especial da vida indigena muito contribui para um obituario importante”'*®,

¥7bidem:245

"8 Processo destinado a descobrir o culpado de feitigaria realizado por curandeiros. Em Manguenguene,
localidade perto de Mavila e a caminho de Nhacutd, visitimos uma familia que se diz ser a dentetora do
segredo para a realizagdo deste “Mondzo”. Tudo indica que, pelo valor econémico que isto acarretava, era
mantido em segredo. Arone, entrevistado em Manguenguene, 20/1/99

%% Clima ¢ Salubridade, In: Anuario de Lourengo Marques,1927:456-57. Fuller considera o incremento das
migragdes como a razdo do aparecimento de muitas doengas (lepra, elefantiase, disinteria, variola, febre
tiféide, maldria, doengas venéreas) como causas para a diminui¢io da popula¢io nessa época. Fuller,
1955:76




Nos khokholo das igrejas, o maior motivo para o seu desaparecimento foi o
adultério. Como viviam todos no mesmo local foi facil propagar-se a desconfianca que
levou muitos a desistirem de ficarem todos no mesmo sitio, preferindo encontrarem-se
apenas nas horas de culto mas cada um com a sua residéncia em separado. O xibalo € o
imposto de palhota foram também outros motivos a considerar.

Em Helene, Gongalo Chilundo considera as seguintes razdoes:

“Apesar de eu ter nascido em 1924 nfo cheguei a ver os khokholo, portanto penso que devem ter

deaparecido por volta de 1905 ou 1910. Digo isto porque ainda vimos alguns cajueiros no mato, que os
nossos pais diziam ser de habita¢es abandonadas.

Os khokholo desapareceram com a chegada dos portugueses e o inicio da cobranga do imposto da
pathota. Quando chegassem a um khokholo eles contavam o nimero de contribuentes em fungdo do
nimero de casas construidas. Em cada uma distribuiam uma semente de milho. Acontece que um Gnico
chefe de casa pedia ter mais de 5 palhotas distribuidas pela(s) mdlher(es) e pelos filhos o que elevava
demasiadamente os custos para o pagamento. do Imposto. Assim, muitos preferiram afastarem-se do
khokholo, para fugirem ao controlo das autoridades administrativas”.

Em Nhacutd, Ulembane e Bernardo Mavique consideram as seguintes razdes:

“Os khokholo desapareceram com o poder colonial efectivo, nas primeiras décadas deste século. A
introdugfo da cobranga compulsiva do imposto de palhota e o xibalo interferiv muito na nossa forma de
organizagdo. Veja que em 1937 houve um administrador alcunhado de incuchuane que introduziu, por falta
de jovens, até o recrutamento de velhos para os trabalhos forgados. Ele usava um sistema de requisigdo em
que o chefe de terras que ndo conseguisse reunir o nimero desejado, ficava com um défice negativo que
devia compensar no recrutamento seguinte. Ora, como os jovens conseguiam fugir para as cidades ou para
a Africa do Sul, como forma de compensagio exigia que se incluissem os velhos. Apesar disto, era quase
impossivel compensar. A pressdo era tal que levou os chefes a enviarem para o xibalo, até os seus parentes
proximos ¢ filhos, o que contribuiu para a desconfianca e dispersdio das pessoas dos khokholo. Alguns
chegaram a ir a Homoine. _ _

Outra razio foi o aumento de doengas e de epidemias que levou aos que coabitavam juntos a
desconfiangas de feiticaria pelo aumento da mortalidade. O adultério também contribuiu”.

Estes extratos de entrevistas, ddo as mesmas razdes para o desaparecimento dos
khokholo e o periodo cronolégico sdo as primeiras décadas do séculoXX, periodo em que
eles desapareceram.

Considerando a divisdo em trés tipos de khokholo que analisamos, podemos

concluir que o primeiro tipo de khokholo que desapareceu foi aquele que tinha as fungdes
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de defesa a seguir, foi o khokholo com fungdes sociais e s6 depois o khokholo religioso
(das igrejas vindas da Europa € América).

A sustenta¢do da nossa conclusiio pode ser dada pela cronologia dos factos que
permitiram a criagdo destas “fortalezas africanas” parafraseando Longle em que foi
necessario procurarem formas de se defenderem das varias movimentagdes militares que
Ja descrevemos, a seguir as fortalezas transformam-se em aldeias com a estabilizagdo
politica caracterizada pela ocupagdo efectiva e, por ultimo em comunidades religiosas

que vieram na senda da pacificagdo das almas. Estas tltimas, devem ter persistido até

cerca de 1940-50, segundo Abner Jonas porque “os khokholo das missdes protestantes permitiam

a protecgdo contra o recrutamento forgado (xibalo) assim como contra a cobranga de impostos de

vassalagem aos mineiros recém-chegados. O régulo nio tinha autoridade suficiente para entrar nesses

dominios religiosos. Era um acordo existente entre as autoridades coloniais e estes”'®.

Admitindo ter havido um acordo entre as autoridades coloniais ¢ estas igrejas,

numa primeira, era de prever a afluéncia que estes khokholo deviam ter.

IV.5- CONTRIBUICAO PARA A COMPREENSAO DO KHOKHOLO

1- Os khokholo estiveram estiveram implantados em varias regifes do pais e, na
zona de estudo, podem se destacar os khokholo dos Cumbana, Macuicua e dos
Khambane. Portanto ndo representam um simbolo cultural exclusivamente dos chope.

2- Os khokholo néo serviram para uma autonomia do poder politico chope, pois
se aliaram as “poténcias militares” da época na zona, para combater 0s que punham em
causa o poder e privilégios da classe dirigente dentro de uma chefatura. Portanto
asseguravam a sobrevivéncia individual de grupos politicos e étnicos mas nfo evitaram a
interferéncia do exterior. O poder politico dos khokholo nem sempre esteve nas méos das
pessoas tradicionalmente aceites pelas comunidades, devido as interferéncias exteriores

que impunham dirigentes que defendessem as suas causas e privilégios.

0 Abner Jonas, Mavila, 20/1/99




3-O desaparecimento se deve a transformagdes de ordem politica pois“Com a

seguranga que resultou da administragio portuguesa, tornanaram-se intteis estas auténticas muralhas”'®! e
se introduziu a nova forma social e religiosa que foi emprestada ao khokholo e que

permanece, na maioria da memoria dos nossos entrevistados.

CAP.V CULTURA E ETNICIDADE CHOPE'®?

V.1-COMO SE IDENTIFICAM A Si PROPRIOS

Para analisarmos a forma como o chope se define a si proprio iremos tomar como
base os aspectos recolhidos em Zavala e Inharrime, que dizem respeito a: formas de
governagdo, rituais de iniciag@o, casamentos, folclore, cerimdnias finebres [ver mapa
linguistico de Mocambique].

Sobre as formas de administragdo dos khokholo, Gabriel Afussene Cumbane e

Mateus Mussasse Nhansengo, ambos de Inharrime, afirmaram que “Entre Zavala e Inharrime,

zona do chope, no hé diferenca. Os régulos nessa altura ndo vestiam calgas, s6 punham capulanas. O chefe
podia sentar-se numa <cadeira> feita de tronco de drvore ou numa esteira de pele de animal ou ainda podia
vestir xivanhula (pano feito a partir da casca de arvore). Os chefes s6 dirigiam rituais colectivos de grande
impacto como o inicio da época agricola e no periodo de seca, o pedido de chuva entre outros.

Para a realizagdo destas ceriménias era convocada toda a comunidade para junto da 4rvore sagrada
(geralmente nrombe, nchavo) onde realizavam os mipachos (evocagdo dos espiritos).

Para o ritual sagrado matavam cabritos, galinhas ¢ ovelhas. Toda a cerménia era estritamente
dirigida por aquela linhagem reconhecida por todos. Dentro do khokholo a comunidade era dividida por
pequenos grupos, segundo a sua importéncia politica, o sexo e a idade. O chefe ficava & parte com os

indunas e seus conselheiros. Os indunas e os mahalamos (espécie de policia) é que transmitiam as ordens,

. . 163
velavam pelo seu cumprimento e cobravam o imposto”.

*'Lima, 1975:22

62 A forma aportuguesada mais correcta na grafia da palavra € chope (pl. chopes). Santos, 1941:10

'8 Gabriel A. Cumbane e Mateus M. Nhansengo, Inharrime, 2/6/99. Francisco Zavala, meu sogro quando
tinha entre 12-14 anos (1922/24), visitou a corte de Sibonine e conta que as mulheres deste, eram divididas
em duas aldeias sendo uma das mulheres que ainda n3o tiveram filhos, que eram proibidas de sairem de 14,
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MAPA iv

MAPA LINGUISTICO DE MOGAMBIQUE
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(Quanto a sucessdo “Os bachopes ainda ddo preferéncia na ordem de sucessdo a linha colateral

do 2° grau. O herdeiro natural é sempre o irmfo mais velho a seguir 2 quem morreu, ou, na falta deste, o
que se lhe seguir em idade. No existindo nenhum irmao, a heranga pertence ao sobrinho mais velho, filho

. . 4
do irmfo mais velho”'®".

Prosseguindo, os nossos informantes de Inharrime quanto aos ritos de iniciagio

disseram: “Os ritos eram realizados no mato sob a direcgfio de um curandeiro escolhido pelos ancidos da
comunidade. Os dias de permanéncia dependiam desse curandeiro e podiam ser duas semanas ou um més.
Aos jovens era-lhes ensinado primeiro, a diferenga entre o homem e a mulher e depois outros aspectos
como a caga e destreza. Neste local, nenhuma mulher devia-se aproximar para ver os tifuntsas (rapazes em
tratamentos). Mesmo quando necessitava entregar os mantimentos, devia ficar a uma distdncia de cerca de
500 metros e devia ser uma pessoa que estivesse a abster-se de relagbes sexuais. Era perigoso para os que
estavam em tratamentos comer alimentos confeccionados por “uma muther quente” pois a ferida nunca

sararia'®.
Mavique ¢ Ulembana, sobre os ritos de iniciagdo disseram que “primeiro os mais

velhos iam consultar um curandeiro para a escolha da pessoa que dévia dirigir a cerimonia assim como a
primeira pessoa a ser circuncidada, que devia ser da familia real e era chamada de ditsuwa. Depois eram
recrutados todos os jovens que tivessem a idade necesséaria (8-12 anos) e concentrados em casa do régulo,
acompanhados por uma grande orquestra de timbila. Seguiam depois para o mato, num lugar previamente
escolhido pelo curandeiro onde eram os circuncidados. Permaneciam af até sararem as feridas. Ndo éramos
ensinados nada de especial a nfo ser a caga ¢ as diversdes. A volta a casa, vinhamos com novos nomes's®.

Estas informagdes, apesar de faltarem alguns pormenores num e noutro,

completam-se no essencial.

Para a manutengfio do poder segundo Junod “Alguns clas do Norte (alto Limpopo)
gio do p g ! pop

costumavam engolir uma das pedras encontradas no estdmago dum crocodilo. Dizem que, quando
esquartejam os crocodilos, encontram um certo nimero de pedras, € supdem que o animal comeu uma em

cada ano, quando comega a estacdo das chuvas. Uma de entre elas & escolhida e untada com certas

nfo tinham machambas eram alimentadas pela comunidade e, outra, das que ja tém filhos que ficavam
junto a estes. Todos os dias, pela manhd, todos os filhos deviam ir saudar o pai e s6 conversava com o mais
velho de todos, a quem podia mandar chamar outros que desejasse mandar alguma coisa.

'** Sequeira, 1956:5

' Tbidem, Inharrime, 2/6/99

' Filipe Ulembane e Bernardo Mavique, Nhacutd, 6/6/99. Sobre a circuncisio Junod d4 informagdes que
ndo diferem muito destas. Faz comparagdes entre os ritos “indigenas” e as preces religiosas cristd. Junod,
1974: 79-82 e 501a503,Tomo . Sobre o tabi nas relagdes sexuais e a circuncisfo, pag. 182; Toscano,
1941:39 considera os 12 a 14 anos como a idade em que eram levados para a circuncisdio, no meses de
Maio/junho.
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mezinhas, depois engolida pelo chefe. Os indigenas créem firmemente que esta pedra fica no corpo do
chefe e que ela é <<a sua cabega, a sua vida>>. Quando ela passa nas evacuagdes pela primeira vez, ¢ um
aviso premonitdrio. Quando isto sucede segunda vez é uma indicagfio de que o chefe vai morrer. Assim,

os chefes podem sempre saber quando est4 a acabar o seu tempo*'®’.

No casamento, os principios observados eram os seguintes: “‘Para desposar uma

rapariga era necessario ser conhecida a sua proveniéncia, a sua conduta assim como da sua familia. Por
exemplo, uma pessoa daqui da vila de Inharrime, se pretendesse uma rapariga de Inhacoongo (deve distar
cerca de 15-20 km} ndo podia ser aceite o seu pedido, antes de se enviarem espides para a zona onde o
pretendente reside, para pesquisar a sua conduta assim como o seu apelido. A pesquisa do apelido era
importante porque existiam familias que ndo devem trocar noivos devido a lagos anteriores de um dos
membros destas familias. Esta forma ajudava a manter as familias unidas, facilitando a entreajuda nos
tempos de crise.

Um casamento com uma familia desconhecida, era dificil porque nessa altura vivia-se no
khokholo € cada um era identificado pelo apelido dos seus ocupantes e as trocas de casamentos eram
realizados pela vizinhaga para facilitar o conhecimento prévio da familia e o controlo do nivel de
tratamento dispensado & sua filha. Casos de uma pessoa vinda de muito longe, era pouco usuais, para ndo
dizer que ndo existiam, era dificil.

Estas regras aplicavam-se entre os varios grupos chope, portanto quem pertencia & etnia chope niio

devia excusar-se destes principios. Mesmo entre pessoas de Zavala e Inharrime deviam cumprir com estas

168
regras
Em Mavila Abner Jonas deu as seguintes consideragdes, quanto ao casamento

111 - e qe - . - .
Quem dicidia para a realizagdo de um casamento eram os pais, tanto da noiva assim como do rapaz. O

principio era a pesquisa das meninas que existem na regido em idade ideal, a sua conduta e dos pais.
Apresentada a proposta a familia da menina, esta também procurava saber um pouco mais da familia do
rapaz. Era um estudo mituo. Néo era frequente procurar uma menina muito distante, porque as pessoas
viviam em comunidades homogéneas, o que levava a que se trocassem oS casamentos entre sitios
préximos. Por mais que a pessoa fosse chope se ndo fosse conhecida nessa regido, dificilmente podia
desposar uma rapariga desse lugar.

O caso de aparecer chope a casar com pessoas de outras linhagens é de agora que fomos
misturados pelos colonos ¢ pela independéncia, pois agora em toda a zona se encontram muitas pessoas que

ndo sdo origindrias. Mesmo para estes casos € preciso que antes de se assumirem 0s compromissos do

)

'7 Junod, 1974:381. O meu sogro, Francisco Zavala, confirmou que o régulo Sibone de Mucumbi tinha
engolido uma pedra de crocodilo.
' Gabiel A. C. € Mateus M. N., Inharrime, 2/6/99




casamento, espionar-se a outra familia,

Néo havia casos em que o rapaz ou rapariga se recusasse a casar per ndo gostar do outro pois os
filhos sempre acreditaram na boa f¢ dos seus progenitores, por isso quase sempre aceitavam a escolha feita.
Eram muito submissos.

Outra forma de casamento acontecia quando um pai tivesse dividas que ndio conseguia saldar, com
alguém ou imposto atrasado, podia levar a sua filha para a casa da pessoa a quem deve como “penhor™, ou
a outra pessoa que pudesse emprestar-lhe a quantia desejada. Depois de conseguir reunir o dinheiro podia ir
pagar e levar a sua filha de volta. Casos existiam em que ela j4 tinha tido filhos nessa casa entfio, a decisdo
cabia ao dono do dinheiro que devia optar por pagar o lobolo para ter o direito paternal desses filhos e ficar
com a menina ou aceitar o seu dinheiro de volta perdendo estes direitos. Caso ela ndo gostasse, por alguma
raz8o desse lar, podia sair desse casamento forcado mediante o pagamento da divida, por ela ou por outra

pessoa que estivesse interressada por ela, ku sengula.'®

Sobre o casamento por “penhor” Ulembana e Mavique afirmam que apareceu
com o uso crescente da moeda para a vida das pessoas pois so as pessoas carentes é que
se viam obrigados a isso. Junod também fala das alteragSes que se observaram no lobolo,
devido a monetarizagio (Junod, 1974:267 e 343).

Os casamentos entre pessoas de diferentes entias comeg¢aram quando as pessoas
se encontravam na minas da Africa do Sul e nas pequenas vilas e cidades onde iam
trabalhar onde se conquistavam a amizade que resultava em promessas de casamento para
um deles ou para os filhos, como forma de perpetuar essa amizade. Qutro caso comegou
com a ascensdo das igrejas no dominio familiar, que passou a encomendar os casamentos
nfo segundo a etnia mas sim segundo a conduta religiosa.

A etnia preferida para contrair casamento interétnico entre os chope é a mdtswa.
Mavique e Ulembana justificam que “‘se fosse a escolher outra etnia para casar com a minha filha,

seria a matswa porque tém alguns costumes um pouco aproximados aos nossos. Isto vem desde os tempos
de xibalo em que foram levados vérios chope para a zona dos matswa. Este convivio forgado, misturou e
influenciou os habitos culturais de cada um dos lados. E por isso que até hoje existem muitas comunidades

chope na zona dos matswas. Portanto, em relagdo aos rongas, bitongas e machanganas os matswas sio um

' Abner Jonas, Mavila, 4/6/99. Sobre a legitimidade de paternidade, ver Junod, Tomo 1, 1974: 50 e 269;
Anténio de Almeida, 1965:106-7. Obediéncia absoluta aos pais, pig. 481; Sobre o casamento forgado,
Toscano considera que ele acontecia mais com os velhos pois os novos com dinheire, preferiam escother
neiva a suva vontade. Toscano, 1941:9

65




170
mal menor

Xitimela Novela justifica a escotha dos matswas nos seguintes termos “A maior

mistura aconteceu entre os chope e 0s matswa sobretudo devido aos encontros religiosos em Chicuque que
nds chamamos de Jerusalém. Ai comegaram as trocas de casamentos frequentes entre os jovens chope e
matswa e as consequentes aproximagdes culturais. Mas acontece que em Chicuque nfo s6 h4 matswas mas
também temos bitongas. Mas ndo eram frequentes os casamentos com estes, devido aos seus principios de
avarenta econémica “housa na housa nani" (coma o que € seu que eu comerei também o que é meu) o que
contrasta com o altruismo chope. Mesmo agora por maior amizade que um bitonga tenha consigo se te
serve alguma coisa, depois de consumir, quando agradece ele diz: agradece para qué se nos matou, até aos
filhos que ainda vamos conceber”. Esta frase € tdo antiga que nem os nossos bisavds. Agora, com os
matswas ¢ (nico problema ¢ que n#o faziam a circuncisdo o que nfio é aceite pela nossa cultura. Contudo,

acabaram-se adaptando e a maioria j4 faz sem problemas,”'”".

No concernente ao folclore que caracteriza as populagdes chope de Zavala e
Inharrime, consideram-se as timbila e ngalanga. A diferenga entre estas, reside no facto
de ngalanga incluir vérios tipos de tingomas (ngoma) para além das timbila, enquanto que
as timbila s80 uma orquestra quase exclusivamente constituida por estes instrumentos.
Neste momento, predomina mais timbila em Zavala e ngalanga em Inharrime. Para se

saber a razdo deste facto, as respostas foram:

Gabriel A. Cumbane e Mateus M. Nhansengo, Inharrime “A variagdo entre dangar
g

timbila e ngalanga depende da pessoa que forma o grupo se gosta mais de um forma ou da outra. Na zona
existem pessoas que dangam timbila e ngalanga. Aqui em Inharrime, também temos vérios grupos de
timbila. Vestem o mesmo material, as peles e as azagaias. O que aconteceu ¢ que durante o governo de
transi¢do praticou-se mais ngalanga aqui em Inharrime do que as timbilas, mas agora recomegou com forga
a danga das timbilas. Veja que nessa altura eram frequentes concursos periédicos para a eleigio dos
melhores grupos, e nele participavam ngalangas de Zavala e de Inharrime assim como as respectivas

timbilas. Vezes houve que aconteciam empates, pelo nivel que ambos apresentavam™' ™,
Para Xitimela Novela em Mavila, “Apesar de haver mais ngalanga em Inharrime do que

aqui onde temos mais timbilas, é tudo igual. Todos identificamos-nos com estas duas formas de danga. As

' Mavique e Ulembana, Nhacutd, 6/6/99
! Xitimela Novela, Mavila, 5/6/99
12 (G.M.Cumbana ¢ M.M Nhansengo, Inharrime, 2/6/99
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variagdes dependem das pessoas que formam os grupos .

Abner Jonas também em Mavila disse que “Nas manifestagdes culturais no hé diferenga
q

entre Inharrime e Zavala pois tanto aqui assim como 14 temos as timbila e ngalanga. Pequenas diferengas
exitem nas melodias, tal como nas linguas. A drvore usada para o fabrico das timbilas & a mesma, o mwenje

e existe em Guambene. Mesmo nos versos existem diferencas. Em toda a zona chope temos timbilas,

- 74
ngalangas e xinvecas™'

Mavique ¢ Ulembane também falaram das timbilas, nagalangas e chinvecas em
toda a zona chope, mas com pequenas diferengas nas afinagdes que variam de z.ona para
zona, tal como o sotaque da lingua falada. As razdes dessas diferengas podem ser os
poemas que sfo diferentes €, os movimentos no teclado. Consideram que em Zavala o

teclado € de fora para o centro enquanto em Inharrime é do centro para fora'”.

Sobre as timbilas (xilofones) Rocha diz que “Sao instrumentos musicais de larea
q g

divulgacfio no continente africano, sendo todos tocados na Africa Oriental, Central e Ocidental, e ndo s6
nas regides habitadas pelos povos bantos. Mas em todos os tipos de xilofones tocados nessas regides,
parece ndo haver dividas de que eram os xilofones construidos e tocados pelos chope, quer pela qualidade
do som que produziam, quer pela sua variedade no numero de notas e extensfo, quer ainda pela sua
complexa organizagdo em orquesiras, aquelas que atingiram a maior sofisticagdo e se tornaram, sem favor,
no exemplo mais elevado de todos os instrumentos musicais africanos, tendo até a sua influéncia

ultrapassado os limites do continente africano™'™.

Finalmente trataremos da forma como os chope cuidavam dos seus mortos. Das
varias informagdes recolhidas, pensamos que a dada por Bernardo Mavique e Filipe
Ulembane € a mais completa. O primeiro é um antigo professor e funcionario de

administragdo, um intelectual, o segundo um antigo régulo. Eis o que disseram:

(12 . " -
Aquf na nossa zona a pessoa era enterrada por trés a quatro pessoas. Na altura da retirada do

corpo de dentro da casa, as pessoas deviam esconder-se para niio verem o defunto e sé saim depois de

terem a certeza de que o cortejo estd longe. As pessoas responsabilizadas para esta tarefa eram chamadas de

' Xitimela Novela, Mavila, 5/6/99

' Abner Jonas, Mavila, 4/6/99. Sobre a arvore mwenje llidio Rocha diz que existia em Zavala e a acgéo
humana € que a fez desaparecer. Rocha,1986:35

' Mavique e Ulembana, Nhacutd, 6/6/99. Toscano fala das timbilas e ngalanga ou Ingoma como “a festa
de maior estrondo que os bachopes de Inharrime, Zavala e Zandamela, tinham e tém” Toscano, 1941:19

176 Rocha, 1986:33-34; Dias, M. 1986:46-47 tem mais ou menos a mesma opinifio sobre estas orquestras de
marimbas dos chope.
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<<hienas>>. No local do enterro, depois de realizado, faziam desaparecer todas as marcas que pudessem
permitir a sua localizag8o futura. Estas <<hienas>> deviam ser pessoas mais vethas da comunidade.
Portanto a morte era envolta em muito tabis.

No caso do enterro do régulo (nkoma), este ndo era efectuado no mato como os outros. Era
enterrado dentro da sua casa que depois era abandonada até cair de podre.

O corpo do chefe, geralmente era depositado com alguns objectos e outras coisas magicas pois
acreditava-se que, se a sua morte foi provocada por feitigo, ele poderia vingar-se, Isto acontecia geralmente
quando a merte fosse sibita ou de um jovem,

A noticia da morte do régulo era escondida durante a maior parte do tempe possivel mesmo para
as suas mulheres, como forma de a familia real continuar a receber as benesses reais que os subditos
continuariam a trazer. A vigilancia para que isto ndio acontecesse, era feita pela linhagem candidata ao
trono, na linha da sucessfio. Contudo, havia casos em que a aldrabice durava meses.

O corpo do defunto era quebrado até ficar pequeno, na posi¢ao de sentado e era depositado numa
espécie de gaveta que se fazia dentro da cova para evitar que o corpo apanhasse arrea directamente. Esta

gaveta dentro da cova, era feita para qualquer pessoa™'”.

Xitimela acrescentou a forma como ¢ deitado o corpo do defunto que “deve ser do

lado direito se fosse um homem ¢, esquerdo se fosse mulher. O significado desta situagiio € porque o

homem ampara a sua mulher do lado direito ¢ esta, recebe o seu marido do lado esquerdo. A actual forma

de deitar o corpo pelas costas é devido & influéncia das igrejas™'™,

O que foi dito por estes ancidos referente a Zavala ndo difere das informagdes
recolhidas em Inharrime.

O elemento central de identificagdo € a lingua chope. Contudo, esta lingua possue
varias variantes regionais que se distinguem pela pronincia e permite identificar a origem
geografica dessa variante. Considera-se Mavila como o centro da lingua chope. Antes de
serem denominados por CHOPE, eram conhecidos como Valengues'”. O facto de os
chope aparecerem conotados com os trabalhos de salubridade da cidade, consideraram as

seguintes razdes: Serem obedientes e cumpridores em relagdo aos outros grupos étnicos e

conhecerem um medicamento que “abria o apetite”.

17 Mavique ¢ Ulembane, Nhacutd, 6/6/99. Junod, 1974, Tomol pp. 359, 398 e 400 fala do sigilo que se
conserva na morte do chefe. Na pag. 159 refere a denominagdio de “hienas™ s pessoas responsaveis pelo
enterro.

' Xitimela, Mavila, 5/6/99. Junod fala da ocupagio do espago dentro da palhota em que o lado direito é
reservado ao homem e o esquerdo & mulher, Junod, Tomol, 1974:136

' Santos, na Gramética da Lingua Chope afirma que 56 os chope de Coguno e Mucumbi se consideravam
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V.2- COMO ERAM VISTOS POR OUTROS

Rita-Ferreira considera que “‘a especificidade cultural dos chope foi reconhecida ndo sé

pelos europeus (portugueses, holandeses, britinicos e austriacos) como também pelos africanos das
13180

diversas etnias com quem entraram em contacto, nomeadamente tsongas, bitongas € angunes

Diogo de Couto, relatando o naufragio de 1589, aludia aos <<cafres chamados
Mocrangas, grandes ladrdes>>; Vaz de Almada, em 1622 foi avisado pelos monarcas de Inhaca, Manhica e
Inhampurra que os <<Mocrangas>> eram gente de ma indole, useira em praticas de rapina; O comandante
da feitoria Holandesa em 1730 escreveu que, segundo lhe parecia ,<<os Okalange mais préximos (do mar)
eram considerados como nagdo desprezivel>>; Junod narra que os rongas se consideram muito superiores
aos chopes; Cabral afirma que <<O Muchope 4 considerado como ente inferior pelos batongas e landins e é
tratado com desprezo por estes, desprezo a que eles humildemente se submetem>>'"",

Depois de expdr como eram vistos os chope, ele concluiu que “Estas e muitas outras

opinides inclinam-nos por conseguinte, a definir a existéncia de um fendémeno de desconfiaca e até de
descriminagio colectiva contra uma etnia estranha e diferente semelhante a0 que vitimou, durante
séculos, na prépria Europa, certas minorias como a dos judeus e a dos ciganos”'®,

Matos cita H.P.Junod a considerar como umas das cracteristicas que distinguem

os chope: “tatuagens e escarificagOes elaboradas, orquestras aperfeigoadas de xilofones, uso de casca de
arvore como vestuario, formosos gomis de madeira, ceriménias de iniciagio tipicas e, acima de tudo uma

lingua genuinamente sua e distinta das restantes”. Junod considera ainda ““que os chope sdo os mestres

da timbila, apesar de outros grupos, como os tongas também o terem adoptado”m. Sobre as orquestras

de marimbas, vulgo timbilas, Margot Dias afirma que “Na Zona Sul de Mogambique aparecem
os chope como sendo os mais afamados musicos, precisamente pelas suas orquestras de marimbas, que se
apresentam de uma forma bastante Gnica na Africa Oriental quanto & maneira de usé-las. Como j4 Frei Jodo
dos Santos descreve da Zona Central, também na Zona Sul a orquestra pertence a um <<homem grande>>
ou <<rei>>, que ainda hoje, nesta regido, ¢ o<< régulo>>. O régulo € que manda na sua orquestra, destina

e 4
as ocasides em que tém que tocar, etc'™”,

Valengue. 1941:9-10
"% Rita-Ferreira, 1982:190
81 1dem
'®2 Rita-Ferreira, 1982: 189-90
18 Matos, 1973: 3 1-32; Junod, Tomoll,1974: 244. Na pag.278, Tomol, fala dos chopi que constroem casas
ﬂgadradas, dispde-nas em linha recta, créem que os seus deuses ancestrais habitam nos rios, etc.
Dias, 1986:46-47

*
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Ramiro Lopes de Sequeira, na sua monografia etnogréfica diz que, “os bachopes,

segundo vdrios autores, aparecem-no, ainda hoje, como uma tribo distinta, em virtude de nunca se ter
deixado absorver nem pelos tongas, nem pelos zulus. Os mais numerosos ¢ mais puros agrupamentos desta
tribo encontram-se nas circunscrigdes de Zavala e Muchopes. (...) A sua tatuagem, o costume ainda

existente entre eles de limar os dentes incisivos, o uso do arco e da flecha sdo outras das suas
caracterfsticas. Noutra passagem d4 as caracteristicas fisicas “a cor predominante ¢ castanho-

escuro, os casos de albinismo sdo raros. O crinio € predominantemente dolicocéfalo. A altura média ¢ de
1,66 metros, cabeca bem revestida de carapinha, boa dentadura, beigos grossos, nariz chato e largo e

prognatismo acentuado, fonte estreita, barba rala” 183,

Fernando de C.P. de Lima diz que “Entre os chopes e o seu ramo Valengue observa-se

uma tatuagem étnica que permite distinguir imediatamente as mulheres das suas visinhas changanas.
Naquelas existe uma linha de incisdes que se estende do canto de cada olho até as orelhas. Além destas

marcas, as mulheres chopes e valengues idosas apresentam duas linhas que correm da comissura esquerda

da boca até ao lobo da orelha” ! 86.

Quanto aos habitos alimentares Rita-Farreira cita Augusto Cabral a definir os

costumes dos chope como “os que comem tudo que aos outros causa repugnancia: cobras, lagartos,

. 187
crocodilos, milhafres™ .

Rita-Ferreira considera ainda como elementos que distiguem os chope “As armas de
ferro e os ormamentos de cobre, estanho e marfim, colocam essa populagio, fora de qualquer divida (no
sentido de diferente), ja na Idade de Ferro Recente. Esse predominio de arcaicos elementos proto-chonas
tem sido confirmada por linguistas, antropélogos e musicélogos. Tém provavelmente essa origem costumes
como a extingdo ritual do fogo e o juramento solene do tambor real e também a escala heptatdnica em que

estdo afinados os xitofones, diferente da escala pentaténica em que se baseia a cangiio tsonga™'®,

A agricultura e a caga sdo consideradas as actividades mais importantes que os

permitiu aperfeigoar e dominar o uso do arco ¢ da flecha. No concernente a agricultura,

%5 Sequeira, 1956:1-2 € de estranhar o facto de ndo ter indicado Inharrime como local dos chopi puros, pois
na circunscri¢io dos Muchopes é onde temos a maioria dos chopi cruzados com os chengana os Valengues
ou Vandongues que, segundo o Apudrio de Mogambique*ndo constituem uma raga distinta, mas apenas o
cruzamento j4 muito espalhado entre as mulheres muchopes e landins”. Anuario de Mogambique, 1940:442
'8¢ Lima, 1975:144

**7 Rita-Ferreira, 1982:196-97

'*® Rita-Ferreira, 1982:186-87




Cabral afirma que “o muchopi ¢ sobretudo agricultor”'®.
P 2

Abner Jonas afirmou que “os bitongas se consideram seres superiores em relagdo aos Chope,

que consideram um ser do mato, porque eles se relacionaram primeire com os portugueses. Assim, tiveram
a oportunidade de aprenderem as artes de carpintaria, alfaiataria, pedreiros antes de nés. E por isso que
poucos progrediram nos estudos porque bastava ter uma destas artes, consideravam suficiente para a sua

Vida,,wo

e

V.3- CULTURA MATERIAL E ECONOMIA

Quanto ao & cultura material e a transi¢do para uma economia monetaria Matos

cita Caldas Xavier a considerar :“‘a venda de panos de casca de arvores &s feitorias porfueuesas e
p p g

estrangeiras para enfardamento das mercadorias, venda de pies de sal a outras populagdes, fabrico de
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enxadas em forjas locais, uso de engenhos de madeira para moer cana, alambiques, etc'’’, Na inddstria

do “Bashopes” Cabral fala de “txalos (panos de casca de arvores), flechas e azagaias de ferro,
enxadas, machadinhas e peles de macacos e gatos bravos” '*Z, \

Os chope que acompanhavam Longle, permitiram que ele fizesse a seguinte

observagio “J4 tinha reparado que quasi todos eles levevam embrulhos bastante grandes. Era tabaco,

algumas fazendas, enxadas que no caminho trocavam com mantimentos. Os indigenas ocupam-se muito em
explorar o sal que exportam para além do Inharrime. Esta substincia encontra-se na planicie de Inhagune;
para extrair os pretos recolhem as areias das antigas lagoas numas vasilhas imensas feitas de cascas de

. . 193
arvores pelas quais fazem filtrar a 4gua. Esta 4gua, pela fervura, abandona o sal que dissolve”” .

Rita-Ferreira acrescenta que os chope cultivavam a mapira e a maxoeira e criavam

galinacios e gado mitido'*.

' Cabral, 1910: 106

1% Abner Jonas, Mavila, 4/6/99

! Ibidem: 57

2 Cabral, 1910:105

' Longle, 1886:60. Aqui temos exemplos do aproveitamento dos recursos naturais disponiveis, a floresta e
as lagoas de 4gua salobre.
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V.4-CONCLUSAO

Em jeito de conclusdo entre aquilo que os chope acham de si e aquilo que os
outros pensam deles, podemos afirmar que ainda persitem as desconfiangas de ndo se
aceitarem de dmimo leve, 0s casamentos entre etnias diferentes, sobretudo nas zonas
rurais. Nas cidades, tende a desaparecer o padrdo de identificagfo étnica mais importante,
a lingua, nas gera¢les mais recentes, anos 75 em diante. Antes deste .perl'odo era notoria a
luta pela preservagdo étnica, que consistia na manutengéio da lingua nas casas, o'envio
“da muther para dar parto na terra”; o investimento em gado e construgdo da melhor casa,
na terra; o envio regular dos fithos para conhecerem a familia, na terra; a participagio
regular nos eventos mais importantes que de davam, na terra entre outros lagos étnicos.

A tentativa de descriminar os chope, pensamos que deve ser entendida na
prespectiva avangada por Rita-Ferreira da “existéncia de um fendmeno de desconfiaga e
at¢ de descriminagdo colectiva contra uma etnia estranha ¢ diferente”, j4 citada, o que
deve ter contribuido para um esforgo de coesdo e solidariedade mutua que prevalece entre
os chope, até aos nossos dias.

Nas relagdes com outros grupos étnicos, ainda sdo visiveis as desconfiagas nos
mais velhos, em procurarem que a os seus filhos se casem com pessoas da sua etnia,

como forma de pertetuar o grupo.

VI-CONCLUSOES E CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho tem como objectivo dar bases para a compreensdo da estrutura da
etnia chope que vivia nos khokholo, no século XIX. Serviu também para uma tentativa de
defini¢fio da cultura e etnicidade chope. Ndo se pode considerar um trabalho acabado
mas sim um contributo para futuras investigagdes direccionadas aos chope e a regido.

Ao longo do trabalho constatei que:

Os khokholo ou fortificagdes com palissadas ndo devem ser entendidos como uma

' Rita-Ferreira, 1982:34




forma de ocupacdo de espago especifico para uma determinada etnia, pois temo-las
espalhadas para varias partes do pais e do continente, diferindo nos nomes e, talvez nas
fungdes.

As comumdades que viviam nestes khokholo tinham o seu sentido de unidade
familiar, o habito de mutuo auxilio, a disposigdo de partilhar a comida com os outros num
circulo fechado onde nédo havia lugar para estranhos ¢ o amor ¢ o interesse estendiam-se
$6 aos membros da familia.

O periodo cronolégico em que séio reportados vai até 1950, portanto muito além
do século XIX, nosso tempo de estudo, e ao longo deste decorrer do tempo, as fungdes e
o conceito do khokholo sofreram alteragdes. E neste contexto que a maioria dos nossos
informantes pouca informagéo tinha dos khokholo com palissada e referéncias a ataques,
devido ao periodo em que viveram ter sido de sossego. Assim, alguns nasceram nos
khokholo, no inicio do século XX e viram ou ouviram falar dos khokholo religiosos.

O khokholo foi portanto, uma forma de organizagio do espago social com as suas
hierarquias e as actividades economicas do grupo (agricultura, caga), eram realizadas em
redor. Esta estrutura veio a desaparecer com a chegada dos portugueses e o inicio da
cobraga do imposto da palhota'®.

No que toca a estrutura da etnia chope, esta foi formada por elementos de
multiplas origens étnicas, mas com predominio original de cocas e, posteriormente, de
chona-carangas (Rita-Ferreira, 1982:189). A sobrevivéncia da cultura processou-se talvez
analogamente ao século XIX, quando a maioria das chefaturas chope foram incorporadas
politicamente pelos nguni e pelos portugueses mas conseguiram manter a sua identidade
que os caracteriza: a lingua, o arco ¢ a flecha e as timbilas.

A sua forma de governagdo, rituais de iniciagdo, de casamento, folclorico e

cerimdnias funebres sofreram muitas alteragdes até aos tempos actuais.

'% Quando chegassem a um khokholo eles contavam o nimero de contribuentes em funcdo do ntimero de

casas construidas. Em cada uma distribuiam uma semente de mitho. Acontece que um tnico chefe de casa
poder ter mais de 5 palhotas distribuidas pelas muiheres e pelos filhos o que elevava os custos da quantia
para o imposto. Assim, muitos preferiram afastarem-se do khokholo, para fugir ao controlo das autoridades
administrativas. Gongalo Chilundo, 21/1/99.
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O mato denso, era o tipo de vegetagdo predominante considerando os animais
selvagens mencionados no periodo dos khokholo, o que favoreceu ao isolamento e
fragmentagio das comunidades assim como a construgdo deste tipo de aldeamento. A
maior extensdo da regido de estudo € caracterizada por um clima tropical himido € uma
precipitagdo média anual de 1000-1400mm?® o que favoreceu ao crescimento rapido da
vegetacdo permitindo, por sua vez, um éptimo habitat.

A estrutura politica e linhageira que existia no século XIX era resultado de
conquistas dos séc. XV-XVII aproximadamente. Devido a estas conquistas quase
desapareceu da estrutura linhageira esse extrato mais antigo da populag¢@o proto-chope,
muito embora tivessem prevalecido a lingua os costumes. Os sucessivos grupos que o
vieram dominar, deixaram algumas das sua influéncias, tal é o caso de homens que furam
as orethas e 0 uso da azagaia e rodela, nas orquestras das timbilas dos chope.

A entrada de uma economia monetaria no séc. XIX, provocou uma transformagéo
na forma de vida comunitaria nos khokholo pois as familias, além daquilo que devia
produzir para o seu sustento, passaram a procurar aumentar o se excedente para
amealharem dinheiro nfo s6 para as suas despesas, mas também para os impostos.
Aumentou a pressdo sobre os recursos, desbravou-se mais a floresta; as redondezas do
khokholo tornaram-se insuficientes para as machambas da populagdio residente no se
seio; as familias procuram novos espacos, a aldeia desfaz-se, desparece o khokholo.

Nos finais do século XIX (1885-96), em Wutonga no interior de Inharrime
estabelece-se a Igreja Metodista Livre. E o periodo em que muitas igrejas protestantes
vindas da Europa e da América procuram evangelisar o sertdo. A forma de organizago
que adoptaram, foi a construgfio de aldeias, khokholo. Eles se desenvolveram até na
década de 40-50 do século XX. Apos este periodo, desaparecem. Os khokholo passaram a
historia.

Ao nivel comparativo o Estado Khambane com talvez 10-15 khokholo e uma area
tributaria na qual existiam outros khokholo pode ser comparado com o Estado de
Massangano (cf. 1.4, 10.1). Os Estados Chope tinham poucos khokholo talvez um a cinco

e quando existissem mais indicava contradi¢fes internas, como no caso de Zavala-




Nhacuto.

De notar ainda que o termo Chope originado no século XIX, era mais abragente
em 1880-90 do que em ca. de 1950. Em 1880-90 abrangia os Chope e os actuais
Khambane e em 1950 se encontra reduzido ao actual grupo Chope, portanto 0s mesmos

que em 1840 eram conhecidos como “mindongues” em Inhambane.

RECOMENDACOES

No trabalho de campo efectuado com os docentes Ricardo Teixeira Duarte e
Gerhard Liesegang, foram recolhidas 4 amostras de cerdmica decorada do século XIX, na
superficie das machambas. No local indicado como o secular khokholo de Gwamba
Grande, nfio tivemos a mesma sorte. Pela sua importincia ¢ antiguidade seria de

recomendar um trabalho arqueoldgico para localizar e preservar este local histérico.
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ANEXO 1

CONCEITOS

ARINGA

No dizer dos lexicografos, é um campo entrincheirado dos chefes africanos. Entre os
indigenas das terras ribeirinhas do Zambeze, entre o delta do rio e Tete, é mais frequente
ouvir-se falar de gura, plural maguta, do que linga (ou ringa com r brando), plural mallinga
ou maringa,; ¢ mesmo frequente o nome de guta adoptado por homens tidos e havidos como
robustos e resistentes, fisica ou moralmente'.

Aringa ¢ uma fortificagdo a que nds chamaremos pali¢ada ou estacada, formada por
duas fileiras paralelas de paus a pique com um intervalo varidvel entre cada fileira e entre
cada pau -em regra 50 centimetros entre as fileiras e entre cada um dos prumos- os intervalos
entre si s@o preenchidos com outros paus colocados horizontalmente até a altura estabelecida
para os parapeitos, € as cabegas dos prumos das fileiras exteriores e interior sdo fortemente
ligados entre si' por cordas grosseiras de cascas fibrosas de certas drvores. Devido a
ferecidade do solo muitos dos prumos pegam de estaca e tornam-se com o tempo arvores
frondosas, dando assim maior resisténcia e duragéo as paligadas.

Com o mesmo fim defensivo construia-se também uma fortificacdo mais ligeira, a
chitata, plural bzitata, menos resitente e com menos periféria;, destinava-se a postos
avangados para pequenas guarnigdes, € conquanto o sistema de construgdo se assemelhasse
muito ao das aringas, ndo era tdo duradoura nem tio bem construida.

Sondzoro ou sonzoro ¢ um abrigo mével, em regra usado nas ofensivas contra
qualquer aringa ou chitata, construiam-se durante a noite com prumos mais finos € com os
intervalos cheios a ermo com trogos de madeira de todas as qualidades e dimensdes, servindo
de abrigo durante o dia a grupos de sitiantes ou atacantes; na noite imediata os sonzoros eram
armados mais & frente, com materiais dos que tinham sido abandonados na antevéspera, e
desta forma se faziam avangos ou se faziam recuos ou se apertavam os cercos com relativa

seguranca; como ¢ 6bvio, esta estratégia exigia muitos sonzoros’.

' Eca, 1953:217-218
2 Ega, 1953:217-18




CHOPE

O termo <<chope>>, com diversas variantes graficas, aparece frequentemente na
literatura colonial portuguesa de fins do século passado e principios deste. A forma
aportuguesada mais correcta é: CHOPE (pl. chopes). O termo chope € aplicado néo s6 a tribu
chope propriamente dita, que fala a lingua chope e tem o0s seus usos e costumes
caracteristicos, mais ainda a vizinha tribu Khambana (do grupo Nwamdti-Makudkua), que
fala o chi-kcambane, dialecto chengue, tio diferente do chope que, apesar da sua vizinhanga
desde ha séculos, os cambanes ndo compreendem os chopes quando estes falam a sua lingua.
Também se encontra frequentemente na literatura colonial do século XIX o termo
Mindongues e Mendongues para designar estes povos. O termo € a corruptela de Mundonge
(pl. Vandonge), termo indigena que significa habitante do Tonge (leia-se tongue € ndo tonje).

Cumpre anotar que ainda em 1935-40, os velhos habitantes do regulado de Mucumbi,
como o proprio régulo, Bona Pandje ou Sibone, e os de Coguno, s¢ nomeiam a si mesmo
Vandonge, opondo-se aos do sul do rio Inharrime, a que chamam Vatchopi (chopes). Os
chopes do centro e do sul ndo dédo pelo apelido Vandonge, € mesmo entre as novas geragoes
dos regulados Mucumbi e Coguno ji quase obliterou o apelido Vandonge, tendo se
generalizado o de chope®.

A designagido Vandonge deve ser posterior a 1560 e de origem local, significando os
habitantes do Tonge e seus proximos parentes ou descendentes, tal como foi referido em

Abril de 1560 pelo Padre André Fernandes e Gongalo Silveira quando chegavam ao Tonge".

CULTURA

No significado sociolégico, cultura designa aquele conjunto de estilos, de métodos, de
valores materiais que juntamente com 0s morais caracterizam um povo ou sociedade.
Compreende ainda por um lado um acervo de objectos, utensilios, €, por outro, um conjunto
de habitos corporais ou mentais que servem directa ou indirectamente para a satisfagéio das

necessidades humanas®.

3 Santos, 1941:; 10
4 Santos, Gramatica da Lingua Chope, 1941:10

3 Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, 1945:224




ESTRUTURA SOCIAL

O conceito de Estrutura Social tornou-se popular nas ciéncias sociais na década de 30,
do séc. XX, e apresenta hoje sentidos tio diversos como na ocasido em que surgiu, €, por
vezes, a semelhaga do conceito de cultura, faz duvidar da sua operacionalidade.

Estrutura Social é a diferenciagfio dos individuos e das classes através de seus papéis
sociais. A posi¢iio social diferencial de homens e mulheres, de chefes e comandados etc. € tio
determinate das relacdes sociais como a que se refere a diferentes clds e nagGes. A realidade
concreta com a qual se esta preocupado € o conjunto das relagdes existentes em determinado

momento histdrico, que liga determinados seres humanos®,

ETNIA

Qualifica a maior unidade tradicional de consciéncia de espécie, no ponto de encontro
do bioldgico, social e do cultural: comunidade linguistica e religiosa, relativa unidade
territorial, tradicdo mitico-histdrica (descendéncia bilateral a partir de um antepassado real ou
imaginario}, tipo comum de organizagfo do espago.

A nog¢iio de etnia mostra-se de dificil apreensdo. Isto provém do facto de a realidade
socio-cultural que ela exprime ndo ser uma unidade estdtica: em virtude do acréscimo
demografico, ela pode deslocar-se no espago, cindir-se ou germinar; em virtude dos contactos
com outros grupos, ela pode transformar-se. A etnia € por conseguinte uma realidade que se
faz ou desfaz e, consoante a captamos neste ou naquele momento da sua historia, oferece

tragos mais ou menos coerentes’.

ETNICIDADE

Neologismo que surgiu no 4mbito dos estudos sobre as relagdes interétnicas no inicio
da década 60. Pode ser definida objectivamente como a condi¢io de pertencer a um grupo
étnico. “E o caracter ou qualidade de um grupo étnico”.

Etnicidade ndo é exactamente a mesma coisa que grupo étnico. O termo etnicidade se
refere ao grau de conformidade dos membros da colectividade a estas normas de participagio

no curso da interacgdo. E essencialmente uma forma de interacgdo de grupos culturais

diferentes que operam num contexto social comum.

% Diciondrio de Ciéncias Sociais, 1986:424-26
" Dicionério de Antropologia, 1983:174




Os grupos étnicos ndo t€m apenas caracteristicas diferentes, mas também ocupam
posi¢des diferentes na sociedade. O que nestd em causa sfo as diferengas €tnicas (sejam elas
rotuladas de culturais, nacionais, raciais ou outras), manipuladas no sentido de organizar as
relagdes sociais.

A etnicidade ¢ um conceito que envolve muitas dimensdes. Ela pode ser vista como
um conjunto de estratégias para a mobilizagdo politica, ou para fazer reivindicagdes. Numa
outra prespectiva, pode ser um fenomeno de identidade étnica, no sentido em que define
limites grupais. Neste Gltimo caso ¢ considerada uma questdo de classificagfo e, no seu
significado mais imediato, diz respeito a separagdio € ao ordenamento de uma populagio
numa série de categorias definidas em termos de “nés” e “eles”. A etnicidade comega com
categorias sociais de atribui¢do de identidades étnicas; ¢ o produto da interacgdo de
percep¢do interna e resposta externa; de forgas que operam de dentro no individuo e no grupo

¢ daquelas impostas a eles de fora®.

¥ Dicionario de Ciéncias Sociais, 1986:436-37




KHOKHOLO

Aldeias circulares, cercadas por sebes de pau-a-pique e, dentro desta paligada
dispunham-se as casas em circulo, viradas para o centro do terreiro, onde se via outra sebe
circular de pau-a-pique, que servia de curral dos bois. Em frente das casas ergulam-se arvores
frondosas que davam sombra e paz aos moradores. Uma delas distinguia-se ndo so pelo lugar
que ocupava na aldeia como também por ser ela uma espécie diferente das outras, que
ninguém confundia com aquelas, desempenhava a fungfo de altar da povoagio -era ai que
faziam oferendas e preces aos antepassados. A volta da palicada ainda se encontravam
pequenas construgdes que serviam de currais de cabras, celeiros, lugar de reunido dos
homens, etc. Dentro da aldeia, cada um construia a sua palhota no lugar que lhe competia,
segundo a tradigfo, de acordo com o grau de parantesco que ocupava na familia extensa’.

Este conceito, quanto as suas funcdes e caracteristicas evoluiu ao longo do tempo.
Assim, no séc.XIX designava fortificagdo de defesa; no inicio do séc. XX (1920/30) era uma
povoagdo concentrada para fins sociais; e por volta de 1930/50 era povoacio concentrada

para fins religiosos, considerando as religides ndo africanas'.

® Lima, 1975:18, esta defini¢do do conceito, vai de acordo com 0. que os outros autores referiram, assim como
com 0$ nossos informantes.

' Estas trés balizas cronolégicas que consideramos vém do facto de a bibliografia fornecer dados que até aos
finais do séc.XIX e inicio do XX, descreverem aringas ou khokholo como fortificacdo de defesa e, as
informagdes dos nossos entrevistados, que devem ter nascido entre as décadas de 10 até 40 uns terem nascido
dentro dos khokholo e vivido até aos 5/10 anos e outros que sé viram os khokholo religiosos. Tanto num caso,
assim como no outro hd os que s6 ouviram falar dos khokholo em todas estas fung@es. Ribeiro de Sousa no
Anuario de Mogambique de 1908 e 1917 descreve os chopi a viverem em povoagdes concentradas até 100 ou
200 casas mas, em 1940 refere que ja tendia a desaparecer este habito, A.M., 1908:713; 1917:388; 1940:642.
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ANEXO2

HISTORIA DOS KHOKHOLO

Nesta parte teremos as informages recolhidas junto dos informantes, o que
observamos no terreno assim como o que diz a literatura sobre 0 mesmo assunto. Primeiro

descreveremos os khokholo de Zavala e depois atravessaremos o rio Inharrime.
A-MAVILA

1-MAMIDE

Mamide aparece como “Mamite” em Cabral que refere os seguintes limites: Terras do
régulo Canda, Nhacutd, Zavala, Banguza e¢ Zandamela. Na ascendéncia Mamide aparece

como filho de Mavila',

No local, encontramos alguma cerdmica decorada em forma de paralelogramas, tipica
para meados ou segunda metade do séc.XIX. Como outros lugares do mesmo tipo &
caracterizado por laranjeiras velhissimas. Devido 4 fertilidade do solo é cultivado quase
continuadamente até com o uso de charruas o que contribue, em parte, para as dificuldades
em se conseguirem mais cacos, além das campanhas de recolha destes, por parte dos

construtores de casas e pogos.

Mamite era irmio de “Massioldme”, cabo e tributario de “Espadanhana” e foi morto
em combate quando as suas terras foram invadidas pelo Muzila (1862-1884), segundo Cabral.
Liesegang considera que a mengfo de Espandanhana (ou Xipenanhane) que governou entre

1889-1898 “talvez seja uma retroprojeccdo pois “Espadanhana” ou “Xipenenyane” era filho de Bingwana
Mondlane (governou cerca de 1860-1889). E s6 seu pai pode ter sido referido. Deve ter morrido numa guerra

com guerreiros de Muzila, taivez entre 1882-1884 (ou antes de 1860 quando Muzila era principe(?)™.

' Cabral,19 10:54-55; Matos, 1973:85 também tem referéncias a Mamite, assim como nos da uma cronologia dos
régulos mas considera a lista de Cabral como a mais completa.




2-NHACUTO

Tem como limites as terras dos régulos Zavala, Xissico, Mavila, Canda e Oceano

fndico, segundo Cabral, 1910:53.

Matos refere Nhacuté como um dos cabos de Zavala que vérias vezes se rebelou

contra este vindo, mais tarde, a prestar vassalagem a Coroa Portuguesa.

Eis a forma como os Nhacutds obtiveram o poder nesta regifo, segundo o régulo

Ulembane: “o meu avd conseguiu o poder nesta regifio gragas ae conhecimento da tecnologia do ferro, porque
nos somos originarios de Bilene Macia e quando ele chegou nesta regifio encontrou algumas casas em niimero
de trés ou quatro de pessoas designadas de mba tanranjine. Eles pediram um espago para se fixarem, Passado
algum tempo o grupo que se tinha estabelecido primeiro conseguiu capturar um hipopétamo numa armadilha e
como sabiam que o meu avd tinha uma chipanga(catana ou machado?) vieram pedir emprestado. No acto de
devolugfio trouxeram uma por¢do de carne para o dono do utensilio. Este, procedeu aos mipachos(adoragio aos
espiritos), agradecendo a oferta da terra. A partir deste momento passou a ser designado como dono da terra’.

Além dos Nyowelas estabelecidos aqui, existem outros em Morrumbene e em Massinga. Todos somos da

mesma origem ¢ o maior era o estabelecido aqui”™. Matos também refere-se a este facto, na pagina

73.

Neste khokholo, recolhemos também alguma cerdmica decorada, do mesmo tipo que
a de Mamite, possui muitas laranjeiras velhas, algumas com um didmetro superior a 20cm as
quais se referiu ter nascido enquanto elas existiam. O principal khokholo ficou depois,
dividido em khokholo de Nhacuté de Ulambué(sul) e khokholo de Nhacutd de
Upemba(norte)’. Neste terreno, agora sdo machambas. Existiram palissadas que se
destinavam a protec¢dio dos animais domésticos, sobretudo dos porcos, para que ndo

invadissem as machambas.

Nos casos de ataque, iam para a lagoa, onde tinham as ticocas, no meio.

% Cabral, 1910:55; Liesegang, relatério, 1998

? Ulembane em Nhacuté, 22/1/99

* Idem

* Ulambue e Upemba referem se a Pontos Cardeais, Norte (Upemba); Sul (Ulambué); Oeste (Ulengue) e Este
(Utonga). Bernardo Mavique, 31/5/99. Junod fala do termo THONGA (ronga, tonga) como significando,
provavelmente, “os povos do Este”, como Calanga significa “os povos do Norte”. Ele adianta ainda que os
indigenas servem dela para designar os povos que vivem a Este, seja qual for a origem deles. Conclui que, &
uma denominagdo geografica, como o termo Orientais, e nada se pode deduzir dela para a etnologia destas
tribos. Junod, 1974:584, vol.Il
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Os mais importantes khokholo que dependiam de Nhacutd eram Ntolwe, Chelengwe,

Macucule, Matimbe, Nhamawe e Nhatumbuque.
3-GUWULA NHACUWOGO

Este khokholo, situa-se também a sul da Estrada Nacional n°l junto a estrada velha
abandonada em 1922, segundo o informante Xitimela Novela,. Recolhémos também alguma
ceramica decorada. Predominam laranjeiras velhas e o local encontra-se cultivado, tal como
nas anteriores zonas. O khokholo néo tinha palissada. A 4gua iam buscar a uma distincia de

cerca de 7km, o mesmo local usado pela populacio de Nhacutd.

B-HELENE

1-CHILUNDWINE

O khokholo dos Chilundos® localiza-se um pouco para o norte de Zavala em direcgiio
a Inharrime, perto do rio com 0 mesmo nome a cerca de 30 km de Zavala. A sua importincia

histérica para este estudo, relaciona-se & sua antiguidade na zona. Matos refere que “Nio se

encontram, obviamente, em obras de militares em campanha dados que substancialmente contribuam para o

esclarecimento das origens das populagdes nativas. No caso de Guilundo (a parte a antiquissima referéncia

. L. o 7 s
contida num relato de naufragio) apenas se nos oferece o recurso a tradigiio oral”’. Era um dos subditos de

Zavala que no século passado procurou o apoio dos portugueses para dessa forma obter a sua

independéncia.

Os seus limites eram: Terras dos régulos Mindu, Quissico, C.I., Muane e o rio

Inharrime®,

Gongalo Chilundo, em relagio a origem diz que “Somos oriundos da Suazilindia que se
estabeleceram em Magude, de descendéncia Cossa da linhagem de Maguiguana. De Magude viajaram pelo

sertdo até que se fixaram em Chilunduine. O nome de Chilundo provem da expressio ku lunduma que significa

® O nome aparece em varias formas. Guilundo, Chilundo e Xilundo. Para Matos, 1973:72, “de acordo com os
informantes Guilundo seria a forma gui-tonga (lingua de Inhambane) que os portugueses teriam adoptado™.
Segundo o informante Bernardo Mavique, isto deveu-se ao intérprete da administragio que era um Bitonga.

7 Matos, 1973:72 a referéncia é ao Reino de “Herunto” referido em 1622.

¥ Cabral, 1910:53. Ndo vem esclarecido o significado da sigla C.1. Contudo pensamos que deve significar
“Circunscri¢do de Inharrime™




I
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
1
i
1
1
i
I
i
i
\

LI Y

“estamos perdidos”, “perder o caminho para um local desconhecido”. A lingua que traziamos de Magude foi
esquecida e adoptamos a lingua das populagdes que viemos dominar. Esta populagdo era em namero muito

reduzida, e foi absorvida tanto pelo nitmero do nosso grupo assim como pelo facto de possuirmos instrumentos

de ferro paraa luta”.

Esta informagéo, com algumas pequenas diferencas, estd de acordo com o que diz
Leonor Correia de Matos. As diferengas sdo sobre a origem, nomeadamente a referéncia a
Africa do Sul por parte de Matos enquanto que Chilundo fala de Suazilindia. Outra,
relaciona-se a possivel descendéncia dos Chilundo do ¢l Cumbane que Gongalo nio referiu
assim como a fonte a que nos remete A. Cabral (1910:51). Esta contradi¢io talvez se
relacione ao facto de Cabral considerar Inhareluga e Chilundo como irmios “gente Cossa
emigrada da Africa do Sul” sendo este Inhareluga referido por Cabral como Cabo avassalado de

Cumbana, na referida pagina 51.

Nao pudemos visitar os khokholo desta zona mas o entrevistado afirmou a existéncia

de muitas laranjeiras velhas nessas ruinas, e o facto de actualmente serem machambas.

Quanto ao tipo de khokholo predominante era o de habitagdo com fungio social. Isto

deveu se a facto de “os ngunis ndo chegaram a passar por esta zona de Inharrime, desde Nhangombene,

passando pela vila até & costa. Veja que nesta zona que estou a referir n3o podes encontrar ninguém com as
orelhas furadas, simbolo de submissdio aos nguni. Os nossos avés nfo tinham orelhas furadas, Eles passaram
pela zona de Guambene indo para Xiducuana até Manjacaze de Xipenanhana. Veja que nessas zonas até existem
muitos falantes de x/tswa. Xipenanhana preparou o seu khokholo em forma de palissadas para a defesa porque

sabia das contradigdes e do trajacto dos ngunis”.

C-ZANDAMELA

Existem os khokholo de Magumbene, de Buquene chefiado por Paindana e o de

Paperne, como os maiores da zona.

Os limites das terras, segundo Cabral (1910:54) eram: Terras dos regulados Canda,

Muzila, Nhatumbo, Saiabo e Barramo de Gaza.

\

® Entrevista realizada em Helene ao Gongalo Chilundo, 21/1/99




A populagdo mais antiga nesta regido, segundo Matos, sdo os Buque, Inhampule, e
talvez também Vilanculos. “A tradigio oral dos Buque diz terem chegado a esta regido em tempos remotos

simultaneamente com os Imhampule, a quem alids nfo ligavam quaisquer lagos de parantesco. Os Bugque
declararam ter deixado o Bilene, onde viviam, <porque os passaros lhes estragavam a maxoeira>, segundo
alguns informantes por dissengdes familiares, segundo outros, nfio recordando que a caga aos elefantes (que
trouxe outros povos a esta regifio) tivesse sido motivo da migragfio. Sabem ainda serem Cossas da Aftrica do Sul;
sabem também descender de Madalete, filho de Nanguene, <filho> de Sumbane, ignorando como ou quando
tomaram a designagio Buque. A regifio era deserta quando chegaram (apenas mato e elefantes ali encontrados),
mas em breve a ocuparam com grandes povoagtes que se estendiam da actual sede do regulado A lagoa

Marambué (Marangu¢). Presentemente encontram-se muito reduzidos em nimero, ndo havende qualquer chefe

de grupo ou inganacana (chefe de poveagiio) da familia Buque”m.

O facto de os Buque possuirem certas fungdes rituais, apesar da auséncia do poder
politico, e serem reconhecidos como vanyani wa ditiko (donos do pais) também reflecte a

antiguidade destas populagdes na zona.

O outro grupo antigo da regido de Zandamela, sdo os Inhampule. A sua antiguidade
pode ser testemunhada pela documentag@o portuguesa do sec. X VI, quando os naufragos da
nau “S. Tomé” se referem as terras do Rei Imhapura, referéncia também feita por
Matos(1973:49).

No inicio Maunze dependia de Espadanhana e, nos finais do sec.XIX de
Ngungunhana. Esta ultima dependéncia pode ser testemunhada pelas informagdes dos nossos

informantes que afirmam que “o barro era buscado em nguzene muito distante daqui, perto de Zavala.
gu qui, p

Deu-se este nome pelo facto de nos tempos, os homens daqui terem adoptado o habito de furarem as orelhas'',
dos nguni. Como os Zavala estavam em constantes guerras com estes, qualquer pessoa que tivesse as orelhas

furadas era considerado um inimigo. Por isso, os homens daqui quando fossem encontrados em Zavala eram

massacrados, dal o nome de nguzine”’? ( nguzi significa perigo).

" Matos, 1973:48. O niimero de entrevistas realizadas nesta zona é muito reduzido, daf que nfio tenhamos muita
informagdo a esta respeito, além das obras que citamos. Contudo, a referéncia a Buquene como um dos
khokhelo mais importante da zona, € elucidativo em relagio a antiguidade deste grupo como & referido por
Matos,

! Henrique A. Junod, fala dos tongas que furavam as orelhas com o fim de se parecerem aos Seus
conquistadores, Junod,1974:99; Cabral ancta que o chefe das terras de Zandamela era induna e irmio (Como
Como ou Khomukhomu) de Ngungunhana, Eis a razio dos homens de Zandamela terem as orelhas furadas,
Cabral, 1910: 35

2" A localizagiio do local onde extraiam o barro para o fabrico dos utensilios de barro, sugere que scja
provavelmente o mesmo onde as populagdes de Zavala e de Inharrime se serviam.




D-INHARRIME
1-COCOLANE"

Este khokholo localiza-se em Coguno, Guamba (Gwamba) Grande. Segundo as
indicagdes dos nossos informantes, era bastante grande. Encontraram-se apenas dois cacos de
cerdmica ndo decorada, além de outros também n#o decorados que foram trazidos por donos
de uma casa visinha do local que, entretanto ndo visitimos. Segundo as observag¢des
efectuadas pelos Drs. Gerard Liesegang e Ricardo Texeira Duarte, é possivel que este local se
trate de uma fundagio do sec.XIX e que ndo foi muito densamente povoado, tal como foi
referido pelos informantes. Contudo pelo pouco tempo que tivemos de observagdo do local e

pela sua importincia histérica, requer que se faga um trabalho posterior.

A designagiio de Coguno a este local, deveu-se & adulteragiio de Cohuno'®, filho de
Matane que € quem estava no poder quando as autoridades coloniais fizeram o
recenseamento das autoridades gentilicas. Segundo Abel Jossefa, Matane é considerado como
o fundador deste khokholo.

Manuel Basquete Guambe diz que “este khokholo era cercado de palissadas de paus e
semeavam catos em seu redor, deixando uma pequena entrada numa elevagdo, suficiente para passar uma

pessoa”. Quanto ao fundador deste khokholo, também fala de Matane e a seguir veio Cohuno.

Cabral indicou os seguintes limites: terras dos régulos Mucumbi, Guamba Pequeno e

. . ]
rios Inhassune e Nhamitende'”.

Sobre a antiguidade e importancia histérica do khokholo dos Guambe, “um grupo que a
literatura colonial do século passado abunda em referéncia aos Guambe, entfio considerados um dos grupos mais

importantes, sendio o mais importante, dos chopes' °”,exXiste uma vasta bibliografia que se refere a eles.

A mais recente € o estudo efetuado por Liesegang e publicado na revista Arquivo n° 8. Neste

3 Outra desiganagdo do mesmo € de Chissaca (ninho) .

'* Cabral, na tista de ascendéncia que apresenta, Coguno aparece como irmdo de Nhassanane nome porque era
conhecido este khokholo antes de ser transferido para Cocolane, segundo um ancido cego, nascido em 1910,
Coguno, 23/1/99; Matos também faz a mesma referéncia, de Coguno ¢ Cohunu{Coguno) serem filhos de Matane
o primeiro a fixar-se no actual regulado Guambe, Matos, 1973:86

> Cabral, 1910:48-9

'“Termo de origern nguni ¢ escrito também “choupe” ou “chope”. S6 ganha aceita¢io geral a partir de cerca de
1870. Segundo H.P. Junod e outros autores ¢ derivado do termo uku-tchopa( atirar com flecha) e refere-se A
arma principal dos chope. Liesegang, relat6rie; Matos, 1973:56




estudo, o autor faz uma revisio dos dados referentes a continuidade ou descontinuidade dos

Guamba naquele local. Como conclusdo, afirma que:

“Temos referéncia a Guamba nos anos de 1560, 1589, 1622 e 1727-29 ¢ 1885-1895. Em 1885-1895 a

dinastia j4 estava dividida em Guamba Grande e Pequeno. Guamba Pequeno no Sul, ndo longe do rio Inharrime

ocupava a zona provavelmente mais fértil,

Esta revisdo dos dados mostra que as evidéncias militam a favor de uma continuidade local. Entre 1902
{Aires de Ornelas) e 1953 (Fuiler) a identificaglo de Guamba ou Gamba com Gwambe ndo foi disputada, mas
por volta de 1970-80 surgiram opinides em publicagdes de Maria Leonor Correia de Matos e Anténio Rita-

. . . 17
Ferreira procurando Guambe em outras regides, sem argumentos convincentes, como me parece” '

Em relagdo a origem da populagio de Guamba Grande, os nossos informantes

disseram que “Os Guambas, Macuacuas e o Manjacaze vieram ambos de Usutho e dividiram-se por trés
regides no entroncamento dos rios (ndo mencionou os nomes). Matane, o mais velho dos trés, veio fixar-se em
Guambene e estendeu o seu territério indo pelo rio Nhamitande até a fronteira com os Mucumbes a Norte, no
Inhassune e 0s Nhangombes a Este no Nhangele. Depois ele foi buscar o irmio que tinha ficado em Manjacaze e
o levou at¢ a regidio designada por Mijohote, atravessando o Nhamitande. Esta regifio passou entdio, a ser
designada por Guamba Lichuque, o Guamba Pequeno, e por Guamba Matane, o Guamba Grande. O terceiro
irméo decidiu permanecer em Manjacaze a descansar ku ndjd em chope. Entdo, os irmos designaram-no de a
yule wa ku ndja (aquele que quer descansar) e a terra destes de ba kw ndja ( terra dos que querem descansar).

Esta é a origem do nome de Manjacaze” .

Os informantes de Mijohote (Mejohoti), além destes trés irm#os acrescentaram o

Zavala. Segundo eles, “Zavala ¢ também um Guambe. Ele saiu daqui e emigrou para ai onde se encontra,

devido a desavengas com o irmdo mais velho a quem desobedeceu quando The mandou. Como punigfio desse
desacato, o irmdo partiu o seu u/ahu(arco). Entdo ele atravessou o rio e foi fixar-se em didzawa dzawane onde se

chama hoje de Zavala”'?,

Matos traz uma informagfio que, no essencial, nio difere muito da dos informantes.

Ela diz que * De acordo com a tradigdo oral, que € inequivoca neste ponto, do pais dos Basutos vieram trés
irmdos: Matane, Lichuque e um terceiro que tomou posteriormente o nome de Zavala. Tendo este desobedecido
a seu irmdo mais velho, Matane, que lhe ordenara que fosse buscar lenha, ¢ expulso da comunidade apds lthe

serem quebrados o seu arco e flecha. Matane toma entdo o nome de Tsuvaiira (0 que quebra o arco) e seu irmio

'7 Liesegang, 1990:65-73
'* Entrevista com um ancisio cego. 24/1/99, Coguno.
'* Entrevista colectiva realizada em Mijohote, dia 1/2/99




mais novo passa para a margem direita do rio Inharrime; chegado a uma zona despida de vegetagdo arbustiva

(zava-zava), ai se fixa e toma o nome de Zavala”®,

Matane e Lichuque permanecem ambos na margem esquerda do rio Inharrime,

partilhando entre si a regifio atravessada pelo pequeno Inhamitande.

A area em que se fixam sabe-se que ja era habitada. Governava-a Nhafungo, ou
Nhafunguane, chefe dos Chocoches, a quem os recém-vindos se apresentam; bem recebidos,
assenta-se em que passardo a pagar tributo aos donos da terra. Nhafungo vem a ser morto 4
trai¢éo, passando o governo para Lichuque a quem o chefe prometera em vida. Deste modo
se tornam senhores da terra dos Guambes que tém desde entéio governado os naturais. (..)a
Guambe Grande( Matane) pagavam tributo em frutos, éleo de mafurra, panos de casca de
arvores e outros produtos néo somente Guambe Pequeno (Lichuque) mas o proprio Zavala,
Dadas embora as circunstincias de partida deste, a obrigagio de conjuntamente fazerem

oferendas e sacrificios aos antepassados comuns em terras de Matane manteve-se.2'

Nesta zona, temos ainda a referéncia a Ginabai que tinha fixado um estabelecimento
comercial nesta zona. O facto de haver um estabelecimento comercial, nessa altura, é mais
uma prova de que esta regido devia ser um ponto com uma povoagio muito importante tal
como € referido nas cronicas dos viajantes a partir dos meados do sec. XVI ( 1559) quando a
comparhia de Jesus decidiu levar a fé cristd a um reino de Inhambane, referido nas cartas de

D. Gongalo de Silveira, como Reino de “Gamba”®.

. Portanto, esta € a histéria que se refere ao historico Reino de Guamba Grande.

% Matos, 1973:61
2 Matos, 1973:61-62.

2 segundo o Dr. Liesegang, “a existéncia de fontes portuguesas sobre Gwambe no sec.XIX se deve ao facto de
que por volta de 1540-45 o comércio de marfim ter ganho uma grande importéncia para os portugueses em
Sofala e Ilha de Mogambique. Parece que Jodo Raposo, um mulato natural de Sofala que ja tinha estado em
Portugal, tinha estabelecido uma casa na chefatura Gwambe”. Relatério sobre a viagem a Quissico e Inharrime,
Fevereiro de 1999. Ginabai (Jinabai) esta referenciado no Anuirio de L.M. possivelmente como um posto ou
estagdo. “Seria de toda a conveniéncia que o Caminho de Ferro de Gaza fosse prolongado, desde j4, ao menos
uns 25 km na direc¢do de Ginabai, a fim de, por entermédio de aquele, do rio Inharrime e do Caminho de Ferro

deste distrito, se ter ,uma comunicagio econdémica entre Gaza e Inhambane™ Vias deComunicagéo, In: Anuario
de Lourengo Marques,1927:457
# Matos, 1973:22




2-MIJOHOTE

A histéria do khokholo deste lugar esta muito ligada a histéria de Coguno, pois estes
se separaram, segundo Liesegang antes de 1885-1895. E por isso que a sua designacdo ¢ de

Guambe, variando em Grande e Pequeno.

Segundo os informantes numa entrevista colectiva “A designacio de Guamba
Pequeno comegou quando Matane, chefe de Guamba Grande, mandou seu irmao Lichuque

para aqui”24.

Para Cabral (1910:48), os limites das terras eram, terras do “Goamba Grande” e rios

Tende e Inharrime. A cronologia dos régulos apresentada por Cabral e pela Matos coincidem

na parte relevante com a fornecida pelos nossos informantes®.

A lista destes nossos

infoirmantes é a seguinte:

Madjongote Guambe; Ntonela, Maguagane; Xingawangawa;, Mabandane;

Missalafo,; Chicuanguandze; Bassopa; Jossefa (que morreu na guerra).

No khokholo visitado temos um nrombe muito grande, onde se realizavam os
“mipachos” (adorago aos deuses). Ao lado temos um cemitério onde se realizou o primeiro
enterro que data de 1942 ¢ € do régulo Bassopa. Perto daqui, temos um /itala (local onde
depositavam o lixo) onde recolhémos alguma cerdmica sem decoragfio, com caracteristica de
ser muito recente (havia mesmo restos de pilhas e muito vidro,etc.).Este khokholo foi

fundado por Mijohote.

A vegetaglo caracteristica do local, tal como os anteriores, eram machambas e

existéncia de muitas laranjeiras velhas.

O tipo de khokholo era de palissada que servia de protecgdo contra animais selvagens

e para defender as machambas dos animais domésticos.

“Mijohote, colectiva realizada no dia 1/2/99
# Matos, 1973:86; Cabral, 1910:48; Chewetane Handela Guambe, Mijohote,6/2/99




3-MUCUMBI

Segundo Cabral (1910:50), os limites das terras eram: Terras dos régulos Nhanombe,

. . 26
Cocolane em Inhassune, Cumbana, Goamba Grande e rio Inharrime?®.

Leonardo Sibone Mucumbe, contou-nos o seguinte sobre a origem dos Mucumbis?®’.

“Somos originérios de Ussapa e netos de Nhachengo (Nhaxengo). Com ele convivemos durante muito

tempo; o nosso apelido inicial era Ussaca; o apelido de Mucumbi foi adquirido mais tarde por causa de uma

histdria, que passo a contar:

Aconteceu que nos Nhachengues, nossos avds, morreu o chefe da povoagdo deixando a sua vitva ja
muito velha de idade. O conselho de ancifios como de costume, decidiu que o sucessor do lider devia desposar
primeiro a vitiva do lider antes de ser entronizado. Os escolhidos deviam sair da familia dos Nhachengues. Dos
candidatos propostos, todos se recusaram a desposar a vidva do chefe por ser muito velha. O conselho também
ndo aceitou ir contra as regras, empossando alguém que ndo tenha cumprido com o preceituado. Perante a falta
de um candidato disposto ao “sacrificio” o consetho sugeriu que se procurasse entre os netos, os Ussacas, se
havia alguém com coragem para resolver o problema de desposar a vilva. Vendo o receio dos Ussacas em
desposar a viliva, foi lhes prometido a oferta de uma parcela da terra. Com esta oferta, apareceu um voluntario,
no seio dos Ussacas, a desposar a viuva velha que na lingua chope designam de (wam sicathi wé kumba) que

significa, uma mulher velha.

Cumprido o ritual, foi entregue esta terra de Mucumbine aos Ussacas pelo Nhachengos. Pelo acto de
desposar uma mulher velha, os Ussacas passaram a auto-denominarem-se de ( atu wé sambela wam sicathi wé
kumba) que quer dizer [n6s que desposamos uma mulher velha). Com o tempo, foi se simplificando a expressio,

passando para ( atu wo kumba) [nés que envethecemos). Assim nascia o novo apelido dos Ussacas que passaram

para Mucumbi”**,

Passado algum tempo, chegaram os portugueses, da comitiva de Vasco da Gama
quando navegavam ao longo do rio Inharrime, que perguntaram o nome da regido e lhes
responderam que era Mucumbine. Assim ficou registado e perpetuado o novo nome de
Mucumbi. Esta linhagem dividiu-se depois em trés ramos: Mucumbi Massinhana; Mucumbi
Ussaca ¢ Mucumbi Mahique. Uns em Mavunjana, outros em Matsambuine para travar a

progressdo dos Guambes e outros em Chalawanene”. Esta longa citagfio tem a sua raziio de

*Cabral, 1910:50. Para Cabral, Cocolane refere-se a Panda o que ¢ diferente do mapa que fizémos referéncia,
que refere Cocolane como Guamba Grande. O Dr. Liesegang atribui este erro ao facto de Cocolane ser o nome
de pessoa, descendente de Mahuntse (Ca. 1850-1870).

A grafia varia entre Mucumbi; Mucumbe; Incumbe; Cumbe ou Cumbi.

2 eonardo Mucumbi, 3/3/99.

® Leonarde Sibone Mucumbe ¢ filho desse falecido régulo, entrevista realizada em Inharrime, 3/3/99. Neste
khokholo encotrdmos muitos cacos de cerdmica decorada num raio de cerca de 10/15 metros, onde actualmente
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ser na necessidade de deixar as nossas fontes explicarem a sua origem. Na sua esséncia, os
régulos citados por esta fonte, coincidem com os citados por Cabral na pagina 50 € no anexo

fornecido por Matos na pagina 95. ’

O nome Sibone passou a designar a regido de Mucumbi Ussaca, passando a <Sibonine>,
devido ao facto de o seu regulado ter sido o mais longo, cerca de 62 anos, ¢ terminou nos
anos 40, tendo muitos filhos e stbditos que os seus antecessores. Na lista de sucesso, Sibone

aparece como sendo o nono ou décimo régulo da dinastia Mucumbi.

s3o machambas. No centro, contrariamente ao que vimos noutros khokholo onde predominam laranjeiras e
nrombes/nrova (possivelmente Ficus Natalensis) ou nxavo (Ficus Sansibaricus, com figos no tronco, folhas
maiores), aqui temos um ntamba ou ntsondzo (Brachystegia Spiciformis) com um difimetro de cerca de 50-60
centimetros, sendo o lugar onde realizam as ceriménias de adoragdo aos espiritos (gandzelo).




ANEXO-3

HISTORIA DOS NOMES

SURGIMENTO DE HELENE

Por Goncalo Chilundo

Os helenes sdo originarios de Xissaquene em ndenguene no distrito de Manjacaze, um pouco
depois de ultrapassar Chindenguele em direcgdo a costa proximo do limite com Zandamela.

Emigraram de Xissaquene até aqui, onde se estabelaceram.

O nome de Helene surge devido a uma histéria de casamento. Um dos chefes dos Xissacas
casou uma mulher dos clds locais. Este homem era dotado duma avidez sexual fora do normal
que cansou a mulher até desistir do casamento. Para tal teve de explicar aos pais as razdes do

seu descontentamento.

O acto sexual na lingua chope denomina se “ku hela” ou “ku kunda”. Entdo a senhora disse
aos pais que desistia do casamento porque o seu marido, durante toda a noite nfo deixava ela
descansar o que fazia com que dormisse durante o dia e ndo conseguisse cumprir com os
afazeres domesticos [a khala ngu ku hela wotse wu sicu]. Nessa altura que a fitha estava a dar
estas explicagbes aos pais, o marido estava escondido nas imedia¢des da casa a escutar,
porque nio sabia das razdes que tinham levado a mulher a fugir de casa. Quando ouviu esta
explicagfio, ele pediu licenga para entrar na casa. Perguntaram quem era. Respondeu que
[ngani hele]. A partir de entfo, auto denominou-se hele e, por extensdo, ¢ seu grupo vindo de

Xissaca passou a serem denominados pos Aeles e a sua zona por Helene [terra dos heles].

OUTRA HISTORIA DOS NOMES PELO MESMO AUTOR

Uma vez 0 meu avd dicidiu mudar de nome. O seu nome era Inquengane e mudou para Valo
[de ku vala) em chope que significa fechar. Ele atribuiu-se esse nome porque ele era o maior

criador de gado caprino da zona, por isso considerava que [a vade], € o expoente maximo na




riqueza, ninguém o podia igualar na regido. Assim comegou esse nome de valo para o0 meu
av0 que se estendeu pelos filhos até aos netos. Assim nés somos conhecidos como Chilundos
de valuine. Por isso, agora tenho um dos meus filhos, mais novo que o Arlindo que ¢ Valuana

em homenagem ao meu avo Valo.




ANEXO 4
ALGUNS ASPECTOS DA ANTROPOLOGIA CHOPE
1-PROCEDIMENTOS FUNEBRES

Por Bernardo Mavigue e Filipe Ulembana [Nhacutd, 20/1/99]

Como eram realizadas as cerimonias finebres?

Aqui na nossa zona, a pessoa era enterrada por 3 a 4 pessoas. Na altura da retirada do
corpo dentro da casa, as outras pessoas deviam esconder-se para ndo verem o defunto e
sd espreitavam depois de ter a certeza de que ja estéio longe. As pessoas responsabilizadas
por esta tarefa eram chamadas “hienas”. No local do enterro, depois deste feito, faziam
desaparecer todas as marcas que pudessem permitir a sua localizagdo futura. Os que
faziam estes enterros eram pessoas mais velhas da comunidade. Portanto a morte era

envolta de muitos tabus.

No caso do enterro do rei (inkoma) este ndo era efectuado no mato, como os outros. Era
enterrado dentro da sua casa que depois era abandonada até cair de podre. E assim como

era feito em toda esta nossa area.

O corpo do defunto era quebrado até ficar pequeno, na posigdo de sentado e era
depositado numa espécie de gaveta que se fazia dentro da cova, para evitar que o corpo
apanhasse directamente areia. Esta de fazer gaveta dentro da cova, era para qualquer

pessoa.

O corpo do chefe, geralmente era depositado com objectos contundentes como zagaias e
outras coisas magicas pois acreditava-se que, se a sua morte foi provocada por feiticgo, ele
poderia vingar-se. Isto acontecia geralmente quando a morte fosse sibita ou de um

jovem.

A morte do chefe era escondida durante a maior parte do tempo possivel, mesmo para as
suas mulheres como forma de a familia real, continuar a receber as benesses reais que os

seus subdtitos continuariam a trazer. A vigilancia para que isto nfo acontecesse por muito




tempo, era feita pela linhagem candidata ao trono na linha de sucessdo. Contudo havia

casos em que durava meses a aldrabice.

Houve um caso aqui na nossa zona em que morreu o chefe e a familia directa fez segredo.
Os que estavam na linha de sucessio desconfiaram da auséncia prolongada do chefe nas
reunides da corte. Mas como ndo tinham acesso aos aposentos do chefe armaram um
estratagema: Organizaram um “msaho” onde convidaram um comerciante de origem
asiatica a quem sabiam ser amigo do chefe, com quem entraram em acordo. Durante o
festival, o comerciante pediu para ver o amigo. Como disseram que estava doente, disse
para lhe levarem até aos seus aposentos para lhe visitar. Como ja tinham feito o enterro
dentro da casa, os da familia real montaram um pildo coberto de cobertores. Chegado o

comerciante, a histéria foi descoberta e o trono passou para a outra familia.

Xitimela Novela [Mavila, 5/6/99]

A partir de cerca de 1900, alteraram-se muito as formas de enterro que nos realizavamos
devido sobretudo a influéncia das missdes americanas que aqui vieram instalar-se.
Pessoas da idade do Abnero Jonas, ndo sabem disto. S& nds que nascemos entre 1900 a
1910 ainda vivémos essas formas, apesar de ainda sermos criangas pois a mudanga

ocorreu por volta de 1920-24.

Nessa altura, se o defunto fosse um homem era deitado do lado direito e se fosse mulher
do lado esquerdo, independentemente da sua idade. O significado desta forma de deitar
0s corpos, € porque considerava-se que um homem ampara a sua mulher pelo lado direito
e esta recebia o seu marido deitada do lado esquerdo. A forma de deitar o corpo de costas

¢ de influéncia das igrejas. Esta informagdo pode ser desmentida por alguns mais novos.
Qual era a forma de enterrar os régulos?

Era enterrado dentro da sua casa. Porque pretendiam ocultar a morte aos outros
pretendentes ao trono. Assim podiam até ficar cerca de um ano, sem se saber que morreu

0 chefe como forma de continuarem a receber a vassalagem.




O significado de fazer uma cova e dentro desta fazer-se uma gaveta onde se escondia o
corpo sendo depois tapado, primeiro por cactos € outros ramos com picos foi originado
pelo facto de nos tempos viver-se muito com base nos curandeiros/feiticeiros que eram o
suporte da nossa vida espiritual. Ora estes tinham o habito de aproveitarem algumas
partes do corpo do defunto para efeitos magicos diversos. Quando localizassem o corpo
na calada da noite depois do enterro, cortavam umas partes das unhas dos pés e das méos,
pedagos dos labios superiores e inferiores ¢ uma parte da lingua. Depois disto juntavam
todas estas partes e queimavam-nas até ficarem em forma de carvio que depois
esmagavam até produzirem um pé que juntavam com outras raizes. Acreditava-se que

depois de vacinar uma pessoa podia apoderar-se da forga fisica do defunto,.

2- ALGUNS ASPECTOS DO CASAMENTO CHOPE

Por Xitimela Novela [Mavila, 5/6/99]

Nessa altura havia também um habito de cruzar as pessoas na tentativa de obter a melhor
estatura fisica possivel. Isto acontecia porque havia muitas pessoas baixinhas e de fraca
constitui¢do fisica na zona. A solugdo para este “mal® era procurar dentro da comunidade
e da vizinhanga quem possuisse um rapaz forte. Depois de localizado conversava-se com
uma das noras da casa no sentido de secretamente se encontrar com este, num lugar
previamente escolhido pelos mais velhos até que concebesse. Como isto era tratado em
segredo em relagdo ao nosso filho entdo aranjava-se um argumento forte para que este
estivesse ausente de casa por um periodo considerado suficiente para a mulher

engravidar.

Conseguido o objectivo a mulher voltava ao marido que assumiria tudo, sem se aperceber
da manobra feita. Caso houvesse descofianga a solugdo era facil porque o nosso filho

devia apresentar esse problema a nés.




O problema ¢ que havia de facto muitas pessoas baixinhas e fracas e com este esforgo,

como vé hoje temos homens fortes'.

Outra preocupagio na reprodugéio pode se verificar no caso feminino. Nessa altura uma
menina candidata ao lobolo devia ser “inspeccionada” por um grupo de ancids antes da
decisfio de ser aceite na familia. O que se procurava verificar era a abertura vaginal e a
bacia como seguranga de ela poder deixar passar a cabe¢a de um bebé sem problema.

Depois deste teste, é que se podia autorizar ou recusar a uniéo.

Realizado o lobolo, na primeira noite da permanéncia da noiva em casa do marido outro
grupo de ancifios, desta vez homens, tratava de misturar a sua comida com uma droga

“ydiva’ para a mulher ser submissa ao marido.

! Este esforgo de procurar ter homens fortes, talvez esteja ligada 4s constantes guerras que caracterizaram
esse periodo.

? Udiva vem do verbo “ku divala” em chope, que significa esquecer. Este tratamento fazia com que mesmo
com maus tratos, & mulher ndo chegava a pensar em abandonar o lar. Talvez seja uma das razies dos lares
duradoiros dos mais idosos.
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ANEXO 5

PORQUE HA MAIS CHOPES QUE TRABALHAM NOS SERVICOS DE
SALUBRIDADE EM MAPUTO?

Por Abner Jonas [Mavila, 20/1/99]
O que levou os chope a trabalharem na salubridade?

E por serem muito obedientes e cumpridores em relagéo aos outros grupos étnicos. Veja que
os bitongas punham-se na situagdo de saberem portugués e conviverem com os brancos, os

changanas sdo homens de murros sem motivos, por isso 0s inicos que restavam eramos nos.

Os rongas ndo podiam, porque eram os donos da terra de Lourengo Marques. Os matswas no

entravam também, mas ndo sei porqué pois estes séio proximos a nos.

Bernardo Mavigue e Filipe Ulembane [Nhacuto,6/6/99]

O que levou a que os chope fossem a maioria ou Unicos trabalhadores da salubridade?

Para este tipo de trabalhos, no inicio foram levadas pessoas de vérias etnias s6 que muitos
ndo conseguiam resistir devido a fome. O que acontecia € que este tipo de trabalho com lixo e

fezes tira o apetite e a pessoa enfraquece com muita rapidez.

Certa vez num dos grupos onde estavam os chope, um dos elementos do grupo conhecia o
medicamento para “reativar’o apetite [a perca de apetite é denominada di tswihalo, em
chope], quando chegou a hora da refeigdo, vendo que os colegas ndo tinham vontade
preparou a sua pog¢do e misturou-a com a comida e obrigou os outros a comerem, Depois de
ter comido esta refeicdo com medicamento, passaram a fazé-lo sem restrigdes o que deu
robustez ao grupo. Tendo notado esta diferenca de comportamento entre os anteriores grupos
e este de chopes, as autoridades coloniais passaram a preferir fazer o recrutamento entre este

grupo €tnico.




Mais tarde esta informagfio circulou na sua zona de origem e todos os chope que eram
recrutados para a salubridade vinham munidos deste medicamento pois a sua raiz é
largamente conhecida na zona. Mesmo aos animais que tenham este tipo de problema ¢

ministrada esta droga com sucesso.
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0 1Filipe Wembai: Sitimo régule de Nhauind npontado pare 0 meio da fgos onde ainda s
L1 vém alpuns paus dos gue supottavart: o kbokholo que af se cncontrava, denominada “garine”.

2 e M e e Fretr et B Ry Sk K PO L sh 4 ey o p

T T

pra—

l]

" + S

2D, Lissepang procurande aricfattos num dos khokholo do sul de Mavila,




“1- Abner Jonas, itimo répulo de Mavila mostrando uma lamnjeira do wmp do khokholo de
Marmdle. s

ST

SR
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2.0bserve o tamanho do base do tronco desta laranjcira. Ela enconlta-sc num
khokholo no sul de Muavita.




I -Dir. Ricardo quem Du.am - cemitério ﬁtm:im: onde foi sepultade wm- dne ultios
- cheles do Lhukholo de (-unmba Pequend,

b oneeaeny P e—an PR

-bepuhura de B:xssom, altimo régule do khukholu de Guamba Pequcm fatecido em
Supﬁc -5 que tenha, nascrda cm IR"G o
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1-Dr. Liesegang ¢ o descendente da familia real de Guamba Grande Alfredo Jacopo, no local '-_“"
- onde se diz ter exisitido o khokholo principal, “Cocolane™. '

— e

2-Eucalipto localizado numa zona onde se afima que existia um pogo do principal khokholo.




1-Scputtura de um antigo chefe de khokholo em Nhacutd.

2-Hsta residéncia cpcontra-se no local onde se estendia um antiso khokholo. E wna
continuidade na ocupagiio do espago,




& s

" 1-Vista da'basé da rasmbeira (brachystégia) ‘de Mucimbi em Sibonine, Jocal onde residia o .
- régulo Sibone e ainda hoje se realizam as susscerimonias de adoragio aos espintos- Deve ter &,
_de didmetro mais de S0cm, . :

¥




' | Uma larafjeira secular de um antigo khokhoto de Nahcutd.




